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O tomto dokumente

Tento dokument opisuje nasledujice modely menicov (tiez oznacované ako SUN2000) z hladiska
bezpecnostnych opatreni, predstavenia produktu, inStalacie, elektrickych pripojeni, zapnutia a
uvedenia do prevadzky, udrzby a technickych Specifikacii. Pred instalaciou a prevadzkou menic¢a
si tento dokument pozorne precitajte.

e  SUN2000-30K-MCO
e  SUN2000-40K-MCO

Cielova skupina
Tento dokument je ur€eny pre:

® Inzinierov technickej podpory
®  Technikov instalujucich hardvér
® Inzinierov zodpovednych za uvedenie do prevadzky

®  Technikov udrzby

Znackova konvencia

Symboly, ktoré sa mézu vyskytovat v tomto dokumente, su definované nasledovne.

Symbol Popis
Oznaduje nebezpedenstvo s vysokou mierou rizika, ktoré, ak sa mu

nezabrani, m6ze mat za nasledok smrt’ alebo vazne zranenie.

Oznaduje nebezpedenstvo so strednou mierou rizika, ktoré, ak sa mu
nezabrani, méze mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie.

/\ CAUTION Oznacuje nebezpecenstvo s nizkou mierou rizika, ktoré, ak sa mu
nezabrani, mbéze viest k lahkému alebo stredne tazkému zraneniu.
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O tomto dokumente

Symbol

Popis

NOTICE

Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
moéze viest k poSkodeniu zariadenia, strate udajov, zhorSeniu vykonu
alebo neoakavanym vysledkom.

UPOZORNENIE sa pouziva na upozornenie na postupy, ktoré sa netykaju
zranenia os0b.

(O NOTE

Dopina délezité informacie v hlavhom texte.

POZNAMKA sa pouziva na informécie, ktoré sa netykaj zranenia oséb,
poskodenia zariadenia a poSkodenia zivotného prostredia.

Historia zmien

Zmeny medzi jednotlivymi vydaniami dokumentu su kumulativne. Najnovsie vydanie dokumentu
obsahuje vSetky zmeny vykonané v predchadzajucich vydaniach.

Vydanie 01 (30. 8. 2025)

Toto vydanie sa pouziva na prvu ziadost o povolenie (FOA).
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Bezpecnostné informacie

Vyhlasenie

Pred prepravou, skladovanim, insStalaciou, prevadzkou, pouzivanim a/alebo udrzbou
zariadenia si precitajte tento dokument, prisne dodrziavajte pokyny uvedené v tomto
dokumente a dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny uvedené na zariadeni a v tomto
dokumente. V tomto dokumente sa pod pojmom ,zariadenie” rozumeju produkty, softvér,
komponenty, nahradné diely a/alebo sluzby suvisiace s tymto dokumentom; pod pojmom
»Spolo¢nost” sa rozumie vyrobca (vyrobca), predajca a/alebo poskytovatel sluzieb tykajucich sa
zariadenia; pod pojmom ,vy“ sa rozumie subjekt, ktory zariadenie prepravuje, skladuje, instaluje,
prevadzkuje, pouziva a/alebo udrziava.

Upozornenia typu ,,Nebezpe€enstvo“, ,Varovanie®, ,,Pozor” a ,,Upozornenie“ uvedené v tomto
dokumente nezahffiaju vietky bezpe&nostné opatrenia. Musite dodrziavat’ aj prisludné
medzinarodné, narodné alebo regionalne normy a odvetvové postupy. Spolo¢nost’
nezodpoveda za ziadne nasledky, ktoré mézu vzniknut’ v désledku porusenia
bezpeénostnych poziadaviek alebo bezpe€nostnych noriem tykajucich sa konstrukcie,
vyroby a pouzivania zariadenia.

Zariadenie sa musi pouZivat v prostredi, ktoré spifia kontrukéné $pecifikacie. V opaénom
pripade méze déjst’ k poruche, nespravnej funkcii alebo poskodeniu zariadenia, na €o sa
zaruka nevztahuje. Spolo¢nost nezodpoveda za Ziadnu majetkovu $kodu, zranenie osob ani
smrt spésobenu tymto porusenim.

Pri preprave, skladovani, inStalacii, prevadzke, pouzivani a udrzbe dodrZiavajte platné zakony,
predpisy, normy a Specifikacie.

Nevykonavajte reverzné inzinierstvo, dekompiléaciu, demontaz, adaptaciu, implantaciu ani iné
odvodené operacie na softvéri zariadenia. NeStudujte vnutorn implementaénu logiku
zariadenia, neziskavajte zdrojovy kod softvéru zariadenia, neporusujte prava duSevného
vlastnictva ani nezverejiiujte ziadne vysledky testov vykonu softvéru zariadenia.

Spolo¢nost’ nezodpoveda za ziadnu z nasledujucich okolnosti ani za ich nasledky:

®  Zariadenie je poSkodené v dosledku vy$Sej moci, ako su zemetrasenia, povodne, sopecné
vybuchy, zosuvy pddy, udery blesku, poziare, vojny, ozbrojené konflikty, tajfiny, hurikany,
tornada a iné extrémne poveternostné podmienky.

®  Zariadenie je prevadzkované za podmienok, ktoré presahuju podmienky uvedené v tomto dokumente.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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1 Bezpecnostné

informacie

e  Zariadenie je in&talované alebo pouzivané v prostrediach, ktoré nespifiaju
medzinarodné, narodné alebo regionalne normy.

®  Zariadenie je inStalované alebo pouzivané nekvalifikovanym personalom.

® Nedodrziavate prevadzkové pokyny a bezpecnostné opatrenia uvedené na vyrobku
a v tomto dokumente.

e  (Odstranite alebo upravite vyrobok alebo bez opravnenia upravite softvérovy kod.

® \y alebo tretia strana, ktoru ste poverili, spdsobite poSkodenie zariadenia pocas
prepravy.

e  Zariadenie je poskodené v ddsledku podmienok skladovania, ktoré nesplifiaju
poziadavky uvedené v dokumentacii k produktu.

® Nepouzivate materialy a nastroje, ktoré su v sulade s miestnymi zakonmi,
predpismi a prisluSnymi normami.

®  Zariadenie je poSkodené v dbsledku vasej nedbanlivosti alebo nedbanlivosti tretej strany,

umyselného poruSenia, hrubej nedbanlivosti alebo nespravnej obsluhy, alebo z inych
dévodov , ktoré nesuvisia so spolo¢nostou.

1.1 Osobna bezpecénost’

A\ NEBEZPEC
aVia

Uistite sa, Ze je pocCas instalacie vypnuté napajanie. Neinstalujte ani neodstranujte kabel, ked
je napajanie zapnuté. Docasny kontakt medzi jadrom kabla a vodi€om spdsobi vznik
elektrickych oblukov alebo iskier, ktoré mézu spbsobit poziar alebo zranenie oséb.

A\ NEBEZPEC

A aVia

Nestandardné a nespravne zasahy do zariadenia pod napatim mézu spdsobit’ poziar, uraz
elektrickym prudom alebo vybuch, ¢o mbéze mat’ za nasledok posSkodenie majetku, zranenie
o0sbb alebo dokonca smrt.

»
)

A\ NEBEZPEC

Pred zacatim prace si odlozte vodivé predmety, ako su hodinky, naramky, prstene a nahrdelniky,
aby ste predisli urazu elektrickym pradom.

A\, NEBEZPEC
aV/ia

Pocas prevadzky pouiivgjte Specialne izolované naradie, aby ste predisli urazu elektrickym
prudom alebo skratom. Uroven dielektrického napatia musi splhat miestne zakony, predpisy,
normy a Specifikacie.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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1 Bezpecnostné

informacie

Pocas prevadzky noste osobné ochranné prostriedky, ako su ochranné oblecenie, izolovana
obuv, ochranné okuliare, ochranné prilby a izolované rukavice.

Obrazok 1-1 Osobné ochranné prostriedky
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VSeobecné poziadavky

Nezastavujte ochranné zariadenia. Venujte pozornost varovaniam, upozorneniam a
suvisiacim bezpecnostnym opatreniam uvedenym v tomto dokumente a na zariadeni.

Ak poclas prevadzky hrozi nebezpelenstvo poranenia oséb alebo poskodenia
zariadenia, okamzite zastavte prevadzku, nahlaste pripad nadriadenému a prijmite
primerané ochranné opatrenia.

Zariadenie nezapinajte skér, ako bude nainstalované alebo overené
odbornikmi.

Nedotykajte sa napajacieho zariadenia priamo ani prostrednictvom vodicov, ako su
napriklad vlhké predmety. Pred dotykom s akymkolvek povrchom vodi¢a alebo svorkou
zmerajte napatie v mieste kontaktu, aby ste sa uistili, Ze nehrozi riziko Urazu elektrickym
prudom.

Nedotykajte sa zariadenia v prevadzke, pretoze jeho kryt je horuci.

Nedotykajte sa beZiaceho ventilatora rukami, komponentmi, skrutkami, naradim ani
doskami. V opa¢nom pripade méze déjst k zraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia.

V pripade poziaru okamzite opustite budovu alebo priestor so zariadenim a aktivujte
poziarny poplach alebo zavolajte zachranné sluzby. Za Ziadnych okolnosti nevstupujte do
postihnutej budovy ani do priestoru so zariadenim.

Poziadavky na personal

Zariadenie smu obsluhovat iba odbornici a vySkoleny personal.

—  Odbornici: personal, ktory pozna principy fungovania a konstrukciu zariadenia, je
vySkoleny alebo méa skusenosti s prevadzkou zariadenia a je si vedomy zdrojov a
miery réznych potencialnych nebezpedenstiev pri indtalacii, prevadzke a udrzbe
zariadenia

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Navod na pouzitie

1 Bezpecnostné

informacie

—  Odborny personal: personal, ktory je vySkoleny v oblasti technoldgie a bezpeénosti, ma
pozadované skusenosti, je si vedomy moznych nebezpecenstiev pre seba pri urcitych
operaciach a je schopny prijat ochranné opatrenia na minimalizaciu nebezpecenstva
pre seba a ostatnych fudi

®  Personal, ktory planuje instalovat alebo udrziavat zariadenie, musi absolvovat primerané
Skolenie, byt schopny spravne vykonavat v8etky operacie a rozumiet vSetkym potrebnym
bezpecnostnym opatreniam a prisluSnym miestnym normam.

° Zariadenie smu indtalovat, prevadzkovat a udrziavat iba kvalifikovani odbornici
alebo vySkoleny personal.

° Bezpecénostné zariadenia smu demontovat a zariadenie smu kontrolovat iba kvalifikovani
odbornici.

® Personal, ktory bude vykonavat Specialne ulohy, ako su elektrické prace, prace vo
vySkach a obsluha Specialneho zariadenia, musi mat pozadované miestne
kvalifikacie.

®  Zariadenie alebo jeho sucasti (vratane softvéru) smu vymienat iba opravneni
odbornici.

° Pristup k zariadeniu maju povoleny len pracovnici, ktori na ilom musia pracovat.

1.2 Elektricka bezpeénost’

A NEBEZPEC

A aVia

Pred pripojenim kablov sa uistite, Ze zariadenie je neposkodené. VV opa&nom pripade mébze dbjst’
k Urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

A NEBEZPEC

A aVia

Nestandardna a nespravna obsluha mézZe spbsobit poZiar alebo uraz elektrickym prudom.

A\ NEBEZPEC

A aVia

Zabrante vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia poc€as prevadzky. V opaénom pripade
moze dojst’ ku skratu alebo poSkodeniu zariadenia, znizeniu menovitého vykonu, vypadku
napajania alebo zraneniu oséb.

i

V pripade zariadeni, ktoré je potrebné uzemnit, pri inStalacii zariadenia najskér pripojte
uzemnovaci kabel a pri demontazi zariadenia ho odpojte ako posledny.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Pocas instalacie fotovoltickych retazcov a meni¢a mdze dojst ku skratu kladnych alebo
zapornych svoriek fotovoltickych retazcov na uzemnenie, ak nie su napajacie kable spravne
nainstalované alebo vedené. V takomto pripade méze dojst k skratu striedavého alebo
jednosmerného prudu a posSkodeniu meni¢a. Vysledné poSkodenie zariadenia nie je kryté
Ziadnou zarukou.

A UPOZORNE
NIE

Kable nevedte v blizkosti privodnych alebo odvodnych otvorov zariadenia.

Vseobecné poziadavky

®  Priinstalacii, prevadzke a udrzbe postupujte podla pokynov uvedenych v tomto
dokumente. Bez povolenia zariadenie neprekonS$truujte ani neupravujte, nepridavajte
Ziadne komponenty a nemenia poradie inStalacie.

® Pred pripojenim zariadenia k elektrickej sieti si vyziadajte suhlas od narodného
alebo miestneho dodavatela elektrickej energie.

° Dodrziavajte bezpe€nostné predpisy elektrarne, ako napriklad mechanizmy prevadzkovych
a pracovnych povoleni.

® V okoli prevadzkovej oblasti nainstalujte doCasné oplotenie alebo vystrazné lana a
vyvesite tabule s napisom ,Zakaz vstupu®, aby ste zabranili pristupu neopravnenych
o0sOb do tejto oblasti.

° Pred inStalaciou alebo demontazou napajacich kablov vypnite spinace zariadenia
a spinace pred nim aj za nim.

®  Pred vykonanim prac na zariadeni skontrolujte, &i véetky nastroje spifiaju poZiadavky, a
zaznamenajte ich. Po dokonc&eni prac zozbierajte vSetky nastroje, aby sa zabranilo ich
zanechaniu vo vnutri zariadenia.

®  Pred inStalaciou napajacich kablov skontrolujte, &i su Stitky na kabloch spravne a &i su
koncovky kablov izolované.

®  Pri intalacii zariadenia pouzivajte momentovy kfu¢ s vhodnym meracim rozsahom na
dotiahnutie skrutiek. Ak na dotiahnutie skrutiek pouzivate kfug, uistite sa, Zze sa klu¢
nepreklapa a chyba momentu nepresahuje 10 % Specifikovanej hodnoty.

®  Uistite sa, Ze skrutky su utiahnuté momentovym klu€om a po dvojitej kontrole oznagené
¢ervenou a modrou farbou. Montazny personal oznaci utiahnuté skrutky modrou farbou.
Personal zodpovedny za kontrolu kvality potvrdi, ze skrutky su utiahnuté, a nasledne ich
oznaci Cervenou farbou. (Oznagenia musia prekraCovat okraje skrutiek.)

i
—
A

CZ0000112

® Ak ma zariadenie viacero vstupov, odpojte vSetky vstupy a pred vykonanim akychkolvek
ukonov na zariadeni pockajte, kym sa zariadenie Uplne nevypne.

® Pred udrzbou elektrického zariadenia alebo zariadenia na distribuciu energie, ktoré je
zapojené za zariadenim, vypnite vystupny vypina¢ na napajacom zariadeni.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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informacie

Pocas udrzby zariadenia umiestnite v blizkosti vstupnych a vystupnych spinacov
alebo istiCov §titky s napisom ,Nezapinat®, ako aj vystrazné znacky, aby sa zabranilo
nahodnému zapojeniu. Zariadenie je mozné zapnut az po dokonc&eni odstrafiovania
poruch.

Neotvarajte panely zariadenia.

Pravidelne kontrolujte pripojenia zariadenia a uistite sa, ze su vSetky skrutky pevne
utiahnuté.

Poskodeny kabel smu vymenit iba kvalifikovani odbornici.

Neskrabte, neposkodzujte ani nezakryvajte ziadne Stitky ani typové Stitky na zariadeni.
Opotrebované §titky ihned vymerite.

Na Cistenie elektrickych komponentov vo vnutri alebo na vonkajsej strane
zariadenia nepouzivajte rozpustadla, ako je voda, alkohol alebo olej.

Ochrana fotovoltaického systému a budovy, v ktorej je fotovoltaicky systém inStalovany,
proti prepatiu musi spifiat' miestne normy.

Uistite sa, Ze impedancia uzemnenia zariadenia spifia miestne elektrotechnické
normy.

Uistite sa, Ze zariadenie je trvalo pripojené k ochrannému uzemneniu. Pred
spustenim zariadenia skontrolujte jeho elektrické pripojenie, aby ste sa uistili, ze je
spolahlivo uzemnené.

Nepracujte na zariadeni, ak nie je spravne nainstalovany uzemnovaci vodic.

Neposkodzujte uzemnovaci vodic.

Poziadavky na kabelaz

Pri vybere, instalacii a vedeni kablov dodrziavajte miestne bezpecnostné predpisy a
pravidla.

Pri vedeni napajacich kablov sa uistite, Ze nie su stocené ani skrutené. Napajacie kable
nespojujte ani nezvarajte. V pripade potreby pouzite dIhSi kabel.

Uistite sa, Ze vSetky kéble s spravne pripojené a izolované a spifiaju $pecifikacie.

Uistite sa, ze drazky a otvory na vedenie kablov nemaju ostré hrany a Zze miesta, kde
kable prechadzaju rurkami alebo otvormi pre kable, su vybavené ochrannymi
materialmi, aby sa zabranilo poskodeniu kablov ostrymi hranami alebo otrepmi.

Uistite sa, ze kable rovnakého typu su Uhladne a rovno zviazané a zZe plast kabla je
neposkodeny. Pri vedeni kablov réznych typov sa uistite, Ze su od seba vzdialené,
bez zamotania a prekryvania.

Zakopané kable zaistite pomocou kablovych podpier a kablovych spdn. Uistite sa, Ze
kable v oblasti zasypu su v tesnom kontakte so zemou, aby sa zabranilo deformacii
alebo poskodeniu kablov po€as zasypu.

Ak sa zmenia vonkajSie podmienky (napriklad usporiadanie kablov alebo teplota okolia),
overte pouzitie kablov v sulade s normou IEC-60364-5-52 alebo miestnymi zakonmi a
predpismi. Skontrolujte napriklad, &i pridova zatazitelnost spifia poziadavky.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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®  Pri vedeni kablov ponechajte medzi kablami a komponentmi alebo oblastami, ktoré
generuju teplo, volny priestor aspori 30 mm. Tym sa zabrani poSkodeniu izolacnej
vrstvy kabla v désledku opotrebovania alebo .

1.3 Poziadavky na prostredie

A\ NEBEZPEC

»
)

Nevystavujte zariadenie horfavym alebo vybusnym plynom ani dymu. V takomto prostredi
nevykonavajte Ziadne ukony na zariadeni.

A NEBEZPEC

A aVia

V priestore, kde sa zariadenie nachadza, neskladujte Ziadne horfavé ani vybusné materialy.

A\ NEBEZPEC
aVla

Zariadenie neumiestriujte do blizkosti zdrojov tepla alebo ohfa, ako su dym, sviecky,
ohrievace alebo iné vykurovacie zariadenia. Prehriatie méze poskodit’ zariadenie alebo
spdsobit’ poziar.

i

Zariadenie inStalujte v priestore vzdialenom od tekutin. Neinstalujte ho v miestach nachylnych na
kondenzéciu, ako su napriklad pod vodovodnymi rdrkami a odvodmi vzduchu, ani v miestach
nachylnych na unik vody, ako su napriklad vystupy klimatizacie, ventilaéné otvory alebo okna na
privod vzduchu do miestnosti so zariadenim. Uistite sa, Ze do zariadenia neprenikne ziadna
tekutina, aby nedoslo k porucham alebo skratom.

i

Aby ste predisli poSkodeniu alebo poziaru v désledku vysokej teploty, uistite sa, ze ventilatné
otvory alebo systémy odvadzania tepla nie su poc€as prevadzky zariadenia blokované ani
zakryté inymi predmetmi.

Vseobecné poziadavky

® Zariadenie skladujte v sulade s poziadavkami na skladovanie. PoSkodenie zariadenia
spdsobené nevyhovujucimi skladovacimi podmienkami nie je kryté zarukou.

Udrzujte inStalaéné a prevadzkové prostredie zariadenia v povolenych rozsahoch. V
opacnom pripade bude ohrozeny jeho vykon a bezpeé&nost.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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® Rozsah prevadzkovych teplot uvedeny v technickych Specifikaciach zariadenia sa
vztahuje na teplotu okolia v prostredi, kde je zariadenie inStalované.

e Neinstalujte, nepouzivajte ani neprevadzkujte vonkajSie zariadenia a kable (vratane, ale
nielen: presuvania zariadeni, obsluhy zariadeni a kablov, zasuvania alebo vyberania
konektorov zo signalnych portov pripojenych k vonkajSim zariadeniam, prace vo
vySkach, vykonavania vonkajsich instalacii a otvarania dveri) za nepriaznivych
poveternostnych podmienok, ako su blesky, dazd, sneh a vietor s rychlostou 6 alebo
vysSSou.

®  Zariadenie neindtalujte v prostredi s prachom, dymom, prchavymi alebo korozivnymi
plynmi, infraervenym a inym ziarenim, organickymi rozpustadlami alebo slanym
vzduchom.

®  Zariadenie neinstalujte v prostredi s vodivym kovovym alebo magnetickym
prachom.

® Zariadenie neinstalujte v priestore, ktory podporuje rast mikroorganizmov,
ako su plesne alebo huby.

®  Zariadenie neinstalujte v priestore s vyraznymi vibraciami, hlukom alebo
elektromagnetickym ruSenim.

e  Uistite sa, Ze miesto intalacie spifia miestne zakony, predpisy a prislusné
normy.

e  Uistite sa, ze podklad v prostredi inStalacie je pevny, bez spongiéznej alebo makké pédy
a nie je nachylny na zosuvy. Miesto inStalacie nesmie byt umiestnené v nizko
poloZzenom teréne nachylnom na hromadenie vody alebo snehu a horizontalna urovern
miesta instalacie musi byt nad najvy$Sou hladinou vody v danej oblasti v historii.

® Zariadenie neinstalujte na mieste, kde by mohlo byt ponorené do vody.

® Ak je zariadenie inStalované na mieste s bohatou vegetaciou, okrem pravidelného
odstrafiovania buriny spevnite pédu pod zariadenim pomocou cementu alebo Strku
(plocha musi byt vaé&sia alebo rovna 3 m x 2,5 m).

®  Zariadenie neinstalujte vonku v oblastiach vystavenych pdsobeniu soli, pretoze by
mohlo ddjst k jeho korézii. Oblast vystavena pdsobeniu soli sa vztahuje na region v
okruhu 500 m od pobrezia alebo nachylny na morsky vietor. Regiéony nachylné na
morsky vietor sa liSia v zavislosti od poveternostnych podmienok (napriklad tajfuny a
monzuny) alebo terénu (napriklad priehrady a kopce).

° Pred in&talaciou, prevadzkou a udrzbou odstrante z hornej €asti zariadenia vodu, fad, sneh
alebo iné cudzie predmety.

° Pri indtalacii zariadenia sa uistite, Ze inStalacna plocha je dostato€ne pevna, aby
uniesla hmotnost’ zariadenia.

° Po inStalacii zariadenia odstrante z priestoru okolo zariadenia obalové materialy, ako su
kartony, pen , plasty a kablové viazace.

1.4 Mechanicka bezpeénost’

Uistite sa, Ze mate pripravené vSetky potrebné naradia a Ze boli skontrolované odbornou
organizaciou. Nepouzivajte naradie, ktoré vykazuje znamky poskodenia, nepreslo kontrolou
alebo ktorého platnost’ kontroly vyprsala. Uistite sa, Ze naradie je bezpecné a nie je
pretazené.
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Nevrtajte otvory do zariadenia. Mohlo by to ovplyvnit tesnost a elektromagnetické tienenie
zariadenia a poskodit komponenty alebo kable vo vnutri. Kovoveé piliny vzniknuté vitanim
mézu spbsobit’ skrat na doskach vo vnutri zariadenia.

Vseobecné poziadavky

e \/Cas vymalujte vSetky Skrabance na laku, ktoré vznikli po€as prepravy alebo
inStalacie zariadenia. Zariadenie so Skrabancami nesmie byt vystavené
posobeniu vonkajsich vplyvov po dihSiu dobu.

® Na zariadeni nevykonavajte operacie, ako je oblukové zvaranie a rezanie, bez
posudenia zo strany spolo¢nosti.

® Na hornej Casti zariadenia nein$talujte Ziadne iné zariadenia bez posudenia zo strany
spolo¢nosti.

° Pri vykonavani prac nad zariadenim prijmite opatrenia na ochranu zariadenia pred
poskodenim.

®  Pouzivajte spravne naradie a obsluhujte ho spravnym spésobom.

Presuvanie tazkych predmetov

° Pri presuivani tazkych predmetov postupujte opatrne, aby ste predisli urazom.

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 lbs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)
CZ0000110

® Ak je potrebné, aby tazky predmet premiestfiovalo viac osdb spoloéne, urcte pocet
o0sbb a rozdelenie prace s ohfadom na vysku a dalSie podmienky, aby bola
hmotnost rovnomerne rozlozena.

® Ak tazky predmet premiestiuju spolo¢ne dve alebo viac osdb, zabezpecte, aby bol
predmet zdvihany a spustany su€asne a premiestfiovany rovhomernym tempom pod
dohladom jednej osoby.

®  Priruénom presuvani zariadenia noste osobné ochranné prostriedky, ako su ochranné
rukavice a obuv.

® Ak chcete predmet premiestnit ruéne, priblizte sa k nemu, zohnite sa do podrepu a
potom ho jemne a stabilne zdvihnite silou n6éh, nie chrbta. Nezdvihajte ho nahle a
neotacajte sa.

e  Tazky predmet nezdvihajte rychlo nad Grovefi pasu. Predmet poloZte na pracovny stol
vo vySke polovice pasu alebo na iné vhodné miesto, upravte polohu dlani a az potom
ho zdvihnite.

e  Tazky predmet premiestfiujte stabilne s vyvaZenou silou rovnomernou a nizkou rychlostou.
Predmet polozte stabilne a pomaly, aby ste predisli akémukolvek narazu alebo padu, ktory by
mohol poskriabat povrch zariadenia alebo poSkodit suc€iastky a kable.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Pri presuvani tazkého predmetu si vS§imajte pracovny stél, svahy, schody a kizké miesta. Pri
presuvani tazkého predmetu cez dvere sa uistite, ze su dvere dostatoéne Siroké na presun
predmetu, a vyhnite sa narazom alebo zraneniam.

Pri premiestiovani tazkého predmetu pohybujte nohami namiesto otacania trupu. Pri
zdvihani a premiestriovani tazkého predmetu sa uistite, ze vase nohy smeruju do
ciefového smeru pohybu.

Pri preprave zariadenia pomocou paletového vozika alebo vysokozdvizného vozika sa
uistite, Ze vidlice su spravne umiestnené, aby sa zariadenie neprevratilo. Pred
presunom zariadenia ho pripevnite k paletovému voziku alebo vysokozdviznému voziku
pomocou lan. Pri presuvani zariadenia vyclente Specializovany personal, ktory sa on
postara.

Na prepravu vyberte namornu dopravu, cesty v dobrom stave alebo letecku dopravu.
Zariadenie neprepravujte Zelezni¢nou dopravou. Po€as prepravy sa vyhnite naklananiu
alebo otrasom.

Pouzivanie rebrikov

Ak potrebujete vykonavat prace na vysokom napati vo vyskach, pouzivajte drevené
alebo izolované rebriky.

Uprednostriujte ploSinové rebriky s ochrannymi zabradliami. Jednopramenné rebriky sa
neodporucaju.

Pred pouzitim rebrika skontrolujte, ¢i je nepoSkodeny, a overte jeho nosnost.
Nezatazujte ho nadmerne.

Uistite sa, Ze rebrik je bezpe&ne umiestneny a pevne uchyteny.

CZ00000107

Pri vystupe po rebriku udrzujte telo v stabilnej polohe a tazisko medzi boénymi
zabradliami a neprekracujte bo¢né okraje.

Pri pouzivani schodika sa uistite, Zze su upeviiovacie lana zaistené.

Ak sa pouziva jednoduchy rebrik, odporucany uhol rebrika voci podlahe je 75 stupfiov, ako
je znazornené na nasledujucom obrazku. Na meranie uhla mozno pouZit uhlomer.
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757 -

A

N

PI025C0008

Ak pouzivate jednoduchy rebrik, uistite sa, Ze SirSi koniec rebrika je dole, a prijmite
ochranné opatrenia, aby sa rebrik neposuval.

Ak pouzivate jednoduchy rebrik, nevystupujte vySsie ako na Stvrty prie€nik od
vrcholu.

Ak pouzivate jednoduchy rebrik na vystup na ploSinu, uistite sa, Ze rebrik je aspon o 1
m vySSi ako plosina.

1?\‘(\

sy
PI025C0009

Zdvihacie prace smie vykonavat iba vy$koleny a kvalifikovany personal.
InStalujte docasné vystrazné znacky alebo oplotenie na ohrani¢enie priestoru zdvihania.

Uistite sa, Ze podklad, na ktorom sa zdvihanie vykonava, spifia poZiadavky na
nosnost.

Pred zdvihanim predmetov sa uistite, Ze zdvihacie prostriedky su pevne upevnené na
pevny predmet alebo stenu, ktora splfia poziadavky na nosnost.

Pocas zdvihania nestojte ani neprechadzajte pod Zeriavom alebo zdvihanymi predmetmi.

Pocas zdvihania netiahnite ocelové lana a zdvihacie zariadenia a neudierajte
zdvihané predmety o tvrdé predmety.

Uistite sa, Ze uhol medzi dvoma zdvihacimi lanami nie je vacsi ako 90 stupriov,
ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO
Navod na pouzitie 1 Bezpecnostné

informacie

<90°

CZ00000106

Vitanie otvorov
® Pred vitanim otvorov ziskajte suhlas zakaznika a dodavatela.

° Pri vitani otvorov noste ochranné prostriedky, ako su ochranné okuliare a ochranné
rukavice.

®  Aby ste prediSli skratom alebo inym rizikdm, nevrtajte otvory do zakopanych rurok alebo
kablov.

®  Pri vitani otvorov chrarite zariadenie pred vitacimi Sponami. Po vitani odstrarite vsetky
vitacie Spony.

Cislo 01 (30. 8. 2025) Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd.
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Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO
Navod na pouZitie 2 Prehlad

Prehlad

SUN2000 je trojfazovy sietovy retazcovy fotovoltaicky meni¢, ktory premiena jednosmerny prud
vyrobeny fotovoltaickymi modulmi na striedavy prid a dodava elektrickd energiu do elektrickej
siete.

2.1 Popis Cisla modelu
Tento dokument sa tyka nasledujucich modelov vyrobkov:

e  SUN2000-30K-MCO
e  SUN2000-40K-MCO

Obrazok 2-1 Cislo modelu

SUN2000-30K-MCO
T

1 2 3

Tabulka 2-1 Popis Cisla modelu

C. Vyznam Popis

1 Identifikator SUN2000: fotovoltaicky meni¢ pripojeny k distribu¢nej
produktovej rodiny sieti

2 Identifikator vykonovej | @ 30K: Menovity vykon je 30 kW.
urovne

® 40K: Menovity vykon je 40 kW.

3 Identifikator produktovejl MCO: produktova séria s Uroviiou vstupného napatia
série 1100V DC

2.2 Siet'ové pouzitie

Cislo 01 (30. 8. 2025) Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 13




Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO
Navod na pouzitie

2 Prehlad

2.2.1 Typické sietové pripojenie

e  SUNZ2000 podporuje komunikaciu RS485, ale nie komunikaciu AC MBUS.

®  SUN2000 podporuje pripojenie optimalizatora.

® Na schéme siete symbol ,, “ oznacuje napajaci kabel, symbol ,,
toku energie () a symboly JWA GG

2.2.1.1 Siet' RS485

>« oznacuje smer

“oznacuju smer toku signalu.

UPOZORNENI
E

o K kazdému portu COM na zariadeni SmartLogger je mozné kaskadovo pripojit maximalne 30
zariadeni SUN2000 a k donglu maximalne 10 zariadeni SUN2000.

® \/zdialenost komunikacie RS485 medzi zariadenim SUN2000 na konci a zariadenim
SmartLogger musi byt mensia alebo rovna 1000 m.

Obrazok 2-2 Sietové pripojenie RS485 (SmartLogger)

(A) Fotovoltaicky retazec

(B) Optimizér (yolitelné)

(C) SUN2000

(D) Zberna skrinka
striedavého prudu

(E) Inteligentny s"ma¢ yykonu

(F) Elektricka siet

Cislo 01 (30. 8. 2025) Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd.
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Navod na pouzitie

2 Prehlad

(G) Systém riadenia

(H) SmartLogger

Poznamka a: Tok signalu

AAAA

medzi fotovoltickym retazcom a meni€om sa zobrazuje len v

pripade, ak su pre fotovolticky retazec nakonfigurované optimalizatory.

Poznamka b: Inteligentny snima¢ vykonu sa tiez nazyva meradlo vykonu.

Obrazok 2-3 Sietové pripojenie

RS485 (dongle)

(A) Fotovolticky retazec

(B) Optimalizator (voIiteI’né)

(C) SUN2000

(D) Zberna skrinka
striedavého pradu

E) Inteligentny S"™a¢ yykonu
g y y

(F) Elektricka siet

(G) Systém riadenia

(H) Dongle

Poznamka a: Priebeh signalu

MW

medzi fotovoltickym retazcom a meni€om sa zobrazuje

len v pripade, ak su pre dany fotovolticky retazec nakonfigurované optimalizatory.

Poznamka b: Inteligentny snimac¢ vykonu sa tiez nazyva meradlo vykonu.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Séria SUN2000-(30
Navod na pouZitie

K, 40K)-MCO

2 Prehlad

2.2.2 Uzemiovacie systémy

2.3 Vzhlad

SUN2000 podporuje uzemnovacie systémy TN-S, TN-C, TN-C-S, TT a IT.

Obrazok 2-4 Uzemiovacie systémy

TN-S TN-C TN-C-S
_(YW\__L‘I Y Y Y L1 _(YYY\__L‘I
2’2’2 L2 Ya'22’a L2 LYY YN L2

N PEN I N
r—PE r—PE
= [sun2000] = [sun2000] = [sun2000]
' TT T
L1 11
) L2
L3 L3
N
l PE PE
— 1 —
= [sun2000] = [sun2000] =
J 1S12W00005
Obrazok 2-5 Vzhlad
1 2 3
) (T . f\_lr R
[t
Il
|
|
II’
A\
\ @ i 1 T i )
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Navod na pouzitie

2 Prehlad

(1) LED indikatory

(3) Chladi¢

(5) Komunikaény port (COM)

(7) Port pre inteligentny dongle (4G/WLAN-FE)

(2) Predny panel
(4) Otvory na skrutky na upevnenie sine¢nej clony
(6) Spina¢ jednosmerného pradu (DC SWITCH)

(8) Vstupné svorky jednosmerného pradu (PV1-PV8)

(9) Ventilacné ventily

(11) Uzemnovaci bod

Popis indikatorov

Tabulka 2-2 Popis LED indikatorov

(10) Vystupné porty striedavého pradu

blikajuca zelena
kontrolka (1 s

svetlo (1 s svietia 1 s
nesvieti)

Kategoria Stav Popis

Indikacia LED1 LED2 -

prevadzky

= I~ @ Stale svietiaca Stale svieti zelena Meni¢ pracuje v rezime

O 0O O zelena pripojenia k sieti.

LEDT LED2 Pomaly blika Vypnuté Jednosmerny prud je
zelené svetlo (1 zapnuty a striedavy prud je
ssvietials vypnuty.
nesvieti)

Pomaly Pomaly blikd zelené DC aj AC su zapnuté a

menic¢ je mimo siete.

svietia1s

nesvieti)

Vypnuté Pomaly blika zelena Jednosmerny prud (DC) je
kontrolka (1 s svieti a 1 vypnuty a striedavy prud
s nesvieti) (AC) je zapnuty.

Vypnuté Vypnuté DC aj AC su vypnuté.

Rychlo blika - Je aktivovany

Cervena environmentalny alarm

kontrolka (svieti
0,2 s a nesvieti
0,2s)

jednosmerného prudu.

Rychle Eervené blikanie
(svieti 0,2 s a nesvieti 0,2 s)

Je aktivovany alarm tykajuci
sa prostredia pre striedavy
prud (AC).

NepreruSované
Cervené svetlo

Stale svieti ervené svetlo

Vyskytla sa porucha.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Navod na pouzitie

2 Prehlad

Kategoria Stav Popis
Indikacia LED3 -
komunikacie
= =~ @ Rychlo blika zelenou farbou (svieti 0,2 s a Prebieha komunikacia.
O O O nesvieti 0,2 s)
I
LEDS Pomaly blika zelena (1 s svieti a 1 s nesvieti) K menicu je pripojeny
mobilny telefén.
Zhasnuté Komunikacia neprebieha.
Indikacia LED1 LED2 LED3 -
vymeny
zariadenia | Trvalo svieti Trvalo svietiaca | Trvalo Hardvér menica je vadny
Cervena Cervena svieti a je potrebné ho vymenit.
Cervena

Popis prepinac¢a DC

Tabulka 2-3 Popis DC spinac¢a

Spina¢ Popis
DC SWITCH ZAP Spina¢ DC je zapnuty.
VYPNUTY Spinaé& DC je vypnuty.

Obrazok 2-6 PREPINAC DC

2.4 Schéma zapojenia

SUN2000 prijima vstupy z 6smich fotovoltickych retazcov. Nasledne su vstupy zoskupené do
Styroch obvodov MPPT vnutri zariadenia SUN2000, pricom kazdy obvod MPPT sleduje bod
maximalneho vykonu dvoch fotovoltickych retazcov. Jednosmerny prid sa potom premiena na

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO
Navod na pouZitie 2 Prehlad

jednofazovy striedavy prud prostrednictvom meni¢a. Ochrana proti prepatiu je zabezpecena na
strane jednosmerného aj striedavého prudu.

Obrazok 2-7 Schématicky diagram

+ v L 4 — |
<
vo L o
A
- o - T — | & B
- o—t
+ o—— — o o4 | — # —— —o & + e U
. o ) | Output o~ ol EMI lo—e
) =% Filter Filter t2
| — —® &1 ® 13
o1& @ — " T |
o——-—1 . DC/AC Output ren
EMI Converter Isolation L ]
jo— | ol o7 @ M 0 ) A N N spp| ¢ PE
Sensor Filter ‘th’\ Relay T =
3 L
_ o o e— r - *
—
+ O—— — & @O
! ! A
+o—t W A
co——¢—1 % & : T
B |

Current Dc
sense Switch T

2.5 Prevadzkové rezimy

SUN2000 mébze pracovat v pohotovostnom, prevadzkovom alebo vypnutom rezime.

Obrazok 2-8 Prevadzkoveé rezimy

. Shutdown
Sufficient power ommand or fault
from PV'string/" /jnsufficient power detected.

and no fault

from PV strin
is detected. g

or DC switch is
turned off.

Standby
mode

‘ detected. '

Startup
command or fault
rectified.

1507500001
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2 Prehlad

Tabulka 2-4 Popis prevadzkovych rezimov

Prevadzk
ovy rezim

Popis

rezim

Pohotovostny

SUN2000 prejde do pohotovostného rezimu, ak vonkajsie prostredie nespina
prevadzkové poziadavky. V pohotovostnom rezime:

SUN2000 nepretrzite vykonava kontrolu stavu a prejde do prevadzkového
rezimu, akonahle su splnené prevadzkové poziadavky.

SUN2000 prejde do rezimu vypnutia po zisteni prikazu na
vypnutie alebo poruchy po spusteni.

rezim

Prevadzkovy

V prevadzkovom rezime:

SUN2000 premiena jednosmerny prud z fotovoltaickych retazcov na
striedavy prud a dodava ho do elektrickej siete.

SUN2000 sleduje bod maximalneho vykonu, aby maximalizoval
vystup fotovoltického retazca.

Ak zariadenie SUN2000 zisti poruchu alebo prikaz na vypnutie,
prejde do rezimu vypnutia.

SUN2000 prejde do pohotovostného rezimu po zisteni, ze vystupny
vykon fotovoltického retazca nie je vhodny na pripojenie k elektrickej
sieti na uc€ely vyroby elektrickej energie.

Vypnutie

V pohotovostnom alebo prevadzkovom rezime prejde zariadenie
SUN2000 do reZimu vypnutia po zisteni poruchy alebo prikazu na
vypnutie.

V rezime vypnutia prejde zariadenie SUN2000 do rezimu pohotovosti
po zisteni prikazu na spustenie alebo po odstraneni poruchy.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Navod na pouzitie

2 Prehlad

2.6 Popis sStitkov

Tabulka 2-5 Stitky na skrinke

Symbol

Nazov

Vyznam

Danger: High Vottage! BEHEfERE |

Start maintaining the INVERTER at least 5
minutes after the INVERTER disconnects

from all extemal power supplies.
WRHSHSFALEETE, REFSE
55180, ARILLUEITHIR.

Oneskorené vybijanie

® Po zapnuti menica je
pritomné vysoké
napatie. Prace na
menicovi smu
vykonavat iba
kvalifikovani a
vySkoleni
elektrotechnici.

® Po vypnuti menic¢a
zostava zvyskové
napatie. Trva 5 minut,
kym sa menic vybije na
bezpecnu uroven
napatia.

Warning: High Temperature! (SR F |

A\

MNever touch the enclosure of an operating
INVERTER.
e T e

Nebezpeclenstvo vysokej

teploty

Pocas prevadzky sa
dotykat menica, pretoze
jeho kryt je horuci.

Only certifiad professianals are allowed to
install and oparate the INVERTER.
A WMEHRNFVARA THTERRADE
FRiE.

High fouch current, earth connection
essantial before connecting supply.

IR | R TR

Upozornenie na
nebezpeenstvo Urazu
elektrickym pradom

® Po zapnuti menica je
pritomné vysoké
napatie. Prace na
menicovi smu
vykonavat iba
kvalifikovani a
vySkoleni
elektrotechnici.

® Po zapnuti menica je
pritomny vysoky
dotykovy prud. Pred
zapnutim meniCa sa
uistite, ze je spravne
uzemneny.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Symbol

Nazov

Vyznam

SCAUTION

Read instructions carefully before
performing any operation on the
NVERTER

SRR ITEE A, ARG

i1

Pozrite si dokumentaciu

Upozorfiuje obsluhu, aby si
precitala dokumentéaciu
dodanu so zariadenim.
Zaruka sa nevztahuje na
Skody spbsobené
prevadzkou, ktora nespiiia
poZiadavky na vyber miesta
inStalacie, skladovanie
alebo montaz uvedené v
pouzivatelskej prirucke.

Ochranné uzemnenie

Oznacuje miesto na
pripojenie kabla ochranného
uzemnenia (PE).

>

Do not disconnect under load!
bl s

Upozornenie tykajuce sa
prevadzky

Neodpajajte konektor
vstupu jednosmerného
prudu ani konektor
vystupu striedavého

prudu, ked je zariadenie
pod napatim.

A\

M 32-55 kg (70-121 Ibs)

Hmotnost zariadenia

Menic je tazky a musia ho
prenasat tri osoby.

A

CAUTION

Do nol luch the handlas
within 10 minutes afier the
inverler is shul down!

Méo toque pelo manas 10
minutos apds o INVersor ser

Upozornenie na popalenie o
rukovati menica

Nedotykajte sa rukovati
skér ako 10 minat po
vypnuti menica.

desligado !
FEHL0EPDE A BEREERE!
Sériové Cislo menica Uvadza sériové Cislo
(PJPNITEMCO000000C menica.

(32P)Model: SUN2000-XXK-XXX
(S)SN0000000000C ¥ MADE IN CHINA

REGKEY: 00000
'WLAN S5ID;
SUN2000-30C000000000C
Password J00000000

QR kod pre pripojenie
invertora k sieti WLAN

Naskenujte QR kod a pripojte
sa k sieti WLAN menica.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO
Navod na pouZitie 3 Ukladanie energie
do invertora

Ulozenie informacii o
Menicovi

UPOZORNENI
E

® Zariadenia skladujte v sulade s poZiadavkami na skladovanie. Po8kodenie zariadenia
sposobené nevhodnymi skladovacimi podmienkami nie je kryté zarukou.

® Zariadenia neskladujte bez vonkajSieho obalu.

Ak sa meni€e nepouzivaju ihned, je potrebné dodrzat nasledujuce poziadavky:
® Neodstranujte vonkajsie balenie. Pravidelne kontrolujte balenie (odporuca sa raz za
tri mesiace). Akékolvek balenie, ktoré sa po¢as skladovania poskodilo, vymente.

® Ak je meni€ vybaleny, ale nebude sa ihned pouzivat, vioZte ho spat do pévodného
obalu spolu s vysusadlom a zalepte ho lepiacou paskou.

° Menice sa musia skladovat v Cistom a suchom prostredi s primeranou teplotou a
vihkostou. Vzduch nesmie obsahovat korozivne ani horfavé plyny.

Obrazok 3-1 Skladovacia teplota a vihkost
s N O ™

+70°C +158°F

-40°C -40°F

5% - 95% RH

1SO07W00011

®  Pri doCasnom skladovani menicov vonku ich neukladajte na paletu. Zabezpecdte
ochranu pred dazdom, napriklad pomocou plachiet, aby ste menice ochranili pred
dazdom a vodou.

° Ne naklanajte prepravny obal a nekladte ho hore nohami.

®  Aby ste predisli zraneniu 0s6b alebo podkodeniu zariadenia, stohujte menice opatrne,
aby sa neprevrhli.

Cislo 01 (30. 8. 2025) Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 23
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do invertora

Obrazok 3-2 Maximalny pocet vrstiev pri stohovani (Na obrazku N oznacuje maximalny
pocet vrstiev pri stohovani.)

T
e — i
g U |

)

1512W00007

®  Menice neskladujte dlhSie ako dva roky. Ak boli meni€e skladované dva roky alebo dihSie,
pred ich uvedenim do prevadzky ich musia skontrolovat' a otestovat odbornici.

® Ak meni€ nebol v prevadzke Sest mesiacov alebo dlhSie po instalacii, mdze byt
nefunkény a pred uvedenim do prevadzky ho musia skontrolovat' a otestovat odbornici.
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4 Instalacia

Instalacia

4.1 Sposoby instalacie

Menic¢ je moZzné namontovat’ na stenu alebo na podstavec.

Tabulka 4-1 Spdsoby instalacie

Sposob instalacie Specifikacie skrutiek

Popis

Montaz na stenu Expanzny kotviaci skrutka z
nehrdzavejucej ocele M12x60

Dodavané s vyrobkom

Montaz na podstavec Suprava skrutiek M12x40

Dodavané s montaznou
konzolou. Ak dizka nespifia
montazne poziadavky,
zakaznik si musi pripravit
skrutkové zostavy M12 a
namontovat ich spolu s
maticami M12 dodanymi s
vyrobkom.

L1 POZNAMKA

® Montazna konzola je dodavana spolu s meni€om. Je potrebna bez ohladu na to, &i je meni¢

namontovany na stenu alebo na podperu.

e Pred inStalaciou montaznej konzoly vyberte torxovy klG¢ a odlozte ho na neskorSie pouzitie.

Cislo 01 (30. 8. 2025) Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd.
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Obrazok 4-1 Poloha pre upevnenie torxového kluc¢a

~

\( ) ( Jq(

o

3L 10 b ! 1 [ b ( 0L }

I
| 'U

(1) Torx klug

4.2 Poziadavky na instalaciu

4.2.1 Poziadavky na vyber miesta instalacie

Poziadavky na instalaéné prostredie
®  Udrzujte meni¢ mimo dosahu deti.
e  Meni¢ spifia poziadavky na krytie IP66 a je mozné ho intalovat vo vnutornych aj vonkajsich priestoroch.

®  Menic¢ neinstalujte v pracovnych ani obytnych priestoroch, aby ste predisli zraneniam os6b
alebo Skode na majetku spdsobenym nahodnym kontaktom neprofesionalov alebo inymi
pri¢inami po€as prevadzky zariadenia.

®  Menic¢ neinstalujte v priestoroch citlivych na hluk (napr. v obytnych zénach,
kancelarskych priestoroch a Skolach), aby ste predisli staznostiam. Ak sa instalacii v
uvedenych priestoroch neda vyhnut, vzdialenost medzi miestom inStalacie a priestormi
citlivymi na hluk musi byt va¢sia ako 40 m. Alternativne pouzite iné modely s nizkou
hluénostou.

® Ak je zariadenie inStalované na verejnych miestach (napriklad na parkoviskach, staniciach a
v tovarfiach) okrem pracovnych a obytnych priestorov, nainstalujte vonkajSiu ochrannu siet' a
umiestnite bezpec€nostnu vystraznu tabulu, aby ste zariadenie izolovali. Cielom je predist
Urazom alebo Skode na majetku spdsobenym nahodnym kontaktom neprofesionalov alebo
inymi pri¢inami po¢as prevadzky zariadenia.

® Ak je zariadenie inStalované na mieste s bohatou vegetaciou, okrem pravidelného
odstrafiovania buriny spevnite pédu pod zariadenim pomocou cementu alebo Strku
(plocha musi byt vaésia alebo rovna 3 m x 2,5 m).

® Zariadenie neinstalujte v priestore s vyraznymi vibraciami, hlukom alebo
elektromagnetickym ruSenim. Zariadenie sa musi inStalovat v prostredi s intenzitou
magnetického pola mensou ako 4 gaussy. Ak je intenzita magnetického pola 4 gaussy
alebo viac, zariadenie nemusi fungovat spravne. Ak je intenzita magnetického pola
vysokd, napriklad v hute, odporuc¢a sa pouzit gaussmeter na meranie intenzity
magnetického pola v mieste inStalacie zariadenia, ked je hutnicke zariadenie v normalnej
prevadzke.
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Meni¢ neinstalujte v priestoroch, kde sa nachadzaju horfavé materialy (napriklad sira,
fosfor, skvapalneny ropny plyn, bazinovy plyn, mika a bavina), aby ste predisli zraneniam
osbb alebo majetkovej Skode spbsobenym poziarom alebo inymi pri€inami.

Meni¢ neinstalujte v priestoroch, kde sa nachadzaju vybus$niny (napr. trhaviny,
ohnostrojové naboje, ohnostroje a petardy), aby ste predisli zraneniam osbb alebo
majetkovej Skode spbésobenym vybuchom alebo inymi pri¢inami.

Meni¢ neinstalujte v priestoroch s korozivnymi latkami (napr. kyselina sirova, kyselina
chlorovodikova, kyselina dusi¢na, sirovodik a chlér), aby nedoslo k poruche menica
spOsobenej kordziou, na ktort sa zaruka nevztahuje.

Vyhnite sa instalacii meni¢ov na lahko pristupnych miestach, pretoze pracuju pri vysokom
napati a ich kryty a chladi€e sa poCas prevadzky zahrievaju.

Meni¢ je vybaveny funkciou automatickej ochrany v prostrediach s vysokou teplotou. S
rasticou teplotou okolia sa méze znizovat jeho energeticky vynos. Uistite sa, ze su splnené
nasledujuce poziadavky na instalaciu:

—  Meni¢ inStalujte v dobre vetranom prostredi, aby bol zabezpe€eny dobry odvod
tepla.

— Ak je menic¢ inStalovany v uzavretom priestore, je potrebné nainstalovat
zariadenie na odvod tepla alebo vetranie. Teplota vnutorného prostredia nesmie
byt vysSia ako teplota vonkajSieho prostredia.

—  Odporuca sa instalovat' zariadenie na chranenom mieste alebo nad nim
namontovat markizu, aby sa zabranilo priamemu sIne¢nému Zziareniu.

—  Okolo meni¢a ponechajte dostato¢ny priestor na inStalaciu a odvod tepla.

Strieda¢ bude korodovat, ak bude instalovany v oblastiach vystavenych pdsobeniu soli.
Pred instalaciou strieda¢a vonku v takychto oblastiach sa poradte so spolo¢nostou.
Oblast'ou ovplyvnenou solou sa rozumie oblast do 500 m od pobrezia alebo oblast
nachylna na morsky vietor. Oblasti nachylné na morsky vietor sa liSia v zavislosti od
poveternostnych podmienok (napriklad tajfuny a monzuiny) alebo terénu (napriklad
priehrady a kopce).

Poziadavky na montaznu konstrukciu

Montazna kons&trukcia pre meni€ musi byt nehorfava. Meni¢ neinstalujte na horfavé
stavebné materialy, aby ste predisli zraneniam os6b alebo $kode na majetku
spOdsobenym poziarom alebo inymi pri€inami.

Uistite sa, Ze inStalagna plocha je dostato¢ne pevna, aby uniesla hmotnost menica, a
zabranili ste tak zraneniam osbb alebo Skode na majetku spdsobenym zratenim
montaznej konstrukcie alebo inymi pri€¢inami.

V obytnych oblastiach neinstalujte menic¢ na steny zo sadrokarténu ani na steny z
podobnych materialov so slabou zvukovou izolaciou, pretoze hluk generovany meni¢om
moze rusit obyvateflov.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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4.2.2 Poziadavky na volny priestor

Rozmery

Obrazok 4-2 Rozmery
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Montazne vzdialenosti pre jedno zariadenie

V okoli meni¢a zabezpecte dostatocny priestor na inStalaciu a odvod tepla.

Obrazok 4-3 Volné priestory

= 500 mm

> 300 mm > 300 mm

-

= 600 mm
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Montazne vzdialenosti pre viacero zariadeni

® Ak je k dispozicii dostatok priestoru, nainstalujte viacero zariadeni v horizontalnej polohe.

Obrazok 4-4 Horizontalna inStalacia (odporucana)
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® Ak nie je k dispozicii dostatok miesta, nainstalujte viacero zariadeni v trojuholnikovom usporiadani.

Obrazok 4-5 Dvojvrstvova trojuholnikova instalacia (odporu¢ana)

= 100 mm —
_C)EJ

Obrazok 4-6 Trojvrstvova trojuholnikova inStalacia (neodporuca sa)

C

® [nStalacia v stohu sa neodporuca.
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Obrazok 4-7 Instalacia zariadeni nad sebou na stene (neodporuca sa)
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Obrazok 4-8 InStalacia zariadeni chrbtom k sebe na stene (neodporuca sa)

= 200 mm
B

=

LLl POZNAMKA
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Obrazky instalacie sluzia len na orientacné ucely a nevztahuju sa na scenar kaskadového zapojenia

menicov .

4.2.3 Poziadavky na uhol

Meni€ je mozné namontovat na stenu alebo na podstavec. Poziadavky na uhol inStalacie su

nasledovné:

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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® Menic€ inStalujte vertikalne alebo s maximalnym sklonom dozadu 15 stupnov, aby
sa ulahcilo odvadzanie tepla.

° Meni¢ neinstalujte v prednom sklone, v nadmernom zadnom sklone, v bo€nom

sklone, vo vodorovnej polohe ani hore nohami.

Obrazok 4-9 Instalacny uhol

’

2 4

4.3 Nastr

oje
Kateg Nastroje a pristroje
Oria
Instala
cia @

(:,r‘:m

Ea—-

Izolovany momentovy
nastrény klu¢ (vratane
predlzovacej tyCe)

r&

Izolovany momentovy
nastrény kfu¢ (vratane
predlZovacej nastréne;j
hlavice)

-

Izolovany kruzkovy skrutkovac s
krizovou hlavou

Vrtak s priklepom

Vrtak do beténu

Gumené kladivo
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Kateg Nastroje a pristroje
oria

Univerzalny noz Znackovac Hydraulické klieste

=

NozZnice na kable Odizolovac¢ drotov Sikmé klieste

Lisovaci nastroj H4TC0003 Krag¢ s otvorenymi koncami Tepelne zmrstitelna hadica

(Amphenol) H4TWO0001 (Amphenol)

Lisovaci nastroj (model: KIu¢ s otvorenymi koncami
PV-CZM-22100) (model: PV-MS-HZ alebo PV-
MS)

Ocelovy meraci pas Vodovaha Multimeter

Rozsah merania jednosmerného
napatia = 1100 V DC
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Kateg Nastroje a pristroje
oria

Kablova viazacka

Osobné
ochrann
é
prostried
ky
(O0P)

Ochranné okuliare Ochranna obuv Protiprachova maska

Ochranné rukavice |Izolované rukavice

4.4 Kontrola pred instalaciou

Vonkajsie obalové materialy
Pred rozbalenim meni€a skontrolujte, i vonkajSie obalové materialy nie su poskodené,
napriklad ¢i nemaju diery alebo praskliny, a skontrolujte model menica. Ak zistite akékolvek

poskodenie alebo ak model menita nezodpoveda vasej objednavke, balik nerozbalujte a ¢o
najskor kontaktujte svojho dodavatela.

LLl POZNAMKA

Odporuca sa odstranit’ obalové materialy do 24 hodin pred inStalaciou menica.

Obsah balenia

UPOZORNENI
E

® Po umiestneni zariadenia na miesto inStalacie ho opatrne vybalte, aby nedoslo k
poSkriabaniu. Pogas vybalovania zariadenie udrzujte v stabilnej polohe.
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Po vybaleni meni¢a skontrolujte, €i je obsah neposkodeny a kompletny. Ak zistite akékolvek
poskodenie alebo chybajucu sucast, kontaktujte svojho dodavatela.

L[l POZNAMKA

Podrobnosti o pocte sucasti ndjdete v zozname obsahu v prepravnom obale.

4.5 Presun menica

Postup

Krok 1 Vyberte meni¢ z prepravného obalu a premiestnite ho na miesto inStalacie.

UPOZORNENI
E

® Po umiestneni zariadenia na miesto inStalacie ho opatrne vybalte, aby nedoslo k
poskriabaniu. PoCas vybalovania udrzujte zariadenie v stabilnej polohe.

® So meni¢om manipulujte opatrne, aby nedoslo k poskodeniu zariadenia a zraneniu oséb.

® NepouZivajte zapojovacie svorky a porty na spodnej strane na podoprenie akejkolvek vahy
menica.

® Ak potrebujete meni¢ doasne polozZit na zem, pouZite penu, lepenku alebo iny
ochranny materidl, aby ste zabranili poSkodeniu jeho krytu.

Obrazok 4-10 Presuvanie menica

----Koniec
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4.6 Instalacia meniéa na stenu

Postup

Krok 1 Urcite polohy otvorov a oznacéte ich pomocou fixky.

Krok 2 Upevnite montaznu konzolu.

A\ NEBEZPEC

A aVia

Vyhnite sa vitaniu otvorov do vodovodnych rarok alebo elektrickych kablov zakopanych v stene.

Obrazok 4-11 KonStrukcia roztahovacej skrutky

D

ISO5W00018

(1) Skrutka (2) Matica (3) Pruzna podlozka
(4) Plocha podlozka (5) Rozpinacie puzdro

UPOZORNENI
E

® Aby ste predisli vdychnutiu prachu alebo kontaktu s o€ami, pri vitani otvorov noste
ochranné okuliare a protiprachovu masku.

® Pouzite vysavac na odstranenie prachu vo vnutri a okolo otvorov a zmerajte vzdialenost
medzi nimi. Ak su otvory umiestnené nepresne, vyvftajte ich znovu.

® Po odstraneni matice, pruzinovej podlozky a ploché podlozky vyrovnajte hornu ¢ast
roztahovacej objimky s beténovou stenou. V opaénom pripade nebude montazna konzola
bezpeéne upevnena na beténovej stene.
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Obrazok 4-12 Instalacia roztahovacich skrutiek

\. J o J
1S13H00009

Krok 3 Namontujte meni¢ na montaznu konzolu.

Obrazok 4-13 InStalacia menica
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Krok 4 Utiahnite skrutky na oboch stranach menica.
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Obrazok 4-14 Utiahnutie skrutiek

UPOZORNENI
E

Pred pripojenim kablov dotiahnite skrutky na bokoch.

----Koniec

4.7 Instalacia menica na podstavec

Postup

Krok 1 Upevnite montaznu konzolu.

Obrazok 4-15 Upevnenie montaznej konzoly

s ) ( Y

I1513H00008
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L1 POZNAMKA
Odporuca sa naniest na miesta otvorov antikoréznu farbu na ochranu.

Krok 2 Namontujte meni¢ na montaznu konzolu.

Obrazok 4-16 Instalacia menica
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Krok 3 Utiahnite matice na oboch stranach menica.

Obrazok 4-17 Utiahnutie matic
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UPOZORNENI
E
Pred pripojenim kablov dotiahnite skrutky na bo¢nych stranach.
----Koniec
Cislo 01 (30. 8. 2025) Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 39



Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO0

Navod na pouzitie

5 Elektrické pripojenia

Elektrické pripojenia

5.1 Bezpecnostné opatrenia

A NEBEZPEC
ANISTVO

Pri vystaveni slne€nému ziareniu dodavaju fotovoltaické panely do meni¢a jednosmerné
napéatie. Pred pripojenim kablov sa uistite, Ze su v3etky jednosmerné vypinaée na menice v
polohe VYPNUTE. V opa¢nom pripade moZe vysoké napatie menic¢a spodsobit uUraz
elektrickym pradom.

A\, NEBEZPEC
A aVia

® Miesto inStalacie musi byt vybavené vhodnymi prostriedkami na hasenie poziaru, ako je hasiaci
piesok a hasiace pristroje s oxidom uhli€itym.

® Noste osobné ochranné prostriedky a pouzivajte Specialne izolované naradie, aby ste
predisli urazu elektrickym prudom alebo skratu.

® Poskodenie zariadenia spdsobené nespravnym pripojenim kablov nie je kryté zarukou.
® Elektrické zapojenia smie vykonavat iba certifikovany elektrikar.
® Prevadzkovy personal musi pri pripajani kablov nosit osobné ochranné prostriedky.

e Pred pripojenim kablov k portom nechajte dostatoénu volnu dizku, aby ste zniZili napétie na
kabloch a zabranili nespravnemu pripojeniu kablov.

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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& POZOR

® Pripriprave kablov sa drzte dalej od zariadenia, aby sa do neho nedostali Glomky kablov.
Ulomky kablov mézu spdsobit’ iskrenie a viest k zraneniu oséb a poskodeniu zariadenia.

LLI POZNAMKA

Farby kablov uvedené v schémach elektrickych pripojeni v tejto Casti slizia len na orientacné ucely. Kable
vyberajte v sulade s miestnymi $pecifikaciami pre kable (zeleno-ZIté kable typu , “ sa pouzivaju iba na

ochranné uzemnenie).

5.2 Priprava kablov

Obrazok 5-1 Kablové pripojenia zariadenia SUN2000 (komponenty v preruSovanych raméekoch su

volitelné)

Tabul'ka 5-1 Popis komponentov

I‘L@_J,

C. Komponent

Popis

Zdroj

A Smart Dongle!™

Systém SUN2000 komunikuje so
systémom riadenia prostrednictvom
Smart Dongle.

Zakupené od spolo¢nosti

Cislo 01 (30. 8. 2025) Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd.
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C. Komponent Popis Zdroj
B Meradlo vykonu!@ Podporované modely meracich Zakupené od spolo¢nosti
pristrojov: DTSU666-H, DTSU666-
HW, YDS60-80, YDS60-C24,
DTSU71, DHSU1079-CT,
DHSU1079-ZT a DTSU71C
C SUN2000 Vyberte si podla potreby vhodny Zakupené od spolo¢nosti
model.
D SmartLogger SUN2000 komunikuje so systémom Zakupené od spolocnosti
riadenia prostrednictvom zariadenia
SmartLogger.
E Inteligentny PV MERC-1300W-P, MERC-1100W-P Zakupené od spolocnosti
optimalizator®!
F FV retazec ® FV retazec pozostava z FV Pripravené zakaznikom
modulov zapojenych do série.
® Meni¢ podporuje osem vstupov
pre FV retazce.
G Striedavy vypinac Aby bolo mozné v pripade vynimky Pripravil zdkaznik

bezpefne odpojit menic€ od elektrickej
siete, pripojte prepinac striedavého
prudu na stranu striedavého prudu
menica.

Vyberte vhodny prepina€ striedavého
prudu v sulade s miestnymi
priemyselnymi normami a predpismi.
Spolo¢nost odportc¢a nasledujice
Specifikacie prepinaca:

Trojfazovy isti¢ striedavého pradu s
menovitym napatim vacsim alebo
rovnym 500 V striedavého pradu a
menovitym prudom:

® 63 A (SUN2000-30K)
e 100 A (SUN2000-40K)
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C. Komponent Popis Zdroj

Poznamka [1]: Podrobnosti o prevadzke inteligentného dongle WLAN-FE najdete v rychlom
navode SDongleA-05 Smart Dongle Quick Guide (WLAN-FE). Podrobnosti o prevadzke
inteligentného dongle 4G najdete v rychlom navode SDongleB-06 Smart Dongle Quick
Guide (4G).

Poznamka [2]: Podrobnosti o prevadzke meradla vykonu najdete v pouzivatel'skej priru¢ke k
inteligentnému snimacu vykonu DTSU666-H 100 A a 250 A, v rychlom navode k
inteligentnému snimacu vykonu DTSU666-HW, v rychlom navode k inteligentnému
snimacu vykonu YDS60-80, v rychlom navode k inteligentnému snimac¢u vykonu YDS60-
C24, Struény navod na pouzitie inteligentného snimac€a vykonu DTSU71, Stru€ény navod
na pouzitie inteligentného snima¢a vykonu DHSU1079-CT a Struény navod na pouzitie
inteligentného snimac¢a vykonu DHSU1079-ZT. Struény navod na pouzitie inteligentného
snimacéa vykonu DTSU71C.

Poznamka [3]: Podrobnosti o prevadzke optimalizatorov najdete v pouzivatel'skej prirucke k
inteligentnému fotovoltaickému optimalizatoru MERC-(1300W, 1100W)-P. Podrobnosti o
nastaveni fyzického usporiadania optimalizatorov najdete v €asti E Nastavenie fyzického
usporiadania inteligentnych fotovoltaickych optimalizatorov.

UPOZORNENI
E

e Specifikacie kablov musia spifiat poziadavky miestnych noriem. Pogkodenie zariadenia
spbsobené pouzitim kablov s nespravnymi Specifikaciami nebude pokryté zarukou.

® Ak sa meni¢ pouziva s optimalizatorom, vedte napajacie kable striedavého a
jednosmerného prudu oddelene, aby kable striedavého prudu nerusili
komunikaciu optimalizatora.

Tabulka 5-2 Popis kablov

C. Nazov Typ Plocha Vonkajsi Zdroj
prierezu priemer
vodica kabla

1 (Volitelné Vonkajsi tieneny 0,2—1 mm* 4-11 mm Pripravi
) krateny par zakaznik
Signalny (odporu€any model:
kabel DJYP2VP2-2x2x0,75)

2 Vstupny Fotovoltaicky kabel 4— Mm? 4,5-7,8 Pripravi
napajaci spifiajlci normu 1100 V mm zakaznik
kabel na
jednosmern
y prud

Cislo 01 (30. 8. 2025)
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Nie Nazov Typ Plocha Vonkajsi Zdroj
prierezu priemer
vodica kabla
3 Vystupny Vonkajsi 16—50 mm* 16-38 Pripravené
napajaci medeny/hlinikovy kabel | vonkaj$i medeny | mm zakaznikom
kabel kabel
striedavého ,
prudu 35_50.in,m
vonkajsi
hlinikovy
kabel
4 PE kabel Jednozilovy vonkajsi > 16 ™" - Pripravené
medeny kabel zakaznikom
Poznamka a: Patzilové kable s prierezom 5 x 35 ™™ alebo 5 x 50 ™™ nie st podporované.

L[] POZNAMKA

Medzi faktory, ktoré je potrebné zohladnit pri vybere kabla, patria menovity prud, typ kabla, spésob
vedeni ky rezim, teplota okolia a maximalna pripustna strata na vedeni.

5.3 Pripojenie kabla PE

Bezpecnostné opatrenia

A NEBEZPEC

A aVia
e Uistite sa, Ze je kabel PE bezpecne pripojeny. V opacnom pripade mdze dojst k Urazu
elektrickym prudom.

® Nepripajajte nulovy vodi€ k skrini ako PE kabel. V opaénom pripade mbze dbjst’ k urazu
elektrickym pradom.

L1 POZNAMKA

e Bod PE na vystupnom konektore striedavého prudu sluzi iba ako bod vyrovnavacieho uzemnenia
PE a nemd&ze nahradit bod PE na skrinke.

e Odporuca sa po pripojeni PE kabla naniest silikdnovy tuk alebo farbu okolo uzemnovacej svorky.

e V aplikacii mozete aktivovat alebo deaktivovat ochranu proti skratu fazy na uzemnenie (zvolte
Nastavenia > Parametre funkcii > Vypnutie pri poruche uzemnenia), aby ste riesili situaciu, ked
doéjde k skratu fazového vodi¢a na PE. Ak je tato funkcia deaktivovana, meni¢ zisti alarm a méze sa
pripojit k elektrickej sieti a normalne vyrabat energiu.
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Postup

Krok 1: Zalisujte svorku typu OT.

Podrobnosti o poziadavkach na svorku OT a spésobe pripravy najdete v ¢asti Lisovanie
svorky OT.

Krok 2 Pripojte kabel PE.

Obrazok 5-2 Pripojenie kabla PE

ﬂ; ~ L

(1) Rezervny bod PE

----Koniec

5.4 Pripojenie vystupného napajacieho kabla striedavého prudu

Bezpecnostn

¢ opatrenia Na strane striedavého pradu meni¢a musi byt nainStalovany spina¢ striedavého pradu. Aby

sa zabezpedilo, Ze sa meni€ v pripade vynimky bezpecne odpoji od elektrickej siete, vyberte
vhodné zariadenie na ochranu proti nadpridu v sulade s miestnymi predpismi o distribucii
elektrickej energie.

® Menic je vybaveny integrovanou jednotkou na monitorovanie zostatkového prudu. Ak
menic zisti, ze zostatkovy prud prekracuje povolenu hodnotu, rychlo sa odpoji od
elektrickej siete.
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Predpoklady

Nepripéjajte zataZzenia medzi menic a prepinac striedavého pruadu, ktory je priamo
pripojeny k menicu. V opacnom pripade méze déjst k omylnému vypnutiu prepinaca.
Ak sa pouziva prepinac¢ striedavého prudu, ktorého Specifikacie presahuju miestne normy,

predpisy alebo odporu€ania spoloénosti, prepinac sa v pripade vynimoc&nych situacii nemusi
v€as vypnut, ¢o mdze spdsobit vazne poruchy.

A UPOZORNE

NIE
Kazdy meni¢ musi byt vybaveny vystupnym spinacom striedavého pradu. Viac menicov
nesmie byt pripojenych k tomu istému spinacu striedavého prudu.
Kable musia byt vedené vertikalne do udrzbového priestoru, na FV svorky a ostatné

zapojovacie svorky, aby sa zabranilo poSkodeniu spésobenému horizontalnym
namahanim svoriek, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

UPOZORNENI
E

Ak externy prepina¢ striedavého prudu poskytuje funkciu ochrany proti tniku pradu,
menovity zvysSkovy prevadzkovy prud musi byt vacsi alebo rovny 300 mA.

Ak je viacero meni€ov pripojenych k hlavnhému zariadeniu na ochranu proti uniku pradu
prostrednictvom ich externych prepinacov striedavého pradu, menovity zvySkovy
prevadzkovy prud zariadenia musi byt vac¢si alebo rovny poc¢tu menicov x 300 mA.

Na pripojenie napajacieho kabla striedavého prudu pouzite nastrény klu¢ a predizovaciu
ty€. PredIZovacia ty¢ musi byt dlhSia ako 100 mm.

Nechajte dostato¢nu volnost vodi¢a PE, aby ste zaistili, Ze vodi¢ PE bude poslednym kablom,
ktory bude znasat silu, ak bude vystupny napajaci kabel striedavého prudu vystaveny tahovej
sile v dosledku vySSej moci.

Do pripojovacej skrinky striedavého pradu neinstalujte zariadenia inych vyrobcov.

Svorniky M8 OT/DT si musite pripravit sami.

Podrobnosti o poziadavkach na svorky OT/DT a spdsobe ich pripravy najdete v Casti
Lisovanie svorky OT/DT.
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Postup

Krok 1 O

Obrazok 5-3 Rozmery svorkovnice striedavého prudu

3 142.00 mm
64.35 mm 119.00 mm
| i
L 69.00 mm
3600 I 88.20 mm
.00 mm
Va v b
25.00 mm—H=—-o»m <«—={—19.00 mm
(o“ U e L2 @ B - M o PEG
63.86 mm

dstrante svorkovnicu striedavého pridu a namontujte deliace dosky.

UPOZORNENI
E

Na demontaz svorkovnice striedavého prudu postupujte takto:

Spdsob 1: Oboma palcami stlacte dve spony na prednej strane svorkovnice striedavého prudu.

Otocte svorkovnicu proti smeru hodinovych ruciciek a vyberte ju.

Spdsob 2: Palcami stlacte jednu zo spdn na prednej strane svorkovnice striedavého prudu a
potom stlaéte druhu sponu. Otoéte svorkovnicu proti smeru hodinovych ruciciek a vyberte ju.
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Obrazok 5-4 Demontaz svorkovnice striedavého pradu

Krok 2 Pripojte vystupny napajaci kabel striedavého pruadu.

L] POZNAMKA

e Kabel s lisovanou koncovkou OT nevedte priamo cez gumovu vlozku. V opaénom pripade by
mohlo déjst’ k poskodeniu vlozky.

o Nechajte dostato¢nu volnost pre vodi¢ PE, aby ste zaistili, Ze vodi¢ PE bude poslednym kablom,
ktory bude znasat silu, ak bude vystupny napdjaci kabel striedavého pradu vystaveny tahovej sile
v désledku vy$$ej moci. Odporutéa sa, aby dizka odizolovania kabla PE bola o 15 mm vaésia ako u
ostatnych kablov.

® Farby kablov zobrazené na obrazkoch sluzia len na orientacné Gcely. Vyberte vhodny kabel podla
miestnych noriem.
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Obrazok 5-5 Poziadavky na odizolovanie (na priklade patzilového kabla)

r ™

37-44 mm

32-37 mm

26-32 mm

20-26 mm

16-20 mm

Obrazok 5-6 PatZilovy kébel (L1, L2, L3
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Obrazok 5-7 Stvordrétovy kabel (L1, L2, L3 a PE)
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Obrazok 5-9 Trojzilovy kabel (L1, L2 a L3)

Obrazok 5-10 Poziadavky na zapojenie

8

----Koniec

5.5 Pripojenie napajacich kablov jednosmerného pridu
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5.5.1 Popis pripojenia kablov

Bezpeénostné opatrenia

A\, NEBEZPEC
A aVia

Pred pripojenim vstupnych napéjacich kablov jednosmerného pradu sa uistite, ze
napatie jednosmerného pradu je v bezpeénom rozsahu (nizSie ako 60 V DC) a ze
prepinaé jednosmerného pridu na meniéu je v polohe VYPNUTE. Nedodrzanie
tohto pokynu méze mat za nasledok uraz elektrickym pradom.

Ked je meni¢ v prevadzke, nevykonavajte udrzbu ani ziadne operacie na vstupnych napajacich
kabloch jednosmerného prudu, ako je pripajanie alebo odpajanie fotovoltického retazca alebo
fotovoltického modulu vo fotovoltickom retazci. V opaénom pripade méze dojst k drazu
elektrickym prudom.

Ak k vstupnej svorke jednosmerného napajania menica nie je pripojeny ziadny fotovolticky
retazec, neodstrarujte vodotesny kryt zo vstupnej svorky jednosmerného napajania. V
opacnom pripade sa znizi Uroven ochrany menica.

Uistite sa, Ze su splnené nasledujiuce podmienky. V opacnom pripade méze dojst’ k
pos$kodeniu menica alebo dokonca k poziaru.

Fotovoltaické moduly zapojené do série v kazdom retazci maju rovnaké Specifikacie.

rovny 40 A.

Polarita elektrickych pripojeni na strane vstupu jednosmerného pradu musi byt spravna.
Kladné a zaporné svorky FV retazca musia byt pripojené k zodpovedajicim kladnym a
zapornym vstupnym svorkam jednosmerného pridu menica.

Ak je napajaci kabel jednosmerného vstupu pripojeny s obratenou polaritou, nezasahujte
ihned do prepinaé¢a DC (DC SWITCH) ani do kladnych a zapornych konektorov. Pockajte
do noci, kym sineéné Ziarenie poklesne a prud fotovoltického retazca klesne pod hodnotu
0,5 A. Potom prepnite DC SWITCH do polohy OFF, odpojte kladné a zaporné konektory a
opravte polaritu napajacieho kabla na strane vstupu jednosmerného prudu.

Pocas instalacie FV retazcov a meni¢a méze déjst’ ku skratu kladnych alebo zapornych
svoriek FV retazcov na zem, ak nie su napajacie kable spravne nainStalované alebo vedené.
V takomto pripade méze déjst k skratu striedavého alebo jednosmerného pradu a poskodeniu
menica. Vysledné poskodenie zariadenia nie je kryté zarukou na vyrobok.
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Popis svoriek

A POZOR

Na nepouzivané napajacie kable jednosmerného prudu vykonajte opatrenia na zabezpecenie
vodotesnosti a izolacie, aby sa predislo zraneniu osbb alebo Skode na majetku spdsobenym
nahodnym kontaktom s vysokym napatim alebo inymi pri¢inami.

UPOZORNENI
E

® Meni¢ nepodporuje iné zdroje napdjania ako fotovoltické retazce. Vystup fotovoltického
retazca pripojeného k meni€u nesmie byt uzemneny. Uistite sa, ze vystup fotovoltického
modulu je dobre izolovany voc&i zemi.

® Fotovoltaické retazce pripojené k rovnakému MPPT obvodu musia obsahovat rovnaky
pocet a rovnaky model fotovoltaickych modulov alebo optimalizatorov.

® Pouzite fotovoltaické konektory dodané so striedacom.

® Aby sa maximalizoval vynos energie, rozdiel napatia medzi MPPT musi byt mensi ako 85
V, ak nie su nakonfigurované Ziadne optimalizatory. Ak su nakonfigurované optimalizatory,
postupujte podla pouzivatelskej prirucky k optimalizatorom.

Obrazok 5-11 Vstupné svorky jednosmerného pridu
e
- MPFT:._’;}_ —

© .::

L1 POZNAMKA

Ak nie je potrebné pripojit véetky vstupné svorky jednosmerného pridu, vyber svoriek musi spifiat
nasledujuce poziadavky:

1. Rovnomerne rozdeflte napajacie kable jednosmerného prudu na styri MPPT a
uprednostriujte ich pripojenie v poradi od MPPT 1 po MPPT 4.

2. Maximalizujte pocet pripojenych obvodov MPPT.

Pocet FV Vyber svoriek Pocet FV Vyber svoriek
ret'azcov ret'azcov

1 PV1 2 PV1, PV7

3 PV1, PV3, PV7 4 PV1, PV3, PV5, PV7
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Pocet Vyber terminalu Pocet PV Vyber svorky
retazcov ret'azcov
PV
5 PV1, PV2, PV3, PV5, PV7 6 PV1, PV2, PV3, PV5, PV7, PV8
7 PV1, PV2, PV3, PV4, PV5, PV7, 8 PV1, PV2, PV3, PV4, PV5, PV6,
PV8 PV7,PV8

5.5.2 Meranie izolaéného odporu fotovoltickych retazcov voéi zemi

UPOZORNENI
E

V fotovoltaickom systéme izolany odpor fotovoltaického retazca odraza stav izolacie medzi
fotovoltaickym retazcom a zemou. Nizky izolany odpor naznacuje zly izolacny vykon, ¢o moéze
spOsobit’ problémy s osobnou bezpe&nostou a vykonom menica. Preto pred pripojenim
fotovoltaickych retazcov k menicu zmerajte izolaény odpor kazdého fotovoltaického retazca voci
zemi a skontrolujte, ¢i je izolaény odpor v norme, aby ste zaistili normalnu prevadzku menica.

5.5.2.1 Nakonfigurované optimalizatory

Predpoklady
Nastavte multimeter do polohy DC a pomocou neho zmerajte napéatie medzi kladnym a zapornym
vyvodom fotovoltického retazca. Ak je napéatie zaporné, kladny a zaporny vyvod su pripojené s
obratenou polaritou. Opravte pripojenie.

Postup

Krok 1 Pripojte kladny a zaporny vystupny konektor FV retazca k odbockovému kablu a pomocou meradla
izolaéného odporu zmerajte izolaény odpor kabla FV retazca voci zemi: Pripojte medzi kabel a
zem napétie maximalne 1500 V DC a skontrolujte izolacny odpor.

Obrazok 5-12 Meranie izolaéného odporu jednotlivych fotovoltickych retazcov

1
OUT|lIN| OUT|IN OUT|IN
se e . rgg
AN IS IS e
= e o e e @ [+ e e o [+]
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(1) Odbocny kabel
Ak... Potom...
Izola€ny odpor = 1 MQ Fotovoltaicky retazec je v poriadku.
Izola€ny odpor < 1 MQ Je potrebné skontrolovat izolaciu kabla alebo
FV retazca. Prejdite na krok 2.

Krok 2 Odpojte predizovaci kabel od optimalizatora. Pripojte predizovaci kabel k odbockovému kablu a
pomocou meradla izolaéného odporu zmerajte izolaény odpor predlzovacieho kabla voci zemi.
Pripojte medzi kabel a zem napéatie maximalne 1500 V DC a skontrolujte izolacny odpor.

Obrazok 5-13 Meranie izolaného odporu predizovacieho kabla

(1) Predizovaci kabel

Ak... Potom...

Izolagny odpor 2 1 MQ PredlZovaci kébel je v poriadku. Prejdite na
krok 3.

Izolagny odpor < 1 MQ Predlzovaci kabel je poskodeny. Skontrolujte

kabel. Po dokon&eni kontroly prejdite na
krok 1 a skontrolujte, ¢i je fotovolticky
retazec v poriadku. Ak je fotovolticky retazec
poskodeny, prejdite na krok 3.

Krok 3 Odpojte podozrivy vadny fotovoltaicky modul a prislusny optimalizator od fotovoltaického
retazca. Nechajte optimalizator pripojeny k fotovoltaickému modulu a zmerajte ich izolaény
odpor voci zemi.
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Obrazok 5-14 Meranie izola¢ného odporu fotovoltaického modulu a prislusného optimalizatora

Ak...

Potom...

Izolagny odpor =2 1 MQ

Ak su odpojeny optimalizator a fotovoltaicky
modul v poriadku, vykonajte krok 3 pre dalSi
fotovoltaicky modul a prislusny optimalizator.

Izolaény odpor < 1 MQ

Optimalizator, fotovoltaicky modul alebo
obidva su vadné. Prejdite na krok 4 na
odstranenie poruchy.

Krok 4 Skontrolujte, ¢i je vadny fotovoltaicky modul alebo optimalizator, a to meranim kazdej suciastky

samostatne:

Odpoijte fotovoltaicky modul od optimalizatora.

2. Pripojte kladny a zaporny vystupny konektor optimalizatora k odbo&kovému kablu a
potom pripojte kabel k kladnej sonde meradla izolaéného odporu. Pripojte zapornu
sondu meradla izolaného odporu k uzemneniu. Zmerajte izolaény odpor

optimalizatora voci uzemneniu.

Obrazok 5-15 Meranie izolaéného odporu optimalizatora

Ak...

Potom...

Izolagny odpor 2 1 MQ

Optimalizator je v poriadku, ale
fotovoltaicky modul je vadny.
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Ak... Potom...

Izolaény odpor < 1 MQ Optimalizator je vadny.

Po vymene optimalizatora skontrolujte,
¢i nie je vadny aj fotovoltaicky modul.

3. Zmerajte izolaény odpor fotovoltaického modulu. Odpori¢ame vam obratit sa na
vyrobcu fotovoltaického modulu, aby ste zistili, &i je fotovoltaicky modul v poriadku.

1 POZNAMKA
V pripade fotovoltaického modulu bez optimalizatora nie je potrebné pouzivat odbockovy kabel

na prepojenie PV+ a PV-. Namiesto toho zmerajte izolaény odpor na kladnom a zapornom pole
fotovoltaického modulu samostatne.

4. Vymente vadny fotovoltaicky modul alebo optimalizator.

----Koniec

5.5.2.2 Nekonfigurované optimalizatory

Predpoklady
Napéatie medzi kladnym a zapornym vyvodom FV retazca je v norme.
Nastavte multimeter do polohy DC (rozsah merania = 1100 V) a pomocou neho zmerajte
napatie medzi kladnym a zapornym polem FV retazca.
Ak... Potom...
Napatie < 0 Kladny a zaporny pél su pripojené s
obratenou polaritou.
Opravte zapojenie.
Napatie > 1100 V Je pripojenych prili§ vela fotovoltaickych
modulov, ¢o mdze spdsobit poSkodenie menica.
Menic¢ nepripajajte.
Postup

Krok 1 Pomocou testeru izolacného odporu zmerajte izolaény odpor FV kabla voci zemi. Medzi
kabel a zem pripojte jednosmerné napéatie maximalne 1500 V a skontrolujte izola¢ny odpor.
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Obrazok 5-16 Meranie izola¢ného odporu FV kabla pre kazdy FV retazec

PV- PV+
=] 4] =] Q e @ 4 =] 4]
Ak... Potom...

Izolagny odpor =2 1 MQ

Je to normalne.

Izolaény odpor < 1 MQ

Je potrebné skontrolovat izolaciu kabla alebo
fotovoltického retazca. Prejdite na krok 2.

L1 POZNAMKA

Mézete si pripravit nastroj na prepojenie vsetkych kablov PV— pomocou prevodného adaptéra a zmerat
izolacny odpor voéi zemi vSetkych kablov PV— meni¢a naraz.

Obrazok 5-17 Meranie izolaéného odporu PV- pre

vSetky FV retazce

PV- PV+
© © © © -0 © ©o © @ .
1 ——
» @
PV- PV+
%ooo---ococ_ﬁ
=]
. .
PV- PV+
31 © o © © © o ° .
Bl
c»
AKk... Potom...

Izola¢ny odpor =2 1 MQ

Je to normalne.

Izola€ny odpor < 1 MQ

Je potrebné skontrolovat izolaciu kablov
alebo fotovoltickych retazcov.

Krok 2 Odpojte prediZovaci kabel od fotovoltického retazca.

Pripojte prediZzovaci kabel k odbockovému

kablu a pomocou meradla izolaéného odporu zmerajte izolaény
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predlZzovacieho kabla voc&i zemi. Pripojte medzi kabel a zem napéatie maximalne 1500 V DC a
skontrolujte izolaény odpor.

Obrazok 5-18 Meranie izolacného odporu predlzovacieho kabla

1 2
PV PV+ J
se e . .
o -+ _ -} © -} L+ o L+ oo - B
@ _‘Fﬁ -
{ =
(1) Predizovaci kabel (2) Odbocny kabel
Ak... Potom...
Izolagny odpor =2 1 MQ PredlZovaci kébel je v poriadku. Prejdite na
krok 3.
Izolagny odpor < 1 MQ Predlzovaci kabel je poskodeny. Skontrolujte

kabel. Po dokon&eni kontroly prejdite na
krok 1 a skontrolujte, ¢i je fotovolticky
retazec v poriadku. Ak je fotovolticky retazec
poskodeny, prejdite na krok 3.

Krok 3: Zmerajte izolacny odpor fotovoltaického modulu. Odpord¢ame vam obratit sa na vyrobcu
fotovoltaického modulu, aby ste zistili, ¢i je modul v poriadku.

----Koniec
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5.5.3 Pripojenie kablov k svorkam Amphenol Helios H4

UPOZORNENI
E

Postup

Odporuéa sa pouzit' lisovaci nastroj H4TC0003 (Amphenol) a nepouzivat ho spolu s
polohovacim blokom. V opa&nom pripade mdze dbjst k poSkodeniu kovovych svoriek.

Odporuca sa pouzivat klu€ s otvorenymi koncami H4TW0001 (Amphenol).

Kable s vysokou tuhostou, ako su pancierované kable, sa neodporuc¢aju ako vstupné napajacie
kable jednosmerného prudu, pretoZe ohyb kablov méze spbsobit zly kontakt.

Pred montazou konektorov jednosmerného prudu spravne oznacte polaritu kablov, aby ste
zabezpedili spravne pripojenie kablov.

Po zasunuti kladného a zaporného konektora na miesto skuste potiahnut vstupné napajacie
kable jednosmerného prudu spat, aby ste skontrolovali, &i su bezpecne upevnené.

Zasurite lisované kovové svorky kladnych a zapornych napajacich kablov do prislusnych
kladnych a zapornych konektorov. Skuste potiahnut' vstupné napajacie kable
jednosmerného prudu dozadu, aby ste skontrolovali, ¢i su bezpeéne upevnené.

Ak sa meni¢ pouziva s optimalizatormi, pocet optimalizatorov v jednom fotovoltickom retazci
nesmie presiahnut 20.

Ak su fotovoltické retazce konfigurované s optimalizatormi, skontrolujte polaritu kablov podla
rychleho navodu k inteligentnému fotovoltickému optimalizatoru MERC-(1300 W, 1100
W)-P.

Pred zasunutim kladnych a zapornych konektorov do kladnych a zapornych vstupnych
svoriek jednosmerného prudu menica sa uistite, Ze je prepina¢ DC SWITCH v polohe OFF.

Ak je napajaci kabel jednosmerného prudu pripojeny naopak a prepina¢ jednosmerného
prudu (DC SWITCH) je v polohe ON, neprepinajte ihned prepina¢ jednosmerného
prudu ani nezasuvajte kladné a zaporné konektory. V opacnom pripade mbze dbjst k
poskodeniu zariadenia. Vysledné poskodenie zariadenia nie je kryté zarukou na vyrobok.
Pockajte do noci, kym slne¢né Ziarenie oslabne a prud v fotovoltickom retazci klesne pod
0,5 A. Potom prepnite prepina¢ DC do polohy OFF, odpojte kladny a zaporny konektor a
opravte polaritu napajacieho kabla jednosmerného prudu.

Krok 1 Pripojte vstupné napdjacie kable jednosmerného prudu.

UPOZORNENI
E

Pri inStalacii vstupnych napajacich kablov jednosmerného pradu nechajte volny usek s dizkou
aspori 150 mm. Axialne napatie na fotovoltaickych konektoroch nesmie prekrocit 80 N. Na
fotovoltaickych konektoroch nesmie vzniknut radialne namahanie ani kratiaci moment.
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Obrazok 5-19 Poziadavky na zapojenie vstupnych napajacich kablov jednosmerného prudu

-
\
_J
"

\

T 00 1

Ul I

= 150 mm

J

J

A UPOZORNE
NIE

Pouzivajte kladné a zaporné kovové svorky Amphenol Helios H4 a konektory jednosmerného
prudu dodavané spolu s meni¢om. Pouzitie nekompatibilnych kladnych a zapornych kovovych
svoriek a konektorov jednosmerného pridu méze mat vazne nasledky. PoSkodenie zariadenia
spbsobené tymto postupom nie je kryté zarukou na vyrobok.

L1 POZNAMKA

® Multimeter musi mat rozsah merania jednosmerného napatia minimalne 1100 V. Ak je napatie
zaporné, polarita jednosmerného vstupu je nespravna. Opravte pripojenie. Ak je napatie vysSie ako
1100 V, k rovnakému retazcu je pripojenych prili§ vela fotovoltaickych modulov. Odstrarite niektoré
fotovoltaické moduly.

® Ak su retazce FV konfigurované s optimalizatormi, skontrolujte polaritu kablov podfa rychleho
navodu k inteligentnému FV optimalizatoru MERC-(1300 W, 1100 W)-P.
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Obrazok 5-20 Montaz konektorov jednosmerného pradu

7 NG \ @
Amphenol Helios H4 o [ —
8-10 mm ) —
5 0 E‘ i ‘;'JE\&"E‘ —
{f "‘- el ﬂ B /’i\ W\
I da —— I
(=] HATCO003
(Amphenol)
. 7 N o
'y N ~\
[4)
HATWO001 /5 0-1100 V DC
(Amphenol) i

A UPOZORNE
NIE

o Uistite sa, Ze kdbel nemozno vytiahnut po lisovani pomocou lisovacieho nastroja,
ako je znazornené na obrazku (2).

o Ked pocujete cvaknutie, konektory sa spravne zasunu na miesto, ako je znazornené na
(3) a (7) na obrazku. Poruchy alebo poskodenia zariadenia sp6sobené nespravnou
inStalaciou nie su kryté zarukou na zariadenie.

® Na dotiahnutie poistnej matice pouzite kf'd€ znazorneny na obrazku pod &islom (4). Ak kfa¢
pocas dotiahnutia sklzne, znamena to, Ze poistna matica je dotiahnuta.

® Pomocou multimetra skontrolujte, ¢i je polarita kabla spravna, ako je znazornené na obrazku
pod &islom (5).

Krok 2 Pouzite tesniace zatky na utesnenie vstupnych svoriek jednosmerného pradu, ktoré nie su
pripojené k fotovoltickym retazcom. Poskodenie zariadenia spdsobené chybajucimi tesniacimi
zatkami nie je kryté zarukou.

Obrazok 5-21 Utesriovacie zatky
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(1) Tesniaca zatka

Tabulka 5-3 Modely tesniacich zatiek

PV+ tesniaca zatka

PV- tesniaca zatka

CT75A-FJB9-01

CT75A-FJB8-01

HHASPM

HHASPF

102-01-00064

102-01-00065

HY050-FCG-2

HY050-FCG-3

----Koniec

Demontaz konektorov jednosmerného prudu

Pred odstranenim kladnych a zapornych konektorov sa uistite, Ze je prepina¢ DC nastaveny

do polohy OFF a Ze prud je nizsi ako 0,5 A.

Na odstranenie kladného a zaporného konektora z menic€a viozte otvoreny kl'ti¢€ do zarezu a

zatlaCte nan primeranou silou.

Obrazok 5-22 Demontaz konektora jednosmerného pradu

Cislo 01 (30. 8. 2025)

Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd.

63




Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO0

Navod na pouzitie

5 Elektrické pripojenia

5.6 Instalacia zariadenia Smart Dongle

L1 POZNAMKA

e Smart Dongle nie je sucastou $tandardnej konfiguracie.

e V pripade jedného meni€a alebo viacerych meni€ov zapojenych do kaskady nainstalujte jeden
modul Smart Dongle alebo jeden modul SmartLogger. Nepouzivajte oba sucasne.

e V sieti je menic, na ktorom je nainstalovany modul Smart Dongle, hlavnym menic¢om (),
zatial €o ostatné meniCe su podriadené (slave).

5.6.1 4G Smart Dongle

Postup

UPOZORNENI
E

Ak vas Smart Dongle nie je nakonfigurovany so SIM kartou, musite si jednu pripravit
(rozmery: 25 mm x 15 mm; kapacita: = 64 KB).

Pri vkladani SIM karty zistite jej spravnu orientaciu podla potlace a Sipky na slote pre
kartu.

SIM kartu zatlacte na miesto, aby sa zaistila. V tomto pripade je SIM karta spravne
nainstalovana.

Pri vyberani SIM karty ju zatlacte dovnutra, aby sa vysunula.

Pri opatovnej montazi krytu zariadenia Smart Dongle sa uistite, ze zapadacie prvky
zapadli na svoje miesto.
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Obrazok 5-23 Instalacia 4G Smart Dongle (SDongleB-06)

;QEI

(1) Plocha strana (2) Vodotesny kryt USB (3) LED indikator
portu

A UPOZORNE
NIE

Uistite sa, ze kryt zariadenia Smart Dongle je spravne nainstalovany, ako je znazornené na
(4) na obrazku.

L[ POZNAMKA

e Sucastou dodavky zariadenia Smart Dongle je struény navod.

® Podrobnosti o pouzivani 4G Smart Dongle SDongleB-06 najdete v rychlom navode k SDongleB-06
Smart Dongle (4G). Navod si méZete stiahnut naskenovanim nizsie uvedeného QR kédu.
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5.6.2 WLAN-FE Smart Dongle

Obrazok 5-24 Instalacia zariadenia WLAN-FE Smart Dongle (komunikacia cez WLAN)

C0.8-1.1 N-m

(1) LED indikator

UPOZORNENI
E

Pred instalaciou modulu Smart Dongle na meni¢ najprv pripojte sietovy kabel.

Obrazok 5-25 Instalacia zariadenia WLAN-FE Smart Dongle (komunikacia FE)

( \"_’——;——f—'-:“ )

[

™

(1) LED indikator
L[l POZNAMKA

® Sucastou dodavky zariadenia Smart Dongle je struény navod.

® Podrobnosti o pouzivani zariadenia WLAN-FE Smart Dongle SDongleA-05 najdete v rychlom
navode k zariadeniu SDongleA-05 Smart Dongle (WLAN-FE). Navod si mbzete stiahnut
naskenovanim nizSie uvedeného QR kodu.

Cislo 01 (30. 8. 2025) Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 66



Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO0

Navod na pouzitie

5 Elektrické pripojenia

5.7 Pripojenie signalnych kablov

5.7.1 Pripad, ked st pripojené signalne kable

UPOZORNENI
E

® Pri pokladke signalneho kabla ho oddelte od napajacich kablov a umiestnite ho dalej od

zdrojov silného rusenia, aby nedoSlo k preruSeniu komunikacie.

o Uistite sa, ze plast signalneho kabla je vo vnutri konektora a prebytocné vodice su
odrezané v jednej rovine s okrajom plasta kabla. Uistite sa, ze odkryté vodiCe su
uplne zasunuté do otvorov a kabel je bezpecne pripojeny.

® Ak je konfigurovany modul Smart Dongle, odporu¢a sa nainstalovat ho pred pripojenim
signalneho kabla.

Definicie pinov komunikaéného portu

Obrazok 5-26 Definicie pinov

COM

0

L

0

ziclizle

)

()
()
o

-

DD&)@
e

T [

4 16
L SL

1
Bjgigs

‘H LL €
1
Pin Definicia | Funkcia Popis Pin Definicia | Funkcia Popis
1 485A1_ RS485 Pouzivasa | 2 485A1_ RS485 Pouziva sa
1 diferencial na 2 diferencial na
ny signal kaskadoveé ny signal kaskadové
+ zapojenie + zapojenie
menicov menicov
3 485B1_ | RS485 a'r?bc?.e“:i‘e |4 485B1_ | Rs485 a:?b;’.e”:i‘e .
1 diferenciain | P"'PY 2 diferenciain | P"'PY
signal — signalny y signal — signéalny
y port port
zariadenia zariadenia
SmartLogg SmartLogg
er er
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Pin Definicia | Funkcia Popis Pin Definicia| Funkcia Popis
5 PE Uzemneni - 6 PE Uzemneni -

e stiniacej e stinacej
vrstvy vrstvy
7 485A2 RS485 Sluzi na 8 DIN1 Suchy -
diferencial pripojenie k kontakt pre
ny signal portu riadenie
+ signalu siete
RS485
9 485B2 | RS485 na 10 | DIN2
. L ovladanie
diferencialn
sianal — meradla
ysig vykonu v
bode
pripojenia
k sieti
11 - - - 12 DIN3
13 GND GND - 14 DIN4
15 DIN5 Rychle Realizuje 16 GND
vypnutie funkcie
a/NS rychleho
ochrana vypnutia a
b ochrany NS.

Poznamka a: Podrobnosti o funkcii rychleho vypnutia najdete v ¢asti Rychle vypnutie.

Poznamka b: Podrobnosti o funkcii ochrany NS najdete v ¢asti ,,Pripojenie signalnych kablov
ochrany NS*.
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Komunikaéné rezimy

Obrazok 5-27 Sietové pripojenie zariadenia SmartLogger
SUN2000-1 SUN2000-2

SUN2000-n

485A1_2 ']Z| ']:|
Ao
ri \

agsa1_1|[[L]]Ie

485B1_1

B a85A1_2|[2]|[a]]| 48581 2
LD & s
ma Ly L)
] (O] I agsa1_1|[[][e]] assp1_1
—

LLl POZNAMKA

|

® Ak je meni¢ pripojeny k zariadeniu SmartLogger, nemozno ho pripojit k zariadeniu Smart

Dongle.

o K jednému zariadeniu SmartLogger je mozné pripojit maximalne 80 zariadeni. Odporuca sa

pripojit menej ako 30 zariadeni na kazdu trasu RS485.

Obrazok 5-28 Sietové pripojenie zariadenia Smart Dongle

SUN2000-1 SUN2000-2

]I] 485812
w

85A1_2 H a Tﬂ l[ﬂ 485B1_2 485A1_2
Vee e
TR
/
L

e
- \
485A2 lil € Jﬂ s 48582 485A1 1

Er [

€| 485B1_1

SUN2000-n

(1) Smart Dongle (2) Meradlo vykonu
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L[ POZNAMKA

® Ak je menic€ pripojeny k zariadeniu Smart Dongle, nemozno ho pripojit k zariadeniu
SmartLogger.

o Na obmedzenie vyvozu energie je potrebny meraci pristroj. Vyberte meraci pristroj podla
poziadaviek danej lokality.

o Meradlo vykonu a Smart Dongle musia byt pripojené k tomu istému menicu.

® Aby ste zabezpecili rychlu odozvu systému, odporac¢ame pripojit meradlo vykon a samostatne k
portu COM.

5.7.1.1 Pripojenie komunikaéného kabla RS485 (kaskadové zapojenie meni¢ov)

Pripojenie kabla

Nasledujuci obrazok znazorfuje kablové pripojenia pre kaskadové zapojenie menicov.

Obrazok 5-29 Pripojenie kablov

#COM
; 1485A1_1 %E{!_Tv—_T_@iSSA‘I 2N 485A1_1
;43551_’21—£4_8_53_1_1:-q DI GE H'ESSBLZMM'
ENIAE N - se=
=1 =]]
=1 =]
=g e=
=1 ) =]
= =]

Postup

Krok 1 Pripojte signalny kabel k konektoru signalneho kabla.
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Obrazok 5-30 Instalacia kabla

Krok 2 Pripojte konektor signalneho kabla k portu COM.

Obrazok 5-31 Upevnenie konektora signalneho kabla

----Koniec
5.7.1.2 Pripojenie komunikaénych kablov RS485 (SmartLogger) Pripojenie

kabla

Nasledujuci obrazok znazorriuje pripojenie kabla medzi meni€om a zariadenim SmartLogger.
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Postup

Obrazok 5-32 Pripojenie kablov

K
19

f—‘485A‘I _15

(48581 1 @
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b] b|
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:
i

L

(OO DT

j

(1) SmartLogger

Krok 1 Pripojte signalny kabel k konektoru signalneho kabla.

Obrazok 5-33 Instalacia kabla

@-— D:4-8 mm

@D:&Hmm '
) TR\

AN ‘ )

485A1_1
485B1_1
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Krok 2 Pripojte konektor signalneho kabla k portu COM.

Obrazok 5-34 Upevnenie konektora signalneho kabla

e r\ COM

N\ ‘

----Koniec
5.7.1.3 Pripojenie komunikaéného kabla RS485 (meradlo vykonu) Pripojenie

kabla

Nasledujuci obrazok znazorriuje pripojenie kabla medzi meni€om a meradlom vykonu.

Obrazok 5-35 Pripojenie kabla

T
7

¥

]

9

oL

|

zl

ﬂ
b}

9l

(1) Meradlo vykonu

L1 POZNAMKA

Pre obmedzenie vystupného vykonu je potrebny meraci pristroj. Vyberte meraci pristroj podla poziadaviek
danej lokality.

Postup

Krok 1 Pripojte signalny kabel k konektoru signalneho kabla.
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Obrazok 5-36 Instalacia kabla

Krok 2 Pripojte konektor signalneho kabla k portu COM.

Obrazok 5-37 Upevnenie konektora signalneho kabla

----Koniec
5.7.1.4 Pripojenie kabla signalu pre riadenie siete
Pripojenie kabla

Nasledujuci obrazok znazorriuje pripojenie kabla medzi meni€om a zariadenim na riadenie
zoskupenia.
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Obrazok 5-38 Kablové pripojenie

=1 )0 =]
=]
=] _Tﬂl
=] (=5

= = H
= (=R

5 _?ﬂ]

(1) Zariadenie na riadenie frekvenénych vykyvov

Postup

Krok 1 Pripojte signalny kabel k konektoru signalneho kabla.

Obrazok 5-39 InsStalacia kabla

Krok 2 Pripojte konektor signalneho kabla k portu COM.
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Obrazok 5-40 Upevnenie konektora signalneho kabla

----Koniec
5.7.1.5 Pripojenie kabla signalu rychleho vypnutia

Pripojenie kabla

Nasledujuci obrazok znazorriuje kablové pripojenie medzi meni€om a zariadenim na rychle
vypnutie.

Obrazok 5-41 Pripojenie kablov
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(1) Zariadenie na rychle vypnutie
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UPOZORNENI
E

® Ak su pre vSetky FV moduly pripojené k menicu nakonfigurované optimalizatory, FV
systém méze vykonat rychle vypnutie. Funkcia rychleho vypnutia nie je podporovana, ak
su optimalizatory nakonfigurované len pre niektoré FV moduly.

5 Elektrické pripojenia

® Ak chcete pouzit funkciu rychleho vypnutia DI, pripojte spina¢ k DIN5 (pin 15) a GND
(pin 13) na komunikaénom terminali meni¢a. Spina¢ musi byt Standardne uzavrety. Ked
je spinac otvoreny, spusti sa rychle vypnutie. Vzdialenost medzi spinaCom a
najvzdialenejSim meniCom musi byt mensia alebo rovna 10 m.

® Prihlaste sa na lokalnu obrazovku uvedenia do prevadzky ako inStalatér, vyberte
moznost’ Nastavit’ > Parametre funkcii > Funkcia suchého kontaktu a nastavte funkciu
suchého kontaktu na rychle vypnutie DI.

® Rychle vypnutie DI a ochrana NS pouzivaju rovnaké pripojenia DINS (pin 15) a GND (pin
13). Preto mézete pouzit len jednu z tychto funkcii.

Postup

Krok 1 Pripojte signalny kabel k konektoru signalneho kabla.

Obrazok 5-42 Instalacia kabla
8

Krok 2 Pripojte konektor signalneho kabla k portu COM.

Cislo 01 (30. 8. 2025) Autorské prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 77



Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO
Navod na pouzitie 5 Elektrické pripojenia

Obrazok 5-43 Upevnenie konektora signalneho kabla

----Koniec
5.7.1.6 Pripojenie signalneho kabla ochrany NS

Pripojenie kabla

Nasledujuci obrazok znazorfiuje pripojenie kabla medzi meni€om a ochrannym spinac¢om NS.

Obrazok 5-44 Pripojenie kaskadovo zapojenych menicov k ochrannému spinaéu NS

(1) Ochranny spina& NS

L[ POZNAMKA

e Funkcia ochrany NS sa vztahuje na oblasti, ktoré spifiaji normu VDE 4105.

® Ak chcete pouzit funkciu ochrany NS, pripojte spinac k DIN5 (pin 15) a GND (pin 13) na
komunika¢nom terminali menic¢a. Spina¢ musi byt Standardne uzavrety. Ked' je spinac
otvoreny, spusti sa ochrana NS.

® Spdsob kablového pripojenia pre jeden menic€ je rovnaky ako pre kaskadovo zapojené menice.
V pripade jedného menic€a pripojte GND a DIN5 k rovnakému kablu.

e Prihlaste sa na lokalnu obrazovku uvedenia do prevadzky ako instalatér, vyberte Nastavit' > Parametre funkcii
> Funkcia bezpotencialového kontaktu a nastavte funkciu bezpotencialového kontaktu na
ochranu NS. Ak chcete aktivovat ochranu NS pre viacero menicov, nastavte funkciu
bezpotencialového kontaktu na ochranu NS pre kazdy menic.

® Rychle vypnutie DI a ochrana NS pouzivaju rovnaké konektory DIN5S (pin 15) a GND (pin 13).
Preto mézete pouzit len jednu z tychto funkcii.
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Postup

Krok 1 Pripojte signalny kabel k konektoru signalneho kabla (pre kaskadové zapojenie menicov).

Obrazok 5-45 Pripojenie kabla
/

=

Krok 2 Pripojte konektor signalneho kabla k portu COM.

Obrazok 5-46 Upevnenie konektora signalneho kabla

----Koniec

5.7.2 Pripad, ked’ nie je pripojeny Ziadny signalny kabel

UPOZORNENI
E

Ak nie je k meni€u pripojeny signalny kabel, pouZite vodotesnu zatku na utesnenie otvoru pre
konektor signalneho kabla a pripojte konektor signalneho kabla k komunikaénému portu na
menice, aby ste dosiahli lepSiu vodotesnost.
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Obrazok 5-47 Pripojenie konektora signalneho kabla
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Kontrola pred zapnutim

Tabulka 6-1 Kontrolny zoznam

C. Polozka kontroly Ocakavany vysledok

1 Menicé Meni€ je spravne a bezpecne nainstalovany.

2 Smart Dongle Smart Dongle je spravne a bezpecne nainstalovany.

3 Vedenie kablov Kable su vedené spravne podla poziadaviek zakaznika.

4 Kabloveé viazace Kablové viazaCe su rovhomerne rozmiestnené a nemaju
Ziadne ostré hrany.

5 Uzemnenie Uzemnovacie kable su spravne a bezpecne pripojené.

6 Spinac¢ VSetky DC SWITCH a ostatné spinace pripojené k menicu
su vypnuté.

7 Kablové pripojenia Vystupny napajaci kabel striedavého prudu, vstupné napajacie
kable jednosmerného prudu a signalne kable su spravne a
bezpecéne pripojené.

8 Nepouzivané svorky a | NepouZzivané svorky a porty su uzatvorené

porty vodotesnymi priechodkami.

9 InStalacné InStalacny priestor je vhodny a inStalacné prostredie je Cisté

prostredie a upratané bez cudzich predmetov.
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Zapnutie a uvedenie do prevadzky

7.1 Zapnutie menica

Predpoklady

A\ NEBEZPEC
3 aVia

Noste osobné ochranné prostriedky a pouzivajte Specialne izolované naradie, aby ste sa vyhli
urazu elektrickym pradom alebo skratom.

Bezpecénostné opatrenia

UPOZORNENI
E

® Pred prvym uvedenim zariadenia do prevadzky sa uistite, Ze parametre boli spravne
nastavené odbornym personalom. Nespravne nastavenie parametrov moze viest k
nesuladu s miestnymi poziadavkami na pripojenie k elektrickej sieti a ovplyvnit normalnu
prevadzku zariadenia.

® Pred zapnutim prepinaca striedavého prudu medzi meni¢om a sietou skontrolujte
pomocou multimetra, &i je napatie striedavého prudu v Specifikovanom rozsahu.

® Ak je napajanie jednosmernym prudom pripojené, ale napajanie striedavym pradom je
odpojené, meni¢ nahlasi poruchu ,,Grid Failure“ (Porucha siete). Meni¢ sa méze
spravne spustit az po automatickom odstraneni poruchy.

Postup

Krok 1 Na prepinaci striedavého prudu medzi meni€om a elektrickou sietou zmerajte multimetrom
napéatie v sieti a uistite sa, Ze napatie je v rdmci povoleného rozsahu prevadzkového napéatia
menic¢a. Ak napatie nie je v povolenom rozsahu, skontrolujte obvody.
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Krok 2 Zapnite prepinac striedavého pridu medzi meni¢om a elektrickou sietou.

Krok 3 Zapnite spina¢ jednosmerného prudu (ak je k dispozicii) medzi fotovoltickymi retazcami a meni¢om.

Krok 4 Nastavte prepina¢ jednosmerného pruadu (DC SWITCH) v spodnej

Casti meni¢a do polohy ON. Krok 5 Sledujte LED indikatory a skontrolujte stav

menica.

Tabulka 7-1 Popis LED indikatorov

Kategoria Stav Popis

Indikacia LED1 LED2 -

prevadzky

= 3~ @ Stale svietiaca Stale svieti zelena Menic¢ pracuje v rezime

O 0 O zelena pripojenia k sieti.

LEDT LED2 Pomaly blika Vypnuté Jednosmerny prud je
zelené svetlo (1 zapnuty a striedavy prud je
ssvietials vypnuty.
nesvieti)

Pomaly Pomaly blika zelené DC aj AC su zapnuté a

blikajuca zelena svetlo (1 s svietia 1 s menic¢ je mimo siete.

kontrolka (1 s nesvieti)

svietia1s

nesvieti)

Vypnuté Pomaly blika zelena Jednosmerny prud (DC) je
kontrolka (1 s svieti a 1 vypnuty a striedavy prud
S nesvieti) (AC) je zapnuty.

Vypnuté Vypnuté DC aj AC su vypnuté.

Rychlo blika - Je aktivovany

Cervena environmentalny alarm

kontrolka (svieti jednosmerného prudu.

0,2 s a nesvieti

0,2 s)

- Rychle €ervené blikanie Je aktivovany alarm tykajuci
(svieti 0,2 s a nesvieti 0,2 s) | sa prostredia pre striedavy

prud (AC).

NepreruSované Stale svieti Cervené svetlo Vyskytla sa porucha.

Cervené svetlo

Indikacia LED3 -

komunikacie

= =~ @ Rychlo blika zelenou farbou (svieti 0,2 s a Komunikacia prebieha.

O O O nesvieti 0,2 s)

LED3

Pomaly blika zelena (1 s svieti a 1 s nesvieti)

K menicu je pripojeny
mobilny telefon.

Zhasnuté

Komunikacia neprebieha.
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Kategoria Stav Popis
Indikacia LED1 LED2 LED3 -
vymeny
zariadenia | Trvalo svieti Trvalo svietiaca | Trvalo Hardvér menica je vadny
cervena cervena svieti a je potrebné ho vymenit.
Cervena

Krok 6 (volitelny) Pozorujte LED indikator zariadenia Smart Dongle, aby ste skontrolovali jeho stav.

Obrazok 7-1 4G Smart Dongle

o—LLED

L1 POZNAMKA

Podrobnosti o LED indikatore a prevadzkovom stave 4G Smart Dongle najdete v rychlom
navode SDongleB-06 Smart Dongle (4G).

Obrazok 7-2 WLAN-FE Smart Dongle

— LED

LLl POZNAMKA

Podrobnosti o LED indikatore a prevadzkovom stave inteligentného modemu WLAN-FE najdete v
rychlom navode SDongleA-05 Smart Dongle Quick Guide (WLAN-FE).

----Koniec
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7.2 Metody a postup uvedenia do prevadzky

Obrazok 7-3 Postup uvedenia do prevadzky v aplikacii
( Start :I

Downloading and
Installing the App

Registering an
Installer Account

Connecting to the

L J Inverter on the App

Quick Settings

¥ Seftting Function and
Creating a Plant Creating a Plant Feature Parameters
Registering an Setting Functions and AFCI
Owner Account Features Through

Device Commissioning

End Viewing the Plant

Status

7.3 Uvedenie menic¢a do prevadzky (pomocou aplikacie)

7.3.1 Vytvorenie zariadenia

7.3.1.1 Stiahnutie a in§talacia aplikacie FusionSolar

Podrobnosti najdete v ¢asti Stiahnutie a instalacia aplikacie v pouZivatelskej prirucke k aplikacii
FusionSolar .

7.3.1.2 Registracia Gc¢tu instalatéra

Podrobnosti o tom, ako vytvorit prvy Ucet inStalatéra, najdete v Casti Registracia prvého uctu
instalatéra spolo¢nosti v pouZivatelskej prirucke k aplikacii FusionSolar.
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Podrobnosti o tom, ako vytvorit viacero instalatérskych uctov pre tu istu spolo¢nost, najdete v
Casti Registracia uctu vlastnika alebo d'alSieho instalatérskeho uctu v pouZivatelskej prirucke
k aplikacii Fusion .

7.3.1.3 Rychle nastavenia

Krok 1 Prihlaste sa do aplikacie FusionSolar ako inStalatér, naskenujte QR kdéd na zariadeni a pripojte sa k
sieti WLAN zariadenia podla pokynov.

Obrazok 7-4 Prihlasenie do aplikacie

Statistics < Scan to Create Plant
English Plants Sta 5
g &, Invite User No QR code or barcode detected.
Vg
e,
MY/ 4 1 0
FusionSolar
& YV
my plant
()]
e I3
No more data.
Vs
1]
g QR code
L1 POZNAMKA

e Ak sa pouziva sietové pripojenie SmartLogger, naskenujte QR kéd na zariadeni SmartLogger a
pripojte sa k sieti WLAN zariadenia podla pokynov.

® Ak sa pouziva sietové pripojenie pomocou dongle, naskenujte QR kod na hlavnom menicovi a
pripojte sa k sieti WLAN zariadenia podla pokynov.

LLI POZNAMKA

® Nazov siete WLAN produktu sa sklada z ,Nazvu zariadenia — sériového Cisla produktu®. (Poslednych
Sest Cislic nazvu siete WLAN niektorych produktov sa zhoduje s poslednymi Siestimi Cislicami
sériového Cisla produktu.)

® Pri prvom pripojeni sa prihlaste pomocou pociato€ného hesla. Pociatocné heslo k sieti WLAN najdete
na Stitku na zariadeni.

® Zabezpecte bezpecnost uctu pravidelnou zmenou hesla. Ak heslo zostane nezmenené po dlhsiu
dobu, méze déjst k jeho odcudzeniu alebo prelomeniu. V pripade straty hesla nebude mozné ziskat'
pristup k zariadeniu. V takychto pripadoch spolo¢nost’ nenesie zodpovednost za Ziadne Skody.

® Ak sa po naskenovani QR kédu nezobrazi prihlasovacia obrazovka, skontrolujte, ¢i je vas telefén
spravne pripojeny k sieti WLAN zariadenia. Ak nie je, ruéne vyberte siet WLAN a pripojte sa k
nej.

® Ak sa pri pripajani k vstavane;j sieti WLAN zobrazi sprava ,, Tato siet WLAN nema pristup k
internetu. Chcete sa aj tak pripojit'?“, tuknite na PRIPOJIT. V opa&nom pripade sa do systému
nebudete moct prihlasit. Skuto¢né rozhranie pouzivatela a spravy sa mézu lisit v zavislosti od
modelu mobilného telefonu.
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Krok 2 Prihlaste sa na miestnu obrazovku uvedenia do prevadzky ako instalatér a otvorte Rychle nastavenia.

Obrazok 7-5 Zakladné parametre (na priklade sietového pripojenia zariadenia SmartLogger)

< Quick Settings

System

Device mgmt check

Basic Parameter
parameters configuration

Basic Information

Sync phone time ()
Time XXKH-KK-XK XHXKKX
Time zone XXXX

Communication

networking
N - -& o &
-
Network Connection XXXX
Management system XXXOKKHHKXX

@ | have been authorized by the user to
connect to the management system

-

Krok 3 Vykonajte nasadenie a uvedenie do prevadzky podla postupu v Rychlych nastaveniach.

Tabulka 7-2 Rychle nastavenia

Polozka Popis
Zakladné Nastavte zakladné informacie podla regionu.
parametre

Sprava zariadeni | Automatické vyhladavanie sa nevztahuje na zariadenia tretich stran, ako
je napriklad mera€ vykonu. Ak ich chcete pridat, musite tuknut na + a
pridat ich ruCne.

Konfiguracia Nastavte kéd siete podla regionu.

parametrov Podrobnosti 0 kéde siete najdete v &asti A Kédy siete.

Kontrola Po zobrazeni aktualnej obrazovky systém automaticky skontroluje stav siete,
systému stav alarmov a stav zariadenia.

Po dokonc&eni kontroly mézete tuknut na poloZzku Skontrolovat’ znova a
vykonat kontrolu znovu.
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L[ POZNAMKA

e V rychlych nastaveniach je sietovy kod predvolene nastaveny na N/A (automatické spustenie
nie je podporované). Nastavte sietovy kod podla regiénu, v ktorom sa zariadenie nachadza.

® Pred prvym spustenim meni¢a do prevadzky sa uistite, Ze parametre boli spravne nastavené
odbornym personalom. Nespravne nastavenie parametrov moze viest k nesuladu s miestnymi
poziadavkami na pripojenie k sieti a ovplyvnit normalnu prevadzku zariadenia.
Krok 4 Tuknite na Dokonéit’ a podia pokynov pripojte zariadenia k elektrarni.

----Koniec

7.3.1.4 Vytvorenie elektrarne

Podrobnosti najdete v Casti Pripojenie k elektrarni v pouZivatelskej prirucke k aplikacii FusionSolar.

7.3.1.5 Registracia uétu vlastnika
Podrobnosti najdete v asti Registracia uctu viastnika alebo d’alSieho uétu instalatéra v

kapitole , “ v pouZivatelskej prirucke k aplikacii FusionSolar.

7.3.2 Nastavenie funkcii a vlastnosti prostrednictvom
uvedenia zariadenia do prevadzky

7.3.2.1 Pripojenie k meniéu v aplikacii

Podrobnosti najdete v ¢asti B Pripojenie k zariadeniu v aplikacii (zariadenie podporuje WLAN).

7.3.2.2 Nastavenie parametrov funkcii a vlastnosti

Ak chcete nastavit dalSie parametre, tuknite na tlacidlo Nastavit’ na domovskej obrazovke
menica. Podrobnosti o parametroch najdete v prirucke Uvedenie zariadenia do prevadzky pre
aplikacie FusionSolar a SUN2000.

Ak chcete nastavit parametre regulacie vykonu, tuknite na polozku ,,Regulacia vykonu“ na
domovskej obrazovke meni¢a. Podrobnosti o parametroch najdete v aplikacii FusionSolar a v
priru¢ke na uvedenie zariadenia do prevadzky pre aplikaciu SUN2000 na stranke .

7.3.2.2.1 Nastavenie bodového riadenia pripojenia k sieti

Funkcia

Vystupny vykon fotovoltaického systému je mozné obmedzit alebo znizit, aby sa
zabezpecilo, Zze vystupny vykon bude v ramci $pecifikovaného rozsahu.

Postup

1. Pripojte sa k meniéu prostrednictvom aplikacie a prihlaste sa na miestnu obrazovku
uvedenia zariadenia do prevadzky.

2. Na Gvodnej obrazovke menita vyberte moznost Nastavenie vykonu > Riadenie bodu
pripojenia k sieti a vykonajte pozadované operacie.
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Obrazok 7-6 Ovladanie bodu pripojenia k sieti

Power adjustment Grid-tied Point Control

Active power control > Active power >

Reactive power control Reactive power

Grid-tied Point Control > ||I. Shutdown at high feed-in power >

LL1POZNAMKA

Podrobnosti o parametroch v polozke ,,Ovladanie bodu pripojenia k sieti“ najdete v prirucke na
uvedenie do prevadzky aplikacii FusionSolar a SUN2000.

([JPOZNAMKA

o Funkcia ,,Bezpeénostna ochrana pri preruseni komunikacie“ sa musi pouzivat spolu s
funkciou ,,Pripojenie k sieti s nulovym vykonom*“ alebo ,,Obmedzené vkladanie
energie“. Ak je funkcia ,,Pripojenie k sieti s nulovym vykonom* alebo ,,Obmedzené
vkladanie energie“ deaktivovana, odporica sa neaktivovat funkciu ,,Bezpeénostna
ochrana pri preruseni komunikacie®. V opaénom pripade sa meni¢ prepne do zbyto€ného
stavu ochrany vystupného vykonu.

® Ak je rezim ,,Pripojenie k sieti s nulovym vykonom* alebo ,,Obmedzené vkladanie energie*
deaktivovany, meni¢ automaticky deaktivuje funkciu ,,Bezpeénostny mechanizmus pri
preruseni komunikacie®“. Ak je rezim ,,Pripojenie k sieti s nulovym vykonom* alebo
»Obmedzené vkladanie energie“ opat aktivovany, na zéklade poziadaviek na sietovu
bezpecnost (') rozhodnite, ¢i chcete funkciu ,,Bezpeénostny mechanizmus pri preruseni
komunikacie“ aktivovat rucne.

7.3.2.2.2 Nastavenie dodavky pri oomedzenom pride

Funkcia
e  Vystupny prud fotovoltaického systému je mozné obmedzit alebo znizit, aby sa
zabezpedilo, Ze vystupny prud bude v ramci $pecifikovaného rozsahu.
® Tato funkcia sa vztahuje iba na komeréné a priemyselné (C&l) scenare vo Velkej Britanii,
kde je sietovy kéd G99-TYPEA-LV, G99-TYPEB-LV, G99-TYPEB-HV, G99-TYPEB-HV-
MV480 alebo G99-TYPEA-HV.
Predpoklady

®  Menic bol pripojeny k elektromeru.
®  Pre meni€ bol spravne nastaveny sietovy kod.

® Verzia aplikacie FusionSolar je 6.24.00.563 alebo novsia.

Postup (siet'ové pripojenie pomocou Smart Dongle)

UPOZORNENI
E

Pri pripojeni pomocou Smart Dongle je mozné k elektrickej sieti pripojit’ len jeden menic.
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1.  Pripojte sa k meniéu v aplikacii a prihlaste sa na miestnu obrazovku uvedenia

zariadenia do prevadzky.

2. Na Gvodnej obrazovke vyberte Nastavenie vykonu > Riadenie bodu pripojenia k sieti >

Vstup pri obmedzenom

prude a vykonajte pozadované operacie.

Obrazok 7-7 Dodavka pri obomedzenom prude

< Power adjustment Grid-tied Point Control '_ Feed-in a.t limited
current

Active power control

Reactive power control

Feed-in at limited ()
Active power > current

Max. feed-in

Reactive power
B current

Restrict number of

Grid-tied Point Control 2 ”’ Shutdown at high feed-in power > H. ::,ﬁ');cr?{ld supply XX A >
Current

| Feed-in at limited current > adjustment XX s >
interval

Tabulka 7-3 Dodavka pri obomedzenom prude

inverter startups

Parameter Popis

Vstup pri Napajanie pri obomedzenom Predvolena hodnota je Vypnuté.

ggmedze prade ® Ak je tento parameter nastaveny na Vypnuté, napajanie pri
pridea obmedzenom prude je vypnuté.

® Ak je tento parameter nastaveny na ,,Zapnuté®, je
napajanie pri obomedzenom prude povolené.

Max. napajaci Prid®

Rozsah hodnét: [0, 30000 A]

® V désledku vonkajsich ruSivych vplyvov mdze prud napajania
prekrocit stanovenu hodnotu o 2 %. V takomto pripade menic
upravi prud na hodnotu v ramci rozsahu.

® Po zmene maximalneho pridu dodavaného do siete zo
strany pouzivatela meni¢ prud upravi na hodnotu v ramci
tohto rozsahu.

Max. prud z siete

Rozsah hodnét: [0, 30 000 A]

Ak prud dodavany do siete prekroci zadanu hodnotu o 2 %,
meni¢ prud upravi na hodnotu v ramci rozsahu.

Interval Upravy pradu

Rozsah hodnét: [1, 5 s]

Odporucéa sa ponechat predvolent hodnotu. Vyssia hodnota
znamena nizSiu rychlost Upravy pradu.

Ak je tento parameter nastaveny na 2 s a prud v bode pripojenia
k sieti prekroCi prahovu hodnotu, meni¢ upravi prad kazde 2 s.
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Parameter Popis

Poznamka a: Ak sa menic¢ vypne, pretoze Uprava prudu do siete nebola dokon¢ena v stanovenom €ase, musi
ho pouzivatel spustit ru¢ne. Predvolene nesmie pocet ru¢nych spusteni prekrocit tri za 30 dni. Ak sa tento limit
dosiahne, nie je mozné menic opat’ spustit ru€ne.

Poznamka b: Ak sa maximalny prud dodavany do siete nenastavi na hodnotu v rdmci rozsahu do 15 s, meni¢
sa vypne a nahlasi alarm ,,Nenormalna regulacia vykonu v bode pripojenia k sieti“.

Postup (siet'ové pripojenie SmartLogger)

UPOZORNENI
E

V sieti SmartLogger je mozné zapojit viacero menicov do kaskady.

1.  Pripojte sa k zariadeniu SmartLogger prostrednictvom aplikacie a
prihlaste sa do miestnej obrazovky uvedenia zariadenia do prevadzky.

2. Na avodnej obrazovke vyberte Nastavenie vykonu > Regulacia kapacity a vykonajte
pozadované operacie.

Obrazok 7-8 Vstup pri obomedzenom prude

< Power adjustment < Capacity Control

Shut down if feed-in
Active power

current exceeds [ @

threshold

Reactive power b4 Maximum feed-in

current

Protection at grid connection paint Maximum current

from grid
DRM
Peak Shaving WOUOOKK >
BatterySetting
|Ca|:|acity Limit Current limit > |

Capacity Control Backup pawer SOC p—
for capacity control s s
Feedhin at limited current »
Y Peak
||I Start time End time Power(kW) +

_—
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Tabul'ka 7-4 Riadenie kapacity

(A)

Parameter Popis Poznamky
Obmedzenie e Ziadna regulacia: deaktivuje tuto funkciu. -
kapacity i . , L . . .
o Limit pradu: Priad elektrickej energie nakupovanej zo siete alebo
predavanej do siete nesmie prekrocit vopred nastaveny limit
prudu.
Maximalny Urcuje maximalny prud dodavany do siete. Ak sa maximalny prud Tento parameter
prad dodavany do siete do 15 sekund nenastavi na hodnotu v ramci rozsahu, sa zobrazuje, ak
dodavany meni¢ sa vypne a nahlasi alarm. je parameter
do siete (A) ,,Limit
Maximalny Urcuje maximalny prud zo siete. kapacity ,
. : nastaveny na
prud zo siete .. A
»Limit pradu®.

Vypnutie v
pripade
prekrocenia
prahu prudu
dodavaného
do siete

Po nastaveni tohto parametra na ,,Zapnuté“ sa solarny systém nutene

vypne na 4 hodiny, ak prud dodavany do siete prekroCi prahovu hodnotu.
Odporucéa sa pouzivat tento parameter v sulade s britskou normou G100.

POZNAMKA
Ak sa meni€ vypne z dévodu, Ze Uprava prudu dodavaného do siete nebola
dokon&ena v stanovenom ¢asovom ramci, musi ho pouzivatel spustit ru¢ne.
Predvolene musi pouzivatel pockat aspon 4 hodiny, kym menic ruéne spusti.

Tento parameter
sa zobrazuje, ak
je parameter
»Kapacitny
limit“ nastaveny
na ,,Limit
pradu®.

Spustenie pola

Ur€uje spustenie zariadeni v poli.

Tento parameter
sa zobrazuje, ak
je povolena
funkcia
»Vypnut, ak
prad napajania
prekroéi
prahovu
hodnotu®.

7.3.2.2.3 Nastavenie riadenia zdanlivého vystupného vykonu

Postup

uvedenia zariadenia do prevadzky.

parametre menica.

Pripojte sa k meniéu prostrednictvom aplikacie a prihlaste sa do miestnej obrazovky

Na tvodnej obrazovke meni¢a vyberte moznost’ Nastavit' > Uprava vykonu a nastavte
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Obrazok 7-9 Regulacia zdanlivého vykonu

Grid parameters
Protection parameters

Feature parameters

Power adjustment

Remote power

schedule o
Schedule

instruction valld XK s>
duration

Maximum XXX kvA >

apparent power

Power adjustment

Time setting

Communication configuration

Maximumn active

KHK kW >
power
Shutdown at 0% power
limit
Active power YK s >

change gradient

Active power .
||I. derating (W) S

Derated by active

XHX %
power % (0.1%) ’
Reactive power at night
Reactive power YOOU 965 >
change gradient
Reactive power . "
adjustment time X8
Power factor W0 ¥
Reactive power
compensation (Qf WK

S}
Overfrequency derating

Recovery delay of

Tabul'ka 7-5 Regulacia zdanlivého vykonu

vykon (kW)

Parameter Popis Rozsah hodnét

Maximalny Ur€uje hornu hranicu vystupného [Maximalny

zdanlivy vykon maximalneho zdanlivého vykonu s ciefom | aktivny vykon,

(kVA) prispdsobit sa kapacitnym poziadavkam Smax]
Standardnych a prispésobenych menicov.

Maximalny aktivny Ur€uje hornu hranicu vystupu pre [0,1, Pmax ]

maximalny aktivny vykon s cielom
prispdsobit sa réznym poziadavkam trhu.

L) POZNAMKA

Dolna hranica pre maximalny zdanlivy vykon je maximalny aktivny vykon. Ak ch ovat nizsi
maximalny zdanlivy vykon, najprv znizte maximalny aktivny vykon.

7.3.2.2.4 Nastavenie parametrov RCD

Funkcia

Zariadenie na ochranu pred zvySkovym pradom (RCD) detekuje zvySkovy prud (t. j. zvodovy
prud elektrického systému k zemi, vratane zvyskového pradu menic¢a k zemi a zvyskového prudu
fotovoltaického modulu k zemi) a automaticky odpoji meni€ od elektrickej siete, ked zvySkovy
prud prekroci prednastavenu prahovu hodnotu.
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Postup

Pripojte sa k menicu v aplikacii a prihlaste sa do miestnej obrazovky uvedenia
zariadenia do prevadzky.

Zvolte Nastavit' > Parametre funkcii. Nastavte parametre VylepSenie RCD a Prahova
hodnota pradu pre spustenie ochrany RCD podla potreby.

Parameter

Popis

Prahovy prud pre
spustenie
ochrany RCD

Nastavuje prahovy prud zostatkového prudu pre spustenie ochrany
RCD. Ak je zostatkovy prud elektrického systému voc&i zemi vacési
ako prahovy prud pre spustenie ochrany RCD, menic¢ sa vypne v
désledku ochrany RCD.

UPOZORNENIE

® Ak je prahova hodnota prudu pre spustenie ochrany RCD
nastavena na nizSiu hodnotu, je pravdepodobnejSie, Ze sa meni¢
vypne v désledku ochrany RCD. Pri nastavovani tohto parametra
postupujte opatrne.

e Uprava prahovej hodnoty priidu pre spustenie ochrany RCD méze
spbsobit, Zze meni¢ bude ¢asto spustat ochranny mechanizmus. V
takomto pripade mézete prahovu hodnotu zvysit, aby sa ochranny
mechanizmus deaktivoval. Pri nastavovani tohto parametra
postupujte opatrne. Ak mate akékolvek otazky, kontaktujte
predajcu alebo vyrobcu.

VylepSenie RCD

Zapina alebo vypina funkciu vylep$enia RCD.

® Zapnut zapne funkciu vylepSenia RCD. Ak je funkcia vylep$enia
RCD zapnuta, znizi sa zostatkovy prdd menica.
Odporuca sa zapnut tuto funkciu, ak je mimo menica
nainstalovany prepinac striedavého prudu s funkciou detekcie
zostatkového prudu alebo ak meni¢ pracuje vo vihkom
prostredi (napriklad v dazdivych drioch) a meni¢ ¢asto spusta
ochranu RCD.

® Vypnuté: vypne funkciu vylepSenia RCD.

UPOZORNENIE
Zapnutie funkcie vylepSenia RCD méze spdsobit’ znizenie menovitého
vykonu menica.

7.3.2.2.5 Nastavenie ¢asového planu suchych kontaktov

UPOZORNENI
E

® V pripade paralelného zapojenia menicov so sietovym prepojenim pomocou zariadenia
Smart Dongle sa prihlaste do aplikacie SmartLogger a nastavte parametre.

® V pripade paralelného zapojenia menicov so sietovym prepojenim prostrednictvom
zariadenia Smart Dongle sa prihlaste do menica pripojeného k zariadeniu Smart Dongle a
nastavte parametre.
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Funkcia

Postup

Tato funkcia sa vztahuje na pripady, ked prevadzkovatel distribu¢nej siete vykonava dialkové
riadenie prostrednictvom Specializovanych prijimacov impulzného riadenia. Prevadzkovatel
distribu¢ne;j siete dialkovo odosiela riadiaci prikaz (%) do zariadenia pomocou bezdrbtového
vysielacieho zariadenia. Nasledne bezdrotové prijimacie zariadenie prijme riadiaci prikaz a
prevadza ho na signal DI. Monitorovacie zariadenie zariadenia riadi meni¢ tak, aby dodaval
prislusny vykon.

Pri nastavovani tejto funkcie sa uistite, ze je meni¢ spravne pripojeny k prijimacu riadenia ripple.
(V Nemecku a niektorych dalSich eurdpskych oblastiach prevadzkovatel distribucne;j siete
pouziva prijimac riadenia ripple na prevod signalu planovania elektrickej siete na signal suchého
kontaktu a elektraren pouziva suchy kontakt na prijem signalu.)

L1 POZNAMKA

Ak su funkcie obmedzeného vkladu a planovania cez port DI aktivované su¢asne, systém vypocita
prahové hodnoty vystupného vykonu pre obe funkcie a nasledne posle mensiu hodnotu do menica.

1. Pripojte sa k meniéu prostrednictvom aplikacie a prihlaste sa do miestnej obrazovky
uvedenia zariadenia do prevadzky.

Zvolte Nastavenie > Uprava vykonu > Nastavenia planovania suchého kontaktu.

Aktivujte Planovanie suchych kontaktov a nastavte prislusné parametre podla pokynov.

Dry contact

Power adjustment

scheduling settings

detection filter XXs >
time |Dry contact scheduling
Active power i sy

=P YHHRW > Dlactive DI reactive pow,
baseline i 5

scheduling scheduling

Apparent power YOO KVA >
baseline No DIt DIZ DI3 D4 Percentage
Communication
disconnection fail-safe &

Rapid shutdown

if inverter i Note: €9 Enabled ' Disabled Range [0.0, 100.0]
communication fails

Duration fer
triggering rapid

shutdown if W0CE:D
communication

fails

Closed-loop 2000 5

controller

Underfrequency power
raising

Dry contact scheduling settings >

Limit value for

minirmum PF of

Q-U characteristic

curve

Power percentage

for exiting Q-U XX % >
scheduling

Q-U characteristic curve

Cosd-P/Pn characteristic curve > Submit

Parameter Popis
Planovanie Nastavuje signaly planovania DI a zodpovedajlce percentudlne
aktivneho DI urovne aktivneho vystupného vykonu.
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Parameter

Popis

Planovanie
jalového vykonu DI

Nastavuje signaly planovania DI a zodpovedajuce percentualne
urovne vystupného jalového vykonu.

L) POZNAMKA

e Oba reZimy riadenia podporujt 16 trovni percentudlnych hodnét. Urovne percentudlnych
hodnét DI1-DI4 sa musia navzajom liSit. V opacnom pripade déjde k vynimke pocas analyzy

prikazu.

® Ak skuto€ny vstupny signal DI nie je v sulade s nastavenim, vygeneruje sa alarm
»Abnormal DI Instruction*“ (NesStandardna instrukcia DI — neplatny reaktivny

vykon).

7.3.2.2.6 Nastavenie detekcie pristupu k retazcu PV

Funkcia

o Detekcia pristupu k retazcom PV sa vztahuje na velké komeréné a energetické
fotovoltaické elektrarne, v ktorych su retazce PV orientované rovnakym smerom.

o Detekcia pristupu k PV retazcom sa pouziva na detekciu a identifikaciu prevadzkového
stavu PV retazcov pripojenych k meni€u. Po nastaveni parametrov mdzete zvolit polozku
Monitorovanie zariadenia > Podrobnosti a zobrazit' stav pristupu k retazcu PV, ktory méze
byt: Nie je pripojené, Jednotlivy ret'azec — normalny, Ret'azec 2 v 1 — normalny,
Jednotlivy ret'azec - strata, Ret'azec 2 v 1 — GplIna strata, Retazec 2 v 1 — strata jedného
ret'azca alebo Neidentifikované. Tuto funkciu aktivujte, ak potrebujete detekovat stav
retazca PV. V opaénom pripade tuto funkciu deaktivujte.

® V pripadoch obmedzenia striedavého alebo jednosmerného napajania:

— Ak nie je identifikovany typ pristupu k PV retazcu, stav PV sa zobrazi ako ,Nie je
pripojené®. Typ pristupu k PV retazcu je mozné identifikovat len vtedy, ked sa meni¢
vrati do stavu bez obmedzenia vykonu a prud vSetkych pripojenych PV retazcov
dosiahne spustaci prud.

— Ak bol typ pristupu k PV retazcu identifikovany, pri strate urcitého PV retazca
pripojeného k svorkam 2 v 1 sa nevygeneruje Ziadny alarm. Ak sa urcity PV retazec
pripojeny k svorkam 2 v 1 obnovi, typ pristupu nie je mozné identifikovat. Ci st
obidva PV retazce typu 2 v 1 obnovené, mbzete zistit az po tom, ¢o prad PV
retazca dosiahne spustaci prud pre detekciu typu 2 v 1.

Postup

1. Pripojte sa k meniéu prostrednictvom aplikacie a prihlaste sa do miestnej obrazovky
uvedenia zariadenia do prevadzky.

2. Na Gvodnej obrazovke meniga vyberte polozku Udrzba > Detekcia pristupu k FV retazcu,
¢im sa dostanete na obrazovku nastavenia parametrov.
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Obrazok 7-10 Detekcia pristupu k PV retazcu

< Maintenance

PV string access

detection
PV string access
Device name NA > detection
Startup current 34
Subdevice management ¥
Startup current for XXX >
U d N 2-in-1 detection j
-
Raress PV module
nameplate AN
Log management short-circuit
current
PV string 1 access T
Connection Test ||I. type AROLK. 2
PV string 2 access XXX S
Inspection type
PV string 3 access XXXXK >
t
AFCl self-check ? L
PV string 4 access KKK >
type
Diagnose insulation resistance s
PV string 5 access XHKX S
type
PV string access detection >
PY string 6 access XHKX >
type
Adjust total energy yield ;
PV string 7 access KKXK >
type
Performance data PV string 8 access KAXK S
XAK >

O&M via WLAN

type

WA >
connection
Inverter ON/OFF
Reset
Parameter Popis Poznamky
Detekcia pristupu k PV Predvolena hodnota detekcie pristupu k PV ret'azcu je Vypnuté. Po | -
retazcu spravnom pripojeni menica k elektrickej sieti mézete tento parameter
nastavit na Zapnuté.
Spustaci prud Ked prud vSetkych pripojenych PV retazcov dosiahne prednastavenu | Tento
hodnotu, aktivuje sa funkcia detekcie pristupu k PV retazcu. parameter sa
zobrazuje, ak
i je detekcia
POZNAMKA o ) pristupu k
Pravidla nastavenia spustacieho pruadu: PV retazcu
e Spustaci prud = Is, (S ) X 0,6 (zaokrdhlené nahor). Podrobnosti o Ig, nastaven’e: na
(St ) najdete na typovom Stitku FV modulu. »Zapnute”.
® Predvoleny spustaci prud (5 A): plati pre pripady, ked je skratovy
prud ls. (Si ) vacsi ako 8 A pre monokrystalické a polykrystalické
FV moduly.
Spustaci prud pre Ked prud fotovoltického retazca dosiahne prahovid hodnotu
detekciu 2-v-1 Specifikovanu v polozke Spustaci prud pre detekciu 2-v-1,
fotovolticky retazec sa automaticky identifikuje ako 2-v-1.
Odporuca sa pouzit predvolend hodnotu.
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Parameter Popis Poznamky

Typ pristupu k PV retazcu N| @ Tento parameter nastavte podla typu FV retazca

POZNAMKA pripojeného k vstupnej svorku DC N meni¢a. MozZnosti:
N je &islo vstupnej svorky Automaticka identifikacia (predvolena hodnota),
jednosmerného napétia Nepripojené, Jednotlivy ret'azec — normalny a Ret'azec 2
menica. v 1 — normalny

® QOdporuca sa pouzit predvolent hodnotu. Ak je hodnota
nastavena nespravne, typ pristupu k FV retazcu moze byt
nespravne identifikovany a mézu sa generovat faloSné
poplachy tykajuce sa stavu pristupu k FV retazcu.

7.3.2.2.7 Nastavenie obnovenia vstavaného PID

UPOZORNENI
E

Uistite sa, Ze je kabel PE meni€a bezpecne pripojeny. V opaénom pripade mdze byt vstavana
funkcia obnovenia PID nedostupna a mdze doéjst k urazu elektrickym pradom.

Postup
1. Pripojte sa k meniéu prostrednictvom aplikacie a prihlaste sa do lokalnej obrazovky
uvedenia zariadenia do prevadzky.

2. Na Gvodnej obrazovke menita vyberte moznost’ Nastavit’ > Parametre funkcii a
nastavte prislusné parametre.
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Obrazok 7-11 Nastavenie parametrov potlaéenia PID

% Set Feature parameters

MPPT multi-peak

Grid parameters b

scanning
Protection parameters > LVRT
Feature parameters > RCD enhancing

Current Threshold
for Triggering RCD XXX mA >
Protection

Power adjustment

Time settin
9 PID protection at night

HVRT
|I. Power quality
optimization mode ()

P¥ module type XEXX >

Communication configuration >

Built-in PID running
mode

Nighttime off-grid
repair O

String connection
mode

Communication
interrupt shutdown

Shutdown
duration during
communication
failure

XX min >

Soft start time XXs »

LL1POZNAMKA

o Nastavte prevadzkovy rezim vstavaného PID na ,,Oprava“ (Standardne je vypnuty).

o Nastavte no€na opravu mimo siete na ,, ('} “(). (Tento parameter sa zobrazi, ak je v
prevadzkovom rezime PID nastavena volba ,,Built- “ na ,,Repair®.)

7.3.2.3 AFCI

Popis funkcie

Ak su fotovoltaické moduly alebo kable nespravne pripojené alebo posSkodené, mézu vzniknut
elektrické obluky, ktoré mozu spdsobit poziar. Meni¢e Huawei poskytuju jedineénu detekciu
poruch obluka v sulade s normou UL 1699B-2018, aby chranili Zivoty pouzivateflov a ich
majetok.

Tato funkcia je Standardne zapnuta. Meni¢ automaticky detekuje poruchy spdsobené elektrickym
oblukom. Ak chcete tuto funkciu vypnut, prihlaste sa do aplikacie FusionSolar, vyberte Sluzby >
Uvedenie zariadenia do prevadzky, pripojte sa k sieti WLAN meni¢a podla pokynov, prihlaste sa
do zariadenia, na Uvodnej obrazovke vyberte Nastavit’ > Parametre funkcii a vypnite funkciu
AFCI.

L[ POZNAMKA

Funkcia AFCI funguje iba s optimalizatormi spolo¢nosti Huawei alebo beznymi fotovoltaickymi
modulmi, ked je meni€ pripojeny k sieti, ale nepodporuje optimalizatory tretich stran ani inteligentné
fotovoltaické moduly.
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Vymazanie alarmov

Funkcia AFCI zahffa alarm poruchy obluka v jednosmernom prude.

Meni¢ je vybaveny mechanizmom automatického vymazania alarmu AFCI. Ak sa alarm spusti
menej ako patkrat za 24 hodin, meni¢ ho automaticky vymaze. Ak sa alarm spusti patkrat
alebo viac za 24 hodin, meni¢ sa z bezpecnostnych dévodov zablokuje. Aby meni¢ mohol
spravne fungovat, je potrebné alarm ru¢ne vymazat v aplikacii FusionSolar alebo v systéme
FusionSolar SmartPVMS. Alarm mdzete ruéne vymazat jednym z nasledujucich spésobov:

Sposob 1: Aplikacia FusionSolar

a.

Pripojte sa prostrednictvom aplikacie k menic€u, ktory vygeneroval alarm AFCI, a
prihlaste sa na miestnu obrazovku uvedenia do prevadzky zariadenia ako inStalatér.

Kliknite na polozku Alarm. Na obrazovke Aktualne alarmy kliknite na tlacidlo
Vymazat’ vpravo od alarmu poruchy obluka v jednosmernom prude, aby ste alarm
vymazali.

Obrazok 7-12 Vymazanie alarmu

< Active alarm Historical alarms
Total: 1 Filter

DC arc fault

Spdsob 2: FusionSolar SmartPVMS

a.

Prihlaste sa do systému FusionSolar SmartPVMS pomocou uctu inStalatéra,
vyberte polozku Udrzba > Sprava alarmov, vyberte alarm poruchy oblika v
jednosmernom prude a kliknite na tlacidlo Vymazat'.

Obrazok 7-13 Vymazanie alarmov

Task Management
o: on oo e 0. -
B Alarm sever ity - PantMame  Device Tvee Devics Name SN Amsmio Atarm Name ‘Oceurrence Time Operatien

Prihlaste sa do systému FusionSolar SmartPVMS ako vlastnik zariadenia. Kliknutim
na nazov zariadenia na uvodnej stranke prejdite na stranku zariadenia a podla
pokynov vymazte alarm .

7.3.3 Zobrazenie stavu elektrarne

Aplikacia FusionSolar poskytuje prehlad o elektrarfiach. MézZete si v realnom €ase prezerat
prevadzkovy stav elektrarne, vynos a spotrebu energie, trzby a diagram toku energie.

Prihlaste sa do aplikacie FusionSolar. Zvolte Domov > Elektrarne. Na tejto obrazovke sa
Standardne zobrazuje prevadzkovy stav v realnom ¢ase a zakladné informacie o vSetkych
elektrariach spravovanych pouzivatefom.
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Obrazok 7-14 Zobrazenie stavu zariadenia

& XXXXXX

19°C ~ 38%C

Current Data

a XXX mw 4 XXXwwn
s XXX kwn cne XXX
4 XXXiwn

a

Qverview
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Udrzba systému

A NEBEZPEC
ANISTVO

® Noste osobné ochranné prostriedky a pouzivajte Specialne izolované naradie, aby ste sa
vyhli urazu elektrickym pridom alebo skratom.

® Pred vykonanim udrzby zariadenie vypnite, postupujte podla pokynov na stitku s
informaciami o oneskorenom vybijani a pockajte stanovenu dobu, aby ste sa uistili, ze
zariadenie nie je pod napatim.

8.1 Pravidelna udrzba

Aby ste zaistili, Ze meni¢ bude dlhodobo spravne fungovat, odporuc¢a sa vykonavat na nom
rutinnu udrzbu podla pokynov v tejto Easti.

A POZOR

Pred Cistenim systému, pripajanim kablov a kontrolou spolahlivosti uzemnenia systém vypnite.
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Tabulka 8-1 Kontrolny zoznam udrzby

® Skontrolujte, ¢i nie su

kable poskodené, najma &i

nie je poskodeny plast
kabla, ktory prichadza do
styku s kovovym
povrchom.

e Skontrolujte, €i sa neupad|i

tesniace zatky

nepouzivanych vstupnych

svoriek jednosmerného
prudu.

® Skontrolujte, ¢i su

nepouzivané porty COM a

USB uzatvorené
vodotesnymi krytkami.

alebo odpojené
kable.

® Vypnite menic a
vymernite
poskodené kable.

o Nainstalujte
tesniace zatky na
nepouzivané
vstupné svorky
jednosmerného
prudu.

o Utiahnite
vodotesné kryty
na nepouzivanych
portoch COM a
USB.

Polozka Spoésob kontroly Sposob udrzby Interval udrzby
kontroly
Alarm Skontrolujte alarmy v aplikacii, v | Podrobnosti najdete v Pravidelna udrzba
programe SmartLogger alebo v | referenénom materiali
riadiacom systéme. k alarmom menica.
Podrobnosti o ID
alarmu 2062 najdete
v
8.3 Lokalizacia
poruch izolaéného
odporu.
Cistota Pravidelne kontrolujte, i nie - Raz za 6
systému su chladi¢e upchaté alebo az 12 mesiacov
znedistené.
Stav e Skontrolujte, &i nie je Obratte sa na Raz za 6
prevadzky meni¢ poskodeny alebo servisnych technikov mesiacov
systému deformovany. spolo¢nosti.
e Skontrolujte, ¢i meni¢
pocas prevadzky
nevydava
nezvycajné zvuky.
® Skontrolujte, ¢i su po€as
prevadzky spravne
nastavené vsetky
parametre menica.
Elektricke ® Skontrolujte, &i su kable ® Vypnite meni¢ a 6 mesiacov po
pripojenia bezpeéne pripojené. upevnite volné prvom uvedeni

do prevadzky a
potom raz za 6
az 12 mesiacov
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Polozka Spoésob kontroly Sposob udrzby Interval udrzby
kontroly
Spolahlivost Skontrolujte, ¢&i je uzemnovaci Utiahnite skrutky na 6 mesiacov po
uzemnenia kabel bezpe€ne uzemneny. oboch koncoch prvom uvedeni

uzemnovacieho kabla | do prevadzky a

Pomocou multimetra o N
a uistite sa, ze odpor potom raz za 6

skontrolujte, &i je odpor

uzemnenia na uzemfiovacich spifia poziadavky. az 12 mesiacov
skrutkach menic¢a mensi alebo
rovny 4 Q.
Tesnenie Skontrolujte, €i su vSetky - Raz za
svorky a porty riadne 12
utesnené. mesiacov
Porast v Skontrolujte, ¢i sa v okoli meni¢a| e Podla potreby V zavislosti od
okoli menica nenachadza burina. vykonajte miestneho
kontrolu a obdobia vadnutia

odstranite burinu.

® Po odstraneni
buriny miesto
ihned vycistite.

8.2 Vypnutie systému

Bezpecénostné opatrenia

® Po vypnuti systétmu menia mbze zostavajuca elektricka energia a teplo na skrini
spoOsobit uraz elektrickym pradom alebo popaleniny. Preto pred pracou na menicovi
pockajte aspor 5 minut a noste izolacné rukavice.

® Pred udrzbou optimalizatora a fotovoltickych retazcov vypnite systém podla nasledujuceho
postupu. V opa¢nom pripade méze doéjst k urazu elektrickym pradom, pretoze fotovoltické
retazce su pod napatim.

Postup
Krok 1 V aplikacii odoslite prikaz na vypnutie.
Krok 2 Vypnite prepinac striedavého prudu medzi meni¢om a elektrickou sietou.
Krok 3 Nastavte DC prepina¢ v spodnej ¢asti meni¢a do polohy OFF.
Krok 4 Vypnite DC spinac (ak je k dispozicii) medzi meni¢om a fotovoltickymi retazcami.

----Koniec
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8.3 Vyhladavanie poruch izolaéného odporu

Ak je zemny odpor fotovoltického retazca pripojeného k menicu prili§ nizky, meni¢ vygeneruje
alarm ,,Nizky izolaény odpor*.

Mozné pri€iny su nasledujuce:

®  Medzi fotovoltaickym pofom a uzemnenim doSlo ku skratu.

e  Okolity vzduch v blizkosti fotovoltaického pola je vihky a izolacia medzi fotovoltaickym
pofom a uzemnenim je nedostato¢na.

Po vygenerovani vystrahy ,,Nizky izolaény odpor“ meni¢ automaticky spusti lokalizaciu poruchy
izolacného odporu. Ak je lokalizacia poruchy uspesna, informacie o lokalizacii sa zobrazia na
obrazovke ,,Podrobnosti o vystrahach* vystrahy ,,Nizky izolaény odpor* v aplikacii
FusionSolar.

Prihlaste sa do aplikacie FusionSolar, vyberte Alarm > Aktualne alarmy a vyberte Nizky izolacny
odpor, ¢im sa dostanete na obrazovku Podrobnosti o alarme.

Obrazok 8-1 Podrobnosti o alarme

Alarm details

Alarm information

Low ingulation resistance

2062

Alarm severity

Major

Possible couse

L[ POZNAMKA

e Kladny a zaporny pol fotovoltického retazca su pripojené k svorkam PV+ a PV— menica. Poloha 0 %
zodpoveda svorke PV- a poloha 100 % zodpoveda svorke PV+. Ostatné percentualne hodnoty
oznacuju, Zze porucha sa vyskytuje na fotovoltickom module alebo kabli vo fotovoltickom retazci.

® Mozna poloha poruchy = Celkovy pocet fotovoltaickych modulov vo fotovoltickom retazci x
Percento moznych polodh skratu. Napriklad, ak sa fotovolticky retazec sklada z 14 fotovoltickych
modulov a percentualny podiel moznych pol6h skratu je 34 %, mozna poloha poruchy je 4,76 (14
x 34 %), €o znamena, Ze porucha sa nachadza v blizkosti fotovoltického modulu €. 4, vratane
susednych fotovoltickych modulov a ich kablov. Meni€ ma presnost detekcie +1 fotovolticky
modul.

e Podrobnosti o FV retazcoch zodpovedajucich MPPT, ktoré mézu byt poruchové, najdete v tabul'ke
8-2. Poruchu je mozné lokalizovat iba na trovni MPPT. Vykonajte nasledujuce kroky, aby ste
postupne pripojili FV retazce zodpovedajuce poruchovému MPPT k meni¢u a dalej lokalizovali a
odstranili poruchu.

o Ak ddjde k poruche, ktora nie je spdsobena skratom, percento mozného skratu sa nezobrazi.
Ak je izolaény odpor vacési ako 0,001 MQ, porucha nesuvisi so skratom. Skontrolujte vSetky
fotovoltaické moduly v poruchovom retazci jeden po druhom, aby ste lokalizovali a odstranili
poruchu.
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Obrazok 8-2 Definicia percentualnej hodnoty polohy skratu (konfigurované optimalizatory)
[ SUN2000

(1) Fotovoltaicky modul (2) Optimalizator

Obrazok 8-3 UrcCenie percentualnej polohy skratu (optimalizatory nenakonfigurované)
SUN2000

PV PV+ PV- PV+ PV PV+ PV- PV+ PV- PV+ PV
@ L @ L ) ] e o Q@ e @
- - i ] -——-. -_——-.

Tabul'ka 8-2 Priradenie medzi MPPT a FV retazcami

MPPTn FV retazec MPPTn Fotonapevny ret'azec
MPPT1 PV1-PV2 MPPT2 PV3-PV4
MPPT3 PV5-PV6 MPPT4 PV7-PV8

Postup

UPOZORNENI
E

Ak je intenzita sIne€ného Zziarenia alebo napéatie fotovoltického retazca prili§ vysoké, nemusi sa
podarit' lokalizovat poruchu izolaéného odporu. V takomto pripade je stav lokalizacie poruchy na
obrazovke ,,Podrobnosti o alarme“ uvedeny ako ,,Podmienky detekcie neboli splnené”.
Vykonaijte nasledujuce kroky, aby ste postupne pripojili fotovoltické retazce k menicu a lokalizovali
poruchu. Ak systém nie je konfigurovany s Ziadnym optimalizatorom, prisluSné operacie preskocte.

Krok 1 Uistite sa, Ze pripojenia striedavého prudu su v poriadku. Prihlaste sa do aplikacie FusionSolar,
na uvodnej obrazovke vyberte Udrzba > Zapnutie/vypnutie meni¢a a odoslite prikaz na
vypnutie. Nastavte prepina¢ DC SWITCH na menici do polohy OFF.
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Krok 2 Pripojte fotovolticky retazec k menicu a nastavte prepinaé D(} SWITCH do polohy ON. Ak je stav
menica ,,Vypnuty: Prikaz“, na Uvodnej obrazovke vyberte Udrzba > Zapnutie/vypnutie menica
a odoslite prikaz na zapnutie.

Krok 3 Na uvodnej obrazovke aplikacie vyberte polozku Alarmy, prejdite na obrazovku Aktualne alarmy a
skontrolujte, €i sa hlasi alarm Nizky izola€ny odpor.

Ak sa 1 minutu po zapnuti strany DC nezobrazi ziadny alarm ,,Nizky izolaény odpor®, na
Gvodnej obrazovke vyberte Udrzba > Zapnutie/vypnutie meniéa a odoglite prikaz na
vypnutie. Nastavte prepinaé DC do polohy OFF. Prejdite na krok 2 a postupne skontrolujte
ostatné fotovoltické retazce.

Ak sa 1 minutu po zapnuti strany DC hlasi alarm ,,Nizky izolaény odpor*, skontrolujte na
obrazovke ,,Podrobnosti o alarme*” percentualny podiel moznych miest skratu a na zaklade
tohto percenta vypocitajte polohu pravdepodobne chybného FV modulu. Potom prejdite na
krok 4.

Krok 4 Na (ivodnej obrazovke aplikacie vyberte Udrzba > Zapnutie/vypnutie meniéa a odoslite prikaz
na vypnutie. Nastavte prepinaé DC do polohy VYPNUTE. Skontrolujte, &i nie st poskodené

konektory alebo napajacie kable DC medzi optimalizatorom a fotovoltaickym modulom, medzi
susednymi fotovoltaickymi modulmi alebo medzi susednymi optimalizatormi v mieste moznej

poruchy.

Ak ano, vymente poskodené konektory alebo napajacie kable DC a potom nastavte
prepina¢ DC SWITCH do polohy ON. Ak je stav meni¢a ,,Shutdown: Command®, na
Uvodnej obrazovke vyberte Udrzba > Zapnutie/vypnutie meniéa a odoélite prikaz na
spustenie. Zobrazte informacie o alarme.

— Ak sa 1 minGtu po zapnuti strany DC nehlasi ziadny alarm ,,Nizky izolaény odpor*,
lokalizacia poruchy izolaéného odporu FV retazca je dokonena. Na uvodnej
obrazovke aplikacie vyberte Udrzba > Zapnutie/vypnutie menié¢a a odoslite prikaz
na vypnutie. Nastavte prepinaé¢ DC do polohy OFF. Prejdite na krok 2 a postupne
skontrolujte ostatné FV retazce. Potom prejdite na krok 8.

— Ak sa alarm ,,Nizky izolaény odpor* stale hlasi 1 mindtu po zapnuti strany DC, vyberte
na domovskej obrazovke aplikacie polozku Udrzba > Zapnutielvypnutig menica a
odoslite prikaz na vypnutie. Nastavte prepina¢ DC do polohy VYPNUTE a prejdite na
krok 5.

Ak nie, prejdite na krok 5.

Krok 5 Odpojte pripadne chybny fotovoltaicky modul a prisluSny optimalizér z fotovoltaického retazca a
pomocou predlZzovacieho kabla na jednosmerny prdd s konektormi MC4 pripojte susedné
fotovoltaické moduly alebo optimalizéry. Nastavte prepina¢ DC SWITCH do polohy ON. Ak je
stav meni¢a ,,Shutdown: Command*, na tvodnej obrazovke aplikacie vyberte polozku Udrzba
> Zapnutie/vypnutie meni€a a odoslite prikaz na spustenie. Zobrazte informacie o alarmoch.

Ak sa 1 minutu po zapnuti strany DC nehlasi Ziadny alarm ,,Nizky izolaény odpor*,
porucha nastala na odpojenom fotovoltaickom module a optimalizatore. Na Gvodnej
obrazovke aplikacie vyberte Udrzba > Zapnutie/vypnutie meniéa, odoslite prikaz na
vypnutie a prepnite prepina¢ DC do polohy OFF. Prejdite na krok 7.

Ak sa alarm ,,Nizky izolaény odpor“ stale hlasi 1 minatu po zapnuti strany DC, porucha
nenastala na odpojenom FV module ani na optimalizatore. Prejdite na krok 6.

Krok 6 Na (ivodnej obrazovke aplikacie vyberte Udrzba > Zapnutiplvypnutie menica a odoslite prikaz
na vypnutie. Nastavte prepina¢ DC do polohy VYPNUTE, opéat pripojte
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odpojeny FV modul a optimalizator a zopakujte krok 5, aby ste skontrolovali susedné FV
moduly a optimalizatory v mieste moznej poruchy.

Krok 7 Urcte polohu poruchy izolacie voc&i zemi.
o  Odpojte potencialne chybny FV modul od optimalizatora.
° Pripojte potencialne chybny optimalizator k FV retazcu.

° Nastavte prepina¢ DC SWITCH do polohy ON. Ak jq stav menic¢a ,,Shutdown:
Command®, na Uvodnej obrazovke vyberte polozku Udrzba > Zapnutie/vypnutie
menica a odoslite prikaz na spustenie. Zobrazte informacie o poplachu.

— Ak sa 1 minutu po zapnuti strany DC nehlasi nizky izolaény odpor, porucha je na
pravdepodobne chybnom FV module.

— Ak sa 1 minutu po zapnuti strany DC hlasi nizky izolaény odpor, porucha je na
mozne chybnom optimalizatore.

e Na Uvodnej obrazovke aplikacie vyberte Udrzba > Zapnutie/vypnutie meniéa a odoslite
prikaz na vypnutie. Nastavte prepinaé DC do polohy OFF, vymerite chybnu suciastku a
dokonCgite rieSenie poruchy nizkeho izolaéného odporu. Prejdite na krok 2 a postupne
skontrolujte ostatné fotovoltické retazce. Potom prejdite na krok 8.

Krok 8 Nastavte DC SWITCH’do polohy ON. Ak je stav meni¢a ,,Shutdown: Command®, na uvodne;j
obrazovke vyberte Udrzba > Zapnutie/vypnutie meni€a a odoslite prikaz na spustenie.

----Koniec
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Referencné informacie o
alarmoch

Podrobnosti o alarmoch najdete v Casti Referenéné udaje o alarmoch menica.
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1 0 Manipulacia so striedacom

10.1 Demontaz zariadenia SUN2000

UPOZORNENI
E

Pred demontazou zariadenia SUN2000 odpojte vSetky pripojenia striedavého aj jednosmerného prudu.

Na demontaz zariadenia SUN2000 vykonajte nasledujuce kroky:

1. Odpojte vSetky kable od zariadenia SUN2000, vratane komunikagénych kablov RS485,
napajacich kablov na vstup jednosmerného prudu, napajacich kablov na vystup
striedavého pradu a kablov PGND.

Odstrarte zariadenie SUN2000 z montaznej konzoly.

3. Odstrarte montazny drZiak.

10.2 Balenie zariadenia SUN2000

® Ak mate k dispozicii pévodné baliace materidly, vlozte zariadenie SUN2000 do nich a
nasledne ich uzavrite pomocou lepiacej pasky.

® Ak pbévodné obalové materialy nie su k dispozicii, viozte zariadenie SUN2000 do
kartonovej krabice vhodné ov a riadne ju uzavrite.

10.3 Likvidacia zariadenia SUN2000

Ak uplynie Zivotnost zariadenia SUN2000, zlikvidujte ho v stlade s miestnymi predpismi o
likvidacii odpadu z elektrickych zariadeni.
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Technické Specifikacie

Uéinnost’
Polozka SUN2000-30K-MCO SUN2000-40K-MCO
Maximalna 98,7 % (480 V) 98,7 % (480 V)
acinnost 98,6 % (400 V) 98,6 % (400 V)
Eurépska 98,4 % (400 V) 98,4 % (400 V)
ucinnost
Vstup
Polozka SUN2000-30K-MCO SUN2000-40K-MCO
Maximalne vstupné naratiea 1100 V 1100 V
Menovité vstupné napatie 600 V (380 V/400 V) 600 V (380 V/400 V)
650 V (440 V) 650 V (440 V)
720V (480 V) 720V (480 V)
Minimalne spustacie 180 V 180 V
napatie
Rozsah napatia MPPTb 180-1000 V 180-1000 V

Napatie MPPT pri plnom
zatazeni
rozsah

500-800 V (380 V/400

V)
625-850 V (440 V)
625-850 V (480 V)

540-800 V (380 V/400

V)
625-850 V (440 V)
625-850 V (480 V)

Pocet vstupov 8 8
Pocet obvodov MPPT 4 4
Maximalny vstupny prud (na | 23 A 23 A

jeden fotovolticky retazec)
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Vystup

jeden MPPT)

Polozka SUN2000-30K-MCO SUN2000-40K-MCO
Maximalny vstupny prud (na | 27 A 27 A

MPPT)

Maximalny skratovy prad (na | 40 A 40 A

Poznamka a: Maximalne vstupné napétie je maximalne vstupné jednosmerné napétie, ktoré
meni¢ dokaze vydrzat. Ak vstupné napatie prekrocCi tuto hodnotu, méze dojst’ k poskodeniu

menica.

Poznamka b: Ak vstupné napétie presahuje rozsah napéatia MPPT, meni¢ nemézZe spravne

fungovat.

Poznamka c: Fotovoltické retazce pripojené k rovnakému obvodu MPPT musia pouzivat
rovnaky model a rovnaky pocet fotovoltickych modulov. Odporuéa sa, aby napétie
fotovoltického retazca bolo vy$Sie ako dolna hranica napatia MPPT pri plnom zatazeni.

36,1 A (480 V)

Polozka SUN2000-30K-MCO SUN2000-40K-MCO

Menovity vystupny vykon 30 kW 40 kW

Maximalny zdanlivy vykon 33 kVAa 44 kKVA

Maximalny aktivny vykon 33 kWa 44 kW

(cosp = 1)

Menovité vystupné napatieb 220/380 V 220/380 V
230/400 V 230/400 V
277/480 V 277/480 V
3W+(N)c+PE 3W+(N)c+PE

Menovity vystupny prad 45,6 A (380 V) 60,8 A (380 V)
43,3 A (400 V) 57,7 A (400 V)

48,1 A (480 V)

elektrickej siete

Maximalny vystupny prad 50,4 A (380 V) 67,2 A (380 V)
47,9 A (400 V) 63,8 A (400 V)
39,9 A (480 V) 53,2 A (480 V)

Podporovana frekvencia 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz

Uginnik

0,8 predbezny az
0,8 zaostavaijuci

0,8 predbezny az
0,8 zaostavaijuci
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Ochrana

Polozka

SUN2000-30K-MC0

SUN2000-40K-MC0

Maximalne celkové
harmonické skreslenie
(menovity vykon)

<3%

<3%

Vystupna jednosmerna
zlozka (DCI)

< 0,5 % menovitého
prudu

< 0,5 % menovitého
prudu

Poznamka a: Pre urcité sietové predpisy je maximalny zdanlivy vykon zariadenia
SUN2000-30K-MCO je 30 kVA a maximalny ¢inny vykon (cos = 1) je 30 kW.

Poznamka b: Menovité vystupné napétie je urc¢ené sietovym predpisom, ktory je mozné nastavit
v aplikacii, v SmartLoggeri alebo v riadiacom systéme.

Poznamka c: Rozhodnutie o pripojeni vodi¢a N mézete urobit na zaklade konkrétneho
scenara pouzitia. V scenaroch bez vodi¢a N nastavte rezim vystupu na ,, Trojfazovy
trojvodicovy*“. V scenaroch s vodi¢om N nastavte rezim vystupu na ,, Trojfazovy

Stvorvodicovy“.

zostatkového prudu (RCMU)

Polozka SUN2000-30K-MCO SUN2000-40K-MCO
Vstupny DC spinac Podporované Podporované
Ochrana proti ostrovnému Podporované Podporované
prevadzkovaniu

Ochrana proti Podporované Podporované
nadprudu na vystupe

Ochrana proti Podporované Podporované
prepolovaniu na vstupe

Detekcia poruchy FV retazca | Podporované Podporované
Detekcia izolaéného odporu Podporované Podporované
Vstavana funkcia obnovenia | Podporované Podporované
PID

Prerusovac¢ obvodu pri Podporované Podporované
oblukovom skrate (AFCI)

Jednotka na monitorovanie Podporované Podporované

Ochrana proti prepatiu v
jednosmernom prude

Typ I+11 (SPD)?

Typ I+11 (SPD)?

Ochrana proti prepéatiu Typ Il (SPD) Typ Il (SPD)
striedavého pradu
Kategoria prepatia 11 (DC)/III (AC) I1(DC)/III (AC)
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Poznamka a: SPD pre jednosmerny prud spifia poZiadavky noriem IEC/EN 61643-11 a IEC/EN 61643-31.

Displej a komunikacia

Polozka SUN2000-30K-MCO SUN2000-40K-MCO

Displej LED indikatory; WLAN + aplikacia | LED indikatory; WLAN + aplikacia
RS485 Podporované Podporované

Vstavana siet WLAN Podporované Podporované

AC MBUS Nepodporované Nepodporované

WLAN-FE dongle Volitelné Volitelné

4G dongle Volitelné Volitelné

Optimalizator Podporované Podporované

Vseobecné sSpecifikacie

Polozka

SUN2000-30K-MCO

SUN2000-40K-MCO

Rozmery (S x V x H)

640 mm x 530 mm x 270 mm

640 mm x 530 mm x 270 mm

montaznych suprav)

Cista hmotnost (vratane

45 kg

45 kg

Prevadzkova teplota okolia

—25°C az +60 °C

—25°C az +60 °C

Skladovacia teplota

—40°Caz+70°C

—40°Caz+70°C

Rezim chladenia

Prirodzena konvekcia

Prirodzena konvekcia

nadmorska vyska

Maximalna prevadzkova

4000 m (znizeny vykon pri

m)

nadmorskej vySke nad 4000

4000 m (pri nadmorskej
vySke nad 4000 m
dochadza k znizeniu
vykonu)

Relativna vihkost

0 % — 100 % relativnej vihkosti

0% —100 % RH

Vstupny konektor

Amphenol Helios H4

Amphenol Helios H4

Vystupna svorka

Vodotesny konektor
+OT/DT konektor

Vodotesny konektor
+OT/DT svorka

Stupen krytia IP

IP66

IP66

Topologia

Bez transformatora

Bez transformatora

LLl POZNAMKA

SUN2000 spifia poziadavky normy IEC 61000-3-12.
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Specifikacie bezdrotovej komunikacie

Polozka SUN2000-30K-MCO0 SUN2000-40K-MCO
Frekvencia 2400-2483,5 MHz 2400-2483,5 MHz
Protokoly a Standardy WLAN 802.11b/g/n WLAN 802.11b/g/n

Sirka pasma 20 MHz/40 MHz (volitelné) 20 MHz/40 MHz (volitelné)
Maximalny vysielaci <20 dBm EIRP <20 dBm EIRP

vykon
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A Sietové kody

Kody siete

L1 POZNAMKA
Kody siete sa mézu zmenit. Uvedené kody sluzia len na informacné Gcely.
C. Pripojovaci kéd Popis SUN200 SUN200
0-30K- 0-40K-
MCO0 MCO
1 IEC 61727 IEC 61727 nizkonapatové | Podporova | Podporova
napatie (50 Hz) né né
2 IEC 61727-MV480 IEC 61727 pripojenie Podporova | Podporova
k stredonapéatovej né né
sieti (50 Hz)
3 IEEE 1547-MV480 IEEE 1547-MV480 Podporova | Podporova
né né
4 IEC 61727 — 60 Hz IEC 61727 nizkonapatové | Podporova | Podporova
napatie (60 Hz) né né
5 IEC 61727-60 Hz-MV480 IEC 61727 pripojenie Podporova | Podporova
k stredonapéatove;j né né
sieti (60 Hz)
6 VDE-AR-N4120-HV Standardna elektricka siet | Podporova | Podporova
podla VDE 4120 né né
7 VDE-AR-N4120-HV480 Standardna elektricka siet | Podporova | Podporova
podla VDE 4120 né né
8 Palivovy motor — siet Hybridna elektricka siet’ Podporova | Podporova
S generatorom né né
9 Palivo-Motor-Siet-60 Hz Hybridna elektricka siet Podporova | Podporova
s generatorom né né
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Nie Kod siete Popis SUN200 SUN200
0-30K- 0-40K-
MCO0 MCO

10 Na mieru (50 Hz) Vyhradené Podporova | Podporova

né né

11 Vlastné (60 Hz) Vyhradené Podporova | Podporova

né né

12 Vlastné MV480 (50 Hz) Rezervované Podporova | Podporova

né né

13 Vlastné nastavenie MV480 (60 | Rezervované Podporova | Podporova

Hz) né né

14 VDE-AR-N-4105 Nizkonapatova Podporova | Podporova
elektricka siet v né né
Nemecku

15 BDEW-MV Nemecka Podporova | Podporené
stredonapéatova né
elektricka siet

16 BDEW-MV480 Nemecka Standardna Podporova | Podporova
stredonapatova né né
elektricka siet

17 VDE-AR-N4110 Nemecka Podporova | Podporova
stredonapatova né né
elektricka siet (230 V)

18 VDE-AR-N4110-MV480 Nemecka standardna Podporova | Podporova
stredonapatova né né
elektricka siet’

19 UTE C 15-712-1(A) Elektricka siet Podporova | Podporené
pevninskej Casti né
Francuzska

20 UTE C 15-712-1(B) Elektricka siet Podporova | Podporené
francuzskych ostrovov né

21 UTE C 15-712-1(C) Elektricka siet Podporova | Podporené
francuzskeho ostrova né

22 UTE C 15-712-1-MV480 Elektricka siet Podporova | Podporené
francuzskeho ostrova né

23 NC2022 Elektricka siet Novej Podporené | Podporené
Kaleddnie

24 VDE 0126-1-1-BU Bulharska elektricka siet | Podporova | Podporova

né né

25 VDE 0126-1-1-GR(A) Elektricka siet Podporova | Podporova
pevninského Grécka né né

26 VDE 0126-1-1-GR(B) Elektricka siet’ gréckych Podporova | Podporova
ostrovov né né
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C. Kod siete Popis SUN200 SUN200
0-30K- 0-40K-
MCO0 MCO
27 G59 — Anglicko Elektricka siet v Anglicku | Podporova | Podporova
230V (I>16 A) né né
28 G59-Skétsko Skotska elektricka siet Podporova | Podporova
240V (1> 16 A) né né
29 G83-Anglicko Elektricka siet v Anglicku | Podporova | Podporova
230V (I<16 A) né né
30 G83 — Skétsko Skotska elektricka siet Podporova | Podporova
240V (I<16 A) né né
31 G59-Anglicko-MV480 Pripojenie k Podporova | Podporova
stredonapéatove;j sieti vo | né né
Velkej Britanii 480 V (I
> 16 A)
32 G99-TYPEA-LV UK G99-TYPEA-LV Podpora Podporova
elektricka siet né
33 G99-TYPEB-LV UK G99-TYPEB-LV Podpora Podporova
elektricka siet né
34 G99-TYPEB-HV UK G99-TYPEB-HV Podpora Podporova
elektricka siet né
35 G99-TYPEB-HV-MV480 UK G99-TYPEB-HV Podporova | Podporova
strednonapéatova né né
elektricka siet
36 G99-TYPEA-HV UK G99-TYPEA-HV Podpora Podporova
elektricka siet’ né
37 CEIO-21 Talianska elektricka siet | Podporova | Podporova
né né
38 CEIO-16 Talianska elektricka siet | Podporova | Podporova
né né
39 CEI0-16-MV480 Talianska elektricka siet’ | Podporova | Podporené
stredného napatia né
40 CEI0-21-MV480 Talianska Podporova | Podporené
stredonapatova né
elektricka siet
41 EN50438-CZ Elektricka siet v Ceskej Podporova | Podporova
republike né né
42 CZECH-EN50549-LVV230 Elektricka siet Ceskej Podporova | Podporova
republiky né né
43 RD1699/661 Nizkonvapét’ové elektricka | Podpora Podporova
siet' v Spanielsku né
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C. Pravidla prevadzky Popis SUN200 SUN200
siete 0-30K- 0-40K-
MCO0 MCO
44 RD1699/661-MV480 Spanielska Podporova | Podporova
stredonapatova né né
elektricka siet
45 PO12.3-MV480 Spanielska Podporené | Podporené
stredonapatova
elektricka siet
46 PO12.3 Spanielska Podporené | Podporené
nizkonapatova elektricka
siet’
47 NTS Spanielska elektricka siet | Podporova | Podporené
né
48 NTS-MV480 Spanielska Podporova | Podporova
stredonapatova né né
elektricka siet’
49 EN50438-NL Holandska elektricka Podporova | Podporova
siet’ né né
50 EN50438-NL-MV480 Holandska Podporova | Podporova
elektricka siet’ né né
stredného napatia
51 C10/11 Belgicka elektricka siet Podporené | Podporené
52 C11/C10-MVv480 Belgicka Podporova | Podporené
stredonapatova né
elektricka siet
53 C10/11-MV400 Belgicka Podporova | Podporené
stredonapatova né
elektricka siet
54 TAI-PEA Thajska norma pre Podporova | Podporova
pripojenie k sieti né né
55 TAI-MEA Thajsky Standard pre Podporova | Podporova
pripojenie k distribu€nej né né
sieti
56 TAI-PEA-MV480 Pripojenie k Podporné | Podporova
stredonapéatove;j sieti né
v Thajsku (PEA)
57 TAI-MEA-MV480 Pripojenie k Podporné | Podporova
stredonapéatove;j sieti né
v Thajsku (MEA)
58 EN50438-DK-MV480 Pripojenie k Podporova | Podporova
stredonapéatove;j sieti né né
v Dansku
59 DANSKO-EN50549-DK 1- Danska elektricka siet Podporené | Podporené
LV230
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C. Kod siete Popis SUN200 SUN200
0-30K- 0—-40K-
MCoO MCO
60 DANSKO-EN50549-DK2- Danska elektricka siet’ Podporova | Podporova
LV230 né né
61 EN50438-TR-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporova
elektricka siet v né né
Turecku
62 EN50438-TR Nizkonapatova elektricka | Podporil Podpora ed
siet' v Turecku
63 Filipiny Nizkonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet na né
Filipinach
64 Filipiny — MV480 Filipinska Podporené | Podporené
stredonapatova
elektricka siet
65 NRS-097-2-1 Standardna elektricka Podporova | Podporova
siet’ v Juznej Afrike né né
66 NRS-097-2-1-MV480 Standardna elektricka Podporova | Podporené
siet’ stredného napatia né
v Juznej Afrike
67 SA_RPPs Juzna Afrika — Podporova | Podporené
nizkonapatova né
elektricka siet
68 SA_RPPs-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet' v né
Juznej Afrike
69 KOREA Juzna Korea — Podporené | Podporené
elektricka siet
70 KOREA-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporova
elektricka siet né né
Juznej Koérey
7 ANRE Rumunska Podporova | Podporené
nizkonapatova elektricka | né
siet
72 ANRE-MV480 Rumunska Podporova | Podporova
stredonapatova né né
elektricka siet’
73 ANRE-TYPEB Rumunska elektricka siet | Podporova | Podporova
(typ B) né né
74 ANRE-TYPEB-MV480 Rumunska elektricka siet | Podporova | Podporova
(typ B) né né
75 EN50438_|E-MV480 irska elektricka siet Podporova | Podporova
stredného napatia né né
76 EN50438_IE irska nizkonapatova Podporova | Podporova
elektricka siet né né
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C. Kod siete Popis SUN200 SUN200
0-30K- 0—-40K-
MCoO MCO
77 EN50549-LV irska elektricka siet Podporova | Podporova
né né
78 EN50549-MV480 irska elektricka siet Podporova | Podporova
stredného napatia né né
79 EN50549-MV400 Nova norma pre. Podporova | Podporova
elektricku siet’ v Irsku né né
80 Egypt ETEC Egyptska nizkonapatova | Podporova | Podporova
elektricka siet né né
81 Egypt ETEC-MV480 Egyptska Podporova | Podporova
stredonapatova né né
elektricka siet
82 Jordansko — prenos Jordanska nizkonapatova| Podporova | Podporené
elektricka siet’ né
83 Jordansko — prenos — Stredonapatova Podpora Podporova
MV480 elektricka siet' v né
Jordansku
84 NAMIBIA Namibijska elektricka siet] Podporené | Podporené
85 NAMIBIA_MV480 Namibijska elektricka siet] Podporené | Podporené
86 ABNT NBR 16149 Elektricka siet’ Brazilie Nepodporo | Nepodporo
vané vané
87 ABNT NBR 16149-MV480 Brazilska elektrick& Nepodporo | Nepodporo
siet’ stredného vané vané
napatia
88 INDIA Indicka nizkonapatova Podporova | Podporova
elektricka siet’ né né
89 CEA Indicka Podporova | Podporova
nizkonapatova né né
elektricka siet CEA
90 CEA-MV480 Indicka Podporova | Podporova
stredonapéatova né né
elektricka siet CEA
91 ZAMBIA Nizkonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet' v né
Zambii
92 ZAMBIA-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet' v né
Zambii
93 Cile Cilska nizkonapéatova Podporova | Podporova
elektricka siet né né
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C. Pravidla prevadzky Popis SUN200 SUN200
siete 0-30K- 0—-40K-
MCoO MCO

94 Chile-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporova
elektricka siet v Cile né né

95 Mexiko-MV480 Stredonapatova Podporené | Podporené
elektricka siet v
Mexiku

96 Malajzia Malajzijska Podporova | Podporené
nizkonapatova né
elektricka siet’

97 Malajzia-MV480 Malajzijska Podporova | Podporené
stredonapéatova né
elektricka siet’

98 KENYA_ETHIOPIA Nizkonapatova elektricka| Podporené | Podporené
siet’ v Keni a elektricka
siet’ v Etiopii

99 KENYA_ETHIOPIA- Nizkonapatova Podporené | Podporené

MV480 elektricka siet v Keni

a stredonapatova
elektricka siet' v
Etiopii

100 NIGERIA Nizkonapéatova elektricka| Podporova | Podporené
siet’ v Nigérii né

101 NIGERIA-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet v né
Nigérii

102 DUBAJ Nizkonapatova elektricka| Podporova | Podporova
siet' v Dubaji né né

103 DUBAJ-MV480 Stredonapéatova Podpora Podporova
elektricka siet' v né
Dubaiji

104 Severné irsko Nizkonapatova Podporova | Podporené
elektricka s,iet’ \% né
Severnom Irsku

105 Severné irsko — MV480 Stredonapatova Podporova | Podporené
elektricka ) siet’ né
Severného Irska

106 Kamerun Nizkonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet v né
Kamerune

107 Kamerun-MV480 Stredonapatova Podporené | Podporené
elektricka siet' v
Kamerune

108 Jordansko — distribucia Jordansko — Podporova | Podporova
distribu€na siet né né
nizkonapatova
elektricka siet
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C. Kod siete Popis SUN200 SUN200
0-30K- 0-40K-
MCO0 MCO
109 Jordansko — Distribucia Rozvodna siet Podporova | Podporova
— MV480 stredného napétia v né né
Jordansku
110 Jordansko — prenos — Jordanska Podporova | Podporené
vysokonapatova siet vysokonapatova elektricka| né
siet
111 Jordansko — prenos — Jordanska Podpora Podporova
VVN480 vysokonapatova elektricka né
siet
112 LIBANON Nizkonapatova elektricka | Podporova | Podporova
siet v Libanone né né
113 LIBANON-MV480 Stredonapéatova Podporova | Podporova
elektricka siet v né né
Libanone
114 TUNISKO Tuniska elektricka siet’ Podporova | Podporova
né né
115 TUNISKO-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet' v né
Tunisku
116 SAUDSKA Elektricka siet Podporené | Podporova
Saudskej Arabie né
117 SAUDI-MV480 Elektricka siet Podporova | Podporova
Saudskej Arabie né né
118 Ghana-MV480 Stredonapatova Podporené | Podporené
elektricka siet' v
Ghane
119 Izrael Izraelska elektricka siet Podporova | Podporova
né né
120 Izrael-MV480 Izraelska elektricka siet’ Podporova | Podporova
né né
121 Izrael-MV400 Izraelska Podporova | Podporova
stredonapéatova né né
elektricka siet
122 Cile - PMGD Cilska elektricka siet Podporova | Podporova
PMGD né né
123 Cile — PMGD — MV480 Cilska elektricka siet Podporova | Podporova
PMGD né né
124 Cile — Net_Billing Cilska elektricka siet Podporova | Podporova
Net Billing né né
125 Vietham Vietnamska elektricka Podporova | Podporova
siet né né
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C. Pravidla prevadzky Popis SUN200 SUN200
siete 0-30K- 0—-40K-
MCoO MCO

126 Vietnam-MV480 Vietnamska elektricka Podporova | Podporova
siet né né

127 TAIPOWER Nizkonapatova Podporova | Podporova
elektricka siet Taiwan né né
Power

128 TAIPOWER-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporova
elektricka siet’ Taiwan né né
Power (480 V)

129 ARGENTINA-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet v né
Argentine

130 Oman Omanska nizkonapatova| Podporova | Podporené
elektricka siet né

131 Oman-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet' v né
Omane

132 Kuvaijt Kuvajtska nizkonapéatova| Podporova | Podporené
elektricka siet né

133 Kuvajt-MV480 Stredonapatova Podporené | Podporené
elektricka siet v
Kuvajte

134 Bangladés Nizkonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet v né
Bangladési

135 Bangladé$ — MV480 Stredonapéatova Podporené | Podporené
elektrické siet' v
Bangladési

136 Bahrajn Nizkonapatova elektricka | Podporova | Podporené
siet v Bahrajne né

137 Bahrajn-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet v né
Bahrajne

138 ARGENTINA Argentinska elektricka Podporené | Podporené
siet’

139 Mauricius Elektricka siet na Podporova | Podporova
Mauriciu né né

140 Mauricius-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet na né
Mauriciu

141 EN50438-SE Svédska nizkonapatova Podporova | Podporova
elektricka siet’ né né

142 Rakusko Rakuska elektricka siet Podporova | Podporova

né né
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143 Rakusko-MV480 Rakuska Podpora Podporova
stredonapatova né
elektricka siet
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C. Pravidla prevadzky Popis SUN200 SUN200
siete 0-30K- 0—-40K-
MCO0 MCO
144 RAKUSKY TYP B-LV400 Rakuska elektricka siet | Podporova | Podporova
né né
145 RAKUSKO-TYPEB-LV480 Rakuska elektricka siet Podporova | Podporova
né né
146 RAKUSKO-TYPEB-MV400 Rakuska elektricka siet | Podporova | Podporova
né né
147 RAKUSKO-TYPEB-MV480 Rakuska elektricka siet Podporova | Podporova
né né
148 SINGAPUR Singapurska Podporova | Podporené
nizkonapatova né
elektricka siet
149 SINGAPUR-MV480 Stredonapéatova Podporova | Podporené
elektricka siet v né
Singapure
150 HONGKONG Hongkonska Podporova | Podporené
nizkonapatova né
elektricka siet
151 HONGKONG-MV480 Stredonapatova Podporova | Podporené
elektricka siet' v né
Hongkongu
152 EN50549-PL Pol'ska elektricka siet Podporova | Podporova
né né
153 SVAJCIARSKO-NA/ Svaijgiarska elektricka Podporené | Podporené
EHP:2020-LV230 siet
154 FINSKO-EN50549- Finska elektricka siet Podporené | Podporené
LV230
155 BRAZILIA-P140-LV220 Brazilia P140 Nepodporo | Nepodporo
elektricka siet vané vané
156 BRAZILIA-P140-480 Brazilia P140 Nepodporo | Nepodporo
elektricka siet vané vané
157 FRANCUZSKO-EN50549-230 Francuzsko Podporova | Podporova
FD C11-519- né né
11
158 GREGO030 Kolumbijska elektricka Podporené | Podporené
siet’
159 GREG030-MV480 Kolumbijska elektricka Podporova | Podporova
siet’ né né
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Pripojenie k zariadeniu v aplikacii (

zariadenie podporuje WLAN)

UPOZORNENI
E

® Pri priamom pripajani telefénu k zariadeniu sa uistite, Ze sa telefén nachadza v dosahu
siete WLAN daného zariadenia.

Krok 1 Spustite uvedenie zariadenia do prevadzky.

Obrazok B-1 Metéda 1: mobilny telefén pripojeny k internetu

English ~ i Services & Connect Device ® ::
Most Visited
By 4 o] - | { @
FusionSolar

a =] /] Bluetoath Connactior USB Connection
Videa el He 1\‘ te i My Network
B
‘ll Help and Feedback “I 00000000000 Connect
=] =) (W Nearby Devices
‘Sanvce Cratoot F ] v
o B 0000000000 Connect
OO Connect

& 0OO0000MXK

= 00000000

Connection records

YOO000C-XXK-XXX
OB
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WLAN)
Obrazok B-2 Spbsob 2: mobilny telefén nie je pripojeny k internetu
English ~ I & Connect Device ® ::

Help and Feedback

WLAN Configuration
Fi

Certificate Management

Login setting
Bluetooth Connection USB Connection
Log Export
My Network

it
||I. T RXXOCKHNNK Connect

Nearby Devices

T KO00CKXIKKK Connect
T K00G0G Connect
= KX0OGOOG00
S Connect
A XXXOGOOO
) X Connect
Connection records

JOOOOX-XXK-XXX

»

Krok 2: Pripojte sa k zariadeniu cez Wi-Fi.

Kliknite na tlaCidlo Skenovat’. Na obrazovke skenovania nasmerujte QR kéd Wi-Fi siete
zariadenia do rdamé&eka na skenovanie, ¢im sa kéd automaticky naskenuje a zariadenie sa

pripoji.
L1 POZNAMKA

® Nazov siete WLAN produktu sa sklada z ,Nazvu zariadenia — sériového ¢&isla produktu®. (Poslednych
Sest Cislic nazvu siete WLAN niektorych produktov sa zhoduje s poslednymi Siestimi Cislicami
sériového ¢isla produktu.)

® Pri prvom pripojeni sa prihlaste pomocou pociato€ného hesla. Pociato€né heslo k sieti WLAN najdete
na Stitku na zariadeni.

® Zabezpecte bezpecnost uctu pravidelnou zmenou hesla. Ak heslo zostane nezmenené po dlhsiu
dobu, mdze déjst k jeho odcudzeniu alebo prelomeniu. V pripade straty hesla nebude mozné ziskat'
pristup k zariadeniu. V takychto pripadoch spolo¢nost’ nenesie zodpovednost za ziadne $kody.

e Ak sa po naskenovani QR kédu nezobrazi prihlasovacia obrazovka, skontrolujte, ¢i je vas teleféon
spravne pripojeny k sieti WLAN zariadenia. Ak nie je, ru¢ne vyberte siet WLAN a pripojte sa k
nej.

® Ak sa pri pripajani k vstavanej sieti WLAN zobrazi sprava ,,Tato siet WLAN nema pristup k
internetu. Chcete sa aj tak pripojit'?*, tuknite na PRIPOJIT. V opa&nom pripade sa do systému
nemozete prihlasit. Skuto€né pouzivatel'ské rozhranie a spravy sa mézu liSit v zavislosti od
mobilného telefénu.

Krok 3 Prihlaste sa na obrazovku uvedenia zariadenia do prevadzky ako inStalatér.
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Navod na pouzitie podporuje siet

WLAN)
UPOZORNENI
E

® Po dokonceni nastaveni nasadenia by mal inStalatér pripomenut majitelovi, aby otvoril miestnu
obrazovku uvedenia zariadenia do prevadzky a podl'a pokynov nastavil prihlasovacie heslo k
uctu majitela.

® Zabezpecte bezpecnost Uctu pravidelnou zmenou hesla. Ak heslo zostane nezmenené po
dihSiu dobu, méze dobjst k jeho odcudzeniu alebo prelomeniu. V pripade straty hesla nebude
mozné ziskat pristup k zariadeniu. V takychto pripadoch spolo€nost nenesie zodpovednost
za Ziadne Skody.

----Koniec
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Navod na pouzitie

C Lisovanie konektora typu OT alebo

DT

Lisovanie konektora OT alebo DT

Poziadavky na svorky OT alebo DT

Ak sa pouziva medeny kabel, pouzite medené svorky.
Ak sa pouziva kabel z hlinika pokrytého medou, pouZzite medené svorky.

Ak sa pouziva kabel z hlinikovej zliatiny, pouzite prechodové svorky na medené a
hlinikové vodice alebo hlinikové svorky spolu s medenymi a hlinikovymi
prechodovymi podlozkami.

UPOZORNENI
E

Nepripajajte hlinikové svorky k svorkovnici striedavého priudu. V opaénom pripade déjde k
elektrochemickej kordzii, ktora ovplyvni spolahlivost kablovych pripojeni.

Pri pouzivani prechodovych svorkovnic medzi medou a hlinikom alebo hlinikovych
svorkovnic spolu s medenohlinikovymi prechodovymi podloZkami dodrZiavajte
poziadavky normy IEC 61238-1.

Ak sa pouzivaju medenohlinikové prechodové podlozky, venujte pozornost prednej a
zadnej strane. Uistite sa, Zze hlinikové strany podloziek su v kontakte s hlinikovymi
svorkami a medené strany podloZiek su v kontakte so svorkovnicou striedavého pradu.
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, 40K)-MCO

C Lisovanie konektora typu OT alebo

Obrazok C-1 Poziadavky na svorku OT/DT
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Lisovanie svorky OT alebo DT

1503H00062

UPOZORNENI
E

® Pri odizolovani kabla davajte pozor, aby ste neposkriabali Zilu.

e Dutina, ktora vznikne po lisovani lisovacieho pasika svorky OT alebo DT, musi Uplne obopinat

vodice. Vodi¢e musia tesne priliehat k svorke OT alebo DT.

® Miesto lisovania vodi€a obalime tepelne zmrstitefnou hadicou alebo izolaCnou paskou z

PVC. Ako priklad je pouzita tepelne zmrstitelna hadica.

® Pri pouzivani teplovzdusSnej pistole chrante zariadenia pred spéalenim.
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Navod na pouzitie C Lisovanie konektora typu OT alebo

DT

Obrazok C-2 Lisovanie konektora typu OT
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Navod na pouzitie

D Rychle vypnutie

Rychle vypnutie

Ak su optimalizatory nakonfigurované pre vSetky FV moduly pripojené k menicu, FV systém

mdze vykonat rychle vypnutie, aby znizil vystupné napéatie pod 30 V do 30 sekund. Funkcia

rychleho vypnutia nie je podporovana, ak su optimalizatory nakonfigurované len pre niektoré
FV moduly.

Na spustenie rychleho vypnutia vykonajte nasledujuce kroky:

Metdda 1 (odporu€ana): Vypnite striedavy vypina¢ medzi meniCom a elektrickou sietou
(odpojte napatie vSetkych FV retazcov pripojenych k meni¢u pod striedavym
vypinacom).

Spbsob 2: Nastavte prepina¢ DC SWITCH na menici do polohy OFF, &im spustite
rychle vypnutie. Meni¢ sa okamzite vypne. (Vypnutie v8etkych externych prepinacov na
strane jednosmerného prudu meni¢a méze spustit’ rychle vypnutie, pricom sa odpoja od
napajania iba fotovoltické retazce pripojené k menicu. Vypnutie iba niektorych externych
prepinacov nemdze spustit rychle vypnutie a fotovoltické retazce mozu zostat pod
napatim.)

Spodsob 3: Ak chcete pouzit funkciu rychleho vypnutia cez DI, pripojte spinac k DIN5 (pin
15) a GND (pin 13) na komunikacnom terminali meni¢a. Spina¢ musi byt Standardne
uzavrety. Ked sa spinac otvori, spusti sa rychle vypnutie. Vzdialenost medzi spinaom a
najvzdialenejSim meni¢om musi byt mensia alebo rovna 10 m.

() POZNAMKA

Prihlaste sa na lokalnu obrazovku uvedenia do prevadzky ako instalatér, vyberte moznost’
Nastavit’ > Parametre funkcii > Funkcia suchého kontaktu a nastavte funkciu suchého
kontaktu na Rychle vypnutie DI.

Metéda 4: Ak je funkcia AFCI nastavena na Enable, meni¢ automaticky vykonava
detekciu oblukovej poruchy a spusti rychle vypnutie, ak je implementovana ochrana
proti zablokovaniu AFCI.

LL1POZNAMKA

Prihlaste sa na lokalnu obrazovku uvedenia do prevadzky ako inStalatér, vyberte Nastavit’ >
Parametre funkcii a nastavte AFCI na Zapnuté.
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E Nastavenie fyzického usporiadania
Navod na pouzitie

inteligentnych fotovoltaickych
Optimalizatorov

Nastavenie fyzického usporiadania

inteligentného fotovoltaického systému

Optimalizatory

LLl POZNAMKA

® Ak su optimalizatory Smart PV nakonfigurované pre retazce PV, pred vykonanim dalSich operacii
sa uistite, Ze boli Uspesne pripojené k menicu.

e Skontrolujte, €i su Stitky s sériovymi Cislami (SN) optimalizatorov Smart PV spravne pripevnené
na Sablone fyzického usporiadania.

e Vyfotte a ulozte fotografiu $ablény fyzického usporiadania. Drzte telefén paralelne so $ablénou
a fotografujte v rezime na Sirku. Uistite sa, Ze Styri polohovacie body v rohoch su v zabere a ze
kazdy QR kdd je umiestneny v ramci zaberu.

® Podrobnosti o fyzickom usporiadani optimalizatorov najdete v pouzivatel'skej prirucke FusionSolar
Physical Layout User Guide.
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Navod na pouzitie F Inteligentna diagnostika I-V
krivky

Diagnostika krivky |-V zariadenia
Smart

Podrobnosti najdete v pouzivatel'skej priru¢ke iMaster NetEco V600R023C00 ,,Diagnostika
inteligentnej I-V krivky“.
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Navod na pouZzitie G Obnovenie hesla

Obnovenie hesla

G.1 Zapnutie a vypnutie

Krok 1 Skontrolujte, i su strany striedavého (AC) aj jednosmerného (DC) pradu meni¢a zapnuté a ¢i
kontrolky =t “a ,}~ “ svietia nepretrzite zelenou farbou alebo pomaly blikaju dlhSie ako 3
minuty.

Krok 2 Vypnite prepina€ striedavého prudu, prepnite prepina¢ jednosmerného pradu na menici do
polohy OFF a pockaijte, kym zhasnu vSetky LED indikatory na paneli menica.

Krok 3 Vykonajte nasledujuce operacie do 4 minut:

1.  Zapnite vypina¢ striedavého prudu a poc¢kajte priblizne 90 sekund alebo dovtedy,
kym indikator meni¢al nezacne blikat'.

2. Vypnite prepina¢ striedavého prudu a poc¢kajte priblizne 30 sekund alebo dovtedy,
kym vSetky LED indikatory na paneli meni¢a zhasnu.

3.  Zapnite prepinaé striedavého pridu a pockajte priblizne 30 sekind alebo dovtedy,
kym vSetky LED indikatory na paneli meni¢a nezacnu blikat a potom sa po priblizne
30 sekundach nezhasnu.

4. Vypnite spina¢ striedavého prudu a poc¢kaijte priblizne 30 sekund alebo dovtedy, kym
vSetky LED indikatory na paneli meni¢a zhasnu.

5.  Zapnite vypina¢ striedavého prudu a pockaijte priblizne 30 sekund alebo dovtedy, kym
v8etky LED indikatory na paneli meni¢a neza¢nu blikat' a potom sa po priblizne 30
sekundach nezhasnu.

Krok 4 Pockajte, kym tri zelené LED diody na paneli menica rychlo zablikaju a potom rychlo zablikaju tri
Cervené LED diody, €o znamena, Ze heslo bolo obnovené.

Krok 5 Zadajte nové heslo do 10 minut. (Ak sa do 10 minat nevykona Ziadna operacia, prihlasovacie heslo
menica zostane nezmenené.)

1. Pockajte, kym zacne blikat indikator i~ “.

2. Pripojte sa k aplikacii pomocou pévodného nazvu hotspotu WLAN (SSID) a
poévodného hesla (PSW), ktoré najdete na Stitku na boku menica.

3. Na prihlasovacej obrazovke nastavte nové heslo a prihlaste sa do aplikacie.

----Koniec
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Navod na pouZzitie G Obnovenie hesla

UPOZORNENI
E

Odporu€¢ame vam zresetovat heslo rano alebo v noci, ked je slne€né Ziarenie slabé.

G.2 Resetovanie hesla po pripojeni k zariadeniu a ziskani
overovacieho kédu

Predpoklady
1. Menic je pripojeny k zariadeniu SmartLogger5000B, SmartMGC5000B alebo Smart
Dongle.
2. Menié je pripojeny k systému FusionSolar Smart PV Management System (SmartPVMS).
Meni¢, zariadenie SmartLogger5000B, SmartMGC5000B alebo Smart Dongle a aplikacia su
v najnovsich verziach.
POStuP 1. Prihlaste sa do aplikacie FusionSolar a vyberte Sluzby > Uvedenie zariadenia do prevadzky.

2. Pripojte sa k sieti WLAN menic¢a a prejdite na obrazovku ,,Prihlasenie“.

Ll POZNAMKA

Pripojte sa k sieti WLAN menica takto:

o Kiliknite na Skenovat’. Na obrazovke skenovania zarovnajte QR kod siete WLAN zariadenia
so skenovacim polom, aby sa kéd automaticky naskenoval a doSlo k pripojeniu k zariadeniu.

® Ak sa po naskenovani QR kédu nezobrazi obrazovka prihlasenia, skontrolujte, i je vas
telefon spravne pripojeny k sieti WLAN zariadenia. Ak nie je, ruéne vyberte siet WLAN a
pripojte sa k nej.

3. Na obrazovke Prihlasenie vyberte Ulohu pouzivatela, ktorého heslo je potrebné obnovit, a
tuknite na polozku Zabudli ste heslo?

4. Na obrazovke ,Resetovat heslo“ vyberte moznost ,,Ziskat’ kod".

[ POZNAMKA

Ak sa vam nepodari ziskat overovaci kod, obnovte heslo pomocou prepinac¢a AC a ,DC
SWITCH" na meni¢a. Podrobnosti najdete v €asti ,Obnovenie hesla® v pouzivatelskej prirucke
menica.

5.  Zadajte prihlasovacie heslo do aplikacie FusionSolar, aby ste ziskali overovaci kod
podla pokynov.

(1 POZNAMKA
Overovaci kéd je platny 30 minut. Zadajte ho do textového pola v ramci doby platnosti.
6. Na obrazovke ,Reset Password“ (Resetovanie hesla) zadajte overovaci kod a tuknite na ,,OK*.

L1 POZNAMKA

Overovaci koéd vyprsi po 10 neuspesnych pokusoch. V takom pripade je potrebné ziskat novy
overovaci kéd.
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Navod na pouZitie G Obnovenie hesla

7. Na obrazovke ,,Prihlasenie“ nastavte nové heslo.

([JPOZNAMKA

Nastavte nové heslo, aby ste sa mohli do zariadenia opéat prihlasit do 10 minut.

Obrazok G-1 Obrazovka prihlasenia

& Login

8 o [

GIN: 4k

Installer v

Enter the device login passwo.. @&
Security level:

Enter the password again. B

Password strength requirements

(@ The password must be a combination of letters and
digits.

(2) The password must contain at least 8 characters.

Cancel

Dalsie pokyny

Ak sa zobrazi sprava na nasledujucom obrazku, tuknite na OK, aby ste sa vratili na obrazovku
pripojenia k zariadeniu, znovu sa pripojte k sieti WLAN zariadenia, opat otvorte obrazovku
Obnovenie hesla a zadajte overovaci kod.

The device verification code is 868101. Its
validity period is 30 minutes. Reconnect to
the WLAN of the device and tap "Forgot
Password." The verification code will be
automatically populated.

Cow verification code

OK
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Navod na pouzitie

G Obnovenie hesla

G.3 Resetovanie hesla po ziskani overovacieho kédu
a pripojeni k zariadeniu

Predpoklady

Postup

Menic je pripojeny k zariadeniu SmartLogger5000B, SmartMGC5000B alebo Smart
Dongle.

Meni€ je pripojeny k systému FusionSolar Smart PV Management System (SmartPVMS).

Meni¢, zariadenie SmartLogger5000B, SmartMGC5000B alebo Smart Dongle a aplikacia su
v najnovsich verziach.

Prihlaste sa do aplikacie FusionSolar a na uvodnej obrazovke vyberte cielfovu elektraren.

Na obrazovke Zariadenie vyberte Strieda€ > : : > Autorizacia prevadzky a udrzby >
Overovaci kéd zariadenia.

Na obrazovke Overovaci kod zariadenia vyberte Ziskat’ kod.

() POZNAMKA

Ak sa vam nepodari ziskat overovaci kod, vynulujte heslo pomocou prepinaca striedavého
pradu (AC) a prepinaca ,DC SWITCH" na meni¢a. Podrobnosti najdete v ¢asti ,Vynulovanie
hesla“ v pouzivatel'skej priru¢ke menica.

Zadajte prihlasovacie heslo do aplikacie FusionSolar, aby ste ziskali overovaci kod
podla pokynov na obrazovke.

Ll POZNAMKA

Overovaci kod je platny 30 minut. Zadajte ho do textového pola v ramci doby platnosti.

Vyberte moznosti podla pokynov a pripojte sa k sieti WLAN menica.

() POZNAMKA

Pripojte sa k sieti WLAN menica takto:

o Kiliknite na Skenovat’. Na obrazovke skenovania zarovnajte QR kod siete WLAN zariadenia
so skenovacim polom, aby sa kod automaticky naskenoval a doslo k pripojeniu k zariadeniu.

o Ak sa po naskenovani QR kédu nezobrazi prihlasovacia obrazovka, skontrolujte, €i je vas
telefon spravne pripojeny k sieti WLAN zariadenia. Ak nie je, ruéne vyberte siet WLAN a
pripojte sa k nej.

Na obrazovke Prihlasenie vyberte ulohu pouzivatela, ktorého heslo je potrebné obnovit, a
tuknite na polozku Zabudli ste heslo?

Na obrazovke ,,Resetovat’ heslo“ zadajte overovaci kod a tuknite na ,,OK".

L[ POZNAMKA

Overovaci kéd vyprsi po 10 nedspe$nych pokusoch. V takom pripade je potrebné ziskat novy
overovaci kad.

Na obrazovke Prihlasenie nastavte nové heslo.
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L[JPOZNAMKA

Nastavte nové heslo, aby ste sa mohli do zariadenia opat prihlasit do 10 minut.

Obrazok G-2 Obrazovka prihlasenia

£ Login

0o
=

Cancel

G.4 Resetovanie hesla v webovom rozhrani SmartLogger

Predpoklady
Meni¢ nie je pripojeny k zariadeniu FusionSolar SmartPVMS.
Striedac je pripojeny k zariadeniu SmartLogger5000B alebo SmartMGC5000B.
Meni¢, zariadenie SmartLogger5000B alebo SmartMGC5000B a aplikacia su v
najnovsich verziach.

Postup

1. Prihlaste sa do webového rozhrania SmartLogger a vyberte Udrzba > Sprava
zabezpecenia > Obnovenie hesla.

Vyberte menig, pre ktory je potrebné obnovit heslo.

Kliknite na Reset (Obnovit’), aby ste ziskali overovaci kod.
Ll POZNAMKA
Overovaci kod je platny 4 hodiny. Zadajte ho do textového pola v ramci doby platnosti.

Prihlaste sa do aplikacie FusionSolar a vyberte Sluzby > Uvedenie zariadenia do prevadzky.

Pripojte sa k sieti WLAN menica a prejdite na obrazovku Prihlasenie.
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G Obnovenie hesla

L[JPOZNAMKA

Pripojte sa k sieti WLAN menica takto:

Kliknite na Skenovat’. Na obrazovke skenovania zarovnajte QR kéd siete WLAN zariadenia
so skenovacim pofom, aby sa kéd automaticky naskenoval a doslo k pripojeniu k zariadeniu.

Ak sa po naskenovani QR kodu nezobrazi obrazovka prihlasenia, skontrolujte, i je vas
telefén spravne pripojeny k sieti WLAN zariadenia. Ak nie je, ruéne vyberte siet WLAN a
pripojte sa k ne;j.

Na obrazovke Prihlasenie vyberte ulohu pouzivatela, ktorého heslo je potrebné obnovit, a
tuknite na polozku Zabudli ste heslo?

Na obrazovke ,,Resetovat’ heslo“ zadajte overovaci kod a tuknite na ,,OK".

() POZNAMKA

Overovaci kéd vyprsi po 10 neuspesnych pokusoch. V takom pripade je potrebné ziskat novy
overovaci kod.

Pripojte sa k sieti WLAN meni¢a a prejdite na obrazovku Prihlasenie.

() POZNAMKA

Pripojte sa k sieti WLAN menica takto:

Kliknite na Skenovat’. Na obrazovke skenovania zarovnajte QR kod siete WLAN zariadenia
so skenovacim polom, aby sa kod automaticky naskenoval a doslo k pripojeniu k zariadeniu.

Ak sa po naskenovani QR koédu nezobrazi obrazovka prihlasenia, skontrolujte, Ci je vas
telefén spravne pripojeny k sieti WLAN zariadenia. Ak nie je, ru¢ne vyberte siet WLAN a
pripojte sa k ne;j.

Na obrazovke prihlasenia si nastavte nové heslo.

L) POZNAMKA

Nastavte nové heslo, aby ste sa mohli do zariadenia opat prihlasit do 10 minut.

Obrazok G-3 Obrazovka prihlasenia

< Login

e password again. @
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H Kontaktné informacie

Kontaktné informacie

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa tohto produktu, kontaktujte nas.

https://digitalpower.huawei.com

Cesta: O nas > Kontaktujte nas > Servisné linky

Aby sme mohli zabezpecit rychlejSie a kvalitnejSie sluzby, prosime vas o poskytnutie nasledujucich

informacii:

e  Model

®  Sériove Cislo (SN)

®  \Verzia softvéru

e |D alebo nazov alarmu

®  Strucny popis priznakov poruchy
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L[ POZNAMKA

Informécie o zastupcovi v EU: Huawei Technologies Hungary Kft. Adresa: HU-
1133 Budapest, Vaci ut 116-118., budova €. 1, 6. poschodie.
E-mail: hungary.reception@huawei.com
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Digital Power

Zakaznicky servis I Digital Power

https://digitalpower.huawei.com/robotchat/
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Sprava certifikatov a

udrzba certifikatov

J.1 Upozornenie o rizikach suvisiacich s pociatoénymi certifikatmi

Pociatocné certifikaty spolo¢nosti Huawei su povinnymi identifikacnymi udajmi pre zariadenia
spolo¢nosti Huawei pred ich dodanim. Vyhlasenia o vylu¢eni zodpovednosti tykajuce sa
pouzivania certifikatov su nasledovné:

1. Podiatoéné certifikaty spolo¢nosti Huawei sa pouzivaju iba vo faze nasadenia na vytvorenie
pociato&nych bezpeénostnych kanalov medzi zariadeniami a sietou zakaznika. Spolo¢nost
Huawei neslubuje ani nezaru€uje bezpecénost pociatocnych certifikatov.

2. Zakaznici znasaju désledky vietkych bezpednostnych rizik a bezpenostnych incidentov
vyplyvajlcich z pouzivania pociatocnych certifikatov spolo¢nosti Huawei ako servisnych
certifikatov.

3. Platnost pogiatoénych certifikatov spolo&nosti Huawei zagina dfiom vyroby a kon&i v
decembri 2099 pre produkty dodané po roku 2024.

4. Sluzby vyuzivajlce pociatoény certifikat budd po uplynuti platnosti certifikatu
prerusené.

5. Odporuca sa, aby zakaznici nasadili systém PKI na vydavanie certifikatov pre zariadenia a
softvér v prevadzkovej sieti a na spravu zivotného cyklu certifikatov. Z bezpecnostnych dévodov
sa odporucaju certifikaty s kratkou dobou platnosti.
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Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO
Navod na pouzitie

J Sprava a udrzba certifikatov

J2 Scenare pouzitia pociatoénych certifikatov

Tabulka J-1 Scenare pouZzitia pociato&nych certifikatov

Cesta k suboru a nazov Scenar

Nahradenie

certifikat)

f:/app_ca.crt (Koren

Ked sa menic¢

sa pripoji k mobilnému

f:/app_tomcat_client.crt
(Miestny certifikat)

aplikaciu v telefone
prostrednictvom

Modbus-TCP, jednosmerné
overovanie certifikatom

f:/app_tomcat_client.key (subor
sukromného kluca)

sa vykona.

Prihlaste sa do mobilne;j
aplikacie

a vyberte Nastavenia >
Konfiguracia komunikacie >
Certifikat

Sprava > Komunikacia
aplikacie

certifikat na nahradenie
certifikat.
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Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO
Navod na pouzitie K Skratky a skratkové vyrazy

Skratky a skratkové vyrazy

A

AFCI preruSovac obliukového skratu
prerusovac

L

LED svetelna didda

M

MBUS monitorovacia zbernica

MPP bod maximalneho vykonu

MPPT sledovanie bodu
maximalneho vykonu

P

PE ochranné uzemnenie

PID degradacia indukovana potencialom
degradacia

PV fotovoltaicky

R
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Séria SUN2000-(30K, 40K)-MCO

Navod na pouzitie K Skratky a skratkové vyrazy
RCD pristroj na ochranu pred zvySkovym prudom
S
SPD prepatova ochrana
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